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1 |vadas

Sie dokumentai yra skirti tik miisy gaminiy pirkéjams ir negali bati dauginami, perduodami
tre¢iosioms Salims ar platinami be rastisko leidimo. (1965 09 09 Autoriy teisiy ir gretutiniy
teisiy jstatymas).

,Nabertherm GmbH*" turi visas teises | iliustracijas ir kitus dokumentus, taip pat visas
disponavimo teises, jskaitant intelektiniy nuosavybés teisiy paraiskas.

Visos instrukcijoje pavaizduotos iliustracijos paprastai yra simbolinés, t. y. jose tiksliai
neatspindimos aprasytos sistemos detalés.

1.1 Simboliy ir jspéjamuyjy zodziy, naudojamy jspéjamuosiuose pranesimuose,
paaiskinimas

> Nurodymas
Toliau naudojimo instrukcijoje pateikiami speciallis jspé€jimai, nurodantys neiS§vengiama
likutine rizika, kai jranga veikia. Si likutiné rizika apima pavojy
zmonéms / produktui / jrangai ir aplinkai.
Naudojimo instrukcijoje naudojami simboliai pirmiausia skirti démesiui i saugos
nurodymus atkreipti!
Kiekvienu atveju naudojamas simbolis negali pakeisti saugos nurodymo teksto. Todél
visada perskaitykite visg teksta!
Grafiniai simboliai atitinka 1SO 3864. Remiantis Amerikos nacionalinio standarty
instituto (ANSI) standartu Z535.6, Siame dokumente naudojami §ie jspé&jimai ir
ispéjamieji zodziai:

Bendrojo pavojaus simbolis kartu su jspéjamaisiais zodZiais ATSARGIAL ISPEJIMAS
ir PAVOJUS jspéja apie rimty suZalojimy pavojy. Vykdykite visus toliau pateiktus
nurodymus, kad i§vengtuméte suzalojimo ar mirties.

DEMESIO Nurodo pavojy, dél kurio prietaisas gali biiti sugadintas ar sunaikintas.

ATSARGIAI Nurodo pavojy, kuris reiskia lengvo ar vidutinio suzalojimo rizika.

ISPEJIMAS Nurodo pavojy, kuris gali baiti mirtinas, sukelti sunkius ar negrjZtamus suzalojimus.

PAVOJUS Nurodo pavojy, kuris yra mirtinas, sukelia sunkius ar negrjztamus suzalojimus.
Ispéjamujy pranesimy struktira:
Visi jspéjamieji praneSimai yra iSdéstyti taip
A ISPEJIMAS?

* Pavojaus riiis ir $altinis®
* Nesilaikymo pasekmés®

4 | * Prevencinés priemonés®
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arba
1 PAVOJUS?
* Pavojaus riisis ir Saltinis®
* Nesilaikymo pasekmés®
* Prevencinés priemonés®
Padétis Apibuadinimas Paaiskinimas
1 Pavojaus zenklas Nurodo susizalojimo rizika
2 Signalinis zodis Klasifikuoja pavojy
3 Nurodymai: * Pavojaus rasis ir altinis

* Galimos nesilaikymo pasekmés
* Priemonés / draudimai

4 Grafiniai simboliai Pasekmés, priemonés ar draudimai
(pasirinktinai) pagal
ISO 3864

5 Grafiniai simboliai Reikalavimai ar draudimai
(pasirinktinai) pagal
ISO 3864

Instrukcijoje naudojami nurodomieji simboliai:

Nurodymas

Siuo simboliu pazyméti nurodymai ir labai naudinga informacija.

Reikalavimas: privalomas zenklas

Sis simbolis atkreipia démesj j svarbius reikalavimus, kuriy privaloma laikytis. Privalomi
zenklai skirti zmonéms apsaugoti, nurodant, kaip elgtis tam tikroje situacijoje.

Reikalavimas: svarbi informacija operatoriui

Sis simbolis atkreipia operatoriaus démesj j svarbia informacija ir naudojimo instrukcijas,
kuriy reikia laikytis.

Reikalavimas: svarbi informacija techninés priezitiros personalui

Sis simbolis atkreipia techninés priezitiros personalo démesj j svarbius valdymo ir techninés
priezitiros nurodymus, kuriy privaloma laikytis.

Reikalavimas: iStraukite kiStuka is lizdo
Sis simbolis atkreipia operatoriaus démes;j j tai, kad reikia istraukti kistuka i3 lizdo.
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Reikalavimas: kelti keliese

Sis simbolis atkreipia darbuotojy démes;j j tai, kad prietaisg pakelti ir j montavimo vieta
pastatyti turi keli zmonés.

Ispéjimas: jkaitusiy pavirSiy pavojus — nelieskite
Sis simbolis atkreipia operatoriaus démes;j j karitus pavirsius, kuriy negalima liesti.

Ispéjimas: elektros Soko keliamas pavojus
Sis simbolis jspéja operatoriy apie elektros $oko pavojy, jei nesilaikoma $iy jspéjimy.

|spéjimas: pavojus keliant sunky krovinj
Sis simbolis atkreipia operatoriaus démesj j galimus pavojus keliant sunky krovinj. Jo
nesilaikant kyla susizalojimo pavojus.

Ispéjimas. Rizika nukristi

Jo nesilaikant galimas mirtinas susizalojimas. Zmonéms kyla rizika nukristi i§ maZesnio
nei 1,00 m aukscio vir§ grindy arba virs kito pakankamai plataus, stabilaus pavirSiaus
(pvz., aukstai jrengtose operatoriy stotelése ir darbo vietose, virSutiniuose aukstuose, ant
darbo platformy, pjedestaly, peréjy, tilty, rampy ir laipty), dél angy ir idubimy (pvz.,
grindyse, platformose, surinkimo angose, liukuose ir duobése, nelaikanciuose stoguose).

|spéjimas: gaisro pavojus

Sis simbolis jspéja operatoriy apie gaisro pavojy, jei nesilaikoma $iy nurodymy.

Reikalavimai: svarbi informacija operatoriui

Sis simbolis nurodo operatoriui, kad objekty NEGALIMA suslapinti vandeniu ar valymo
priemonémis. Draudziama naudoti auksto slégio valytuva.

Reikalavimai: svarbi informacija operatoriui

Sis simbolis nurodo operatoriui, kad NEGALIMA lipti ant pavirsiy. Kyla pavojus jlazti
arba gali sultizti ar biti pazeisti komponentai.

Ant jrangos naudojami nurodomieji simboliai:

Ispéjimas: jkaitusiy pavirsiy ir nudegimy pavojus — nelieskite
Karsti pavirsiai, tokie kaip karstos jrangos dalys, krosnies sienelés, durys ar medziagos,
taip pat karsti skysciai ne visada pastebimi. Nelieskite pavirsiy.
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Ispéjimas: elektros srovés keliamas pavojus!
Ispéjimas apie pavojingg elektros jtampa.

* Ant krosnies luby NEGALIMA lipti.
* Kyla jliZimo pavojus.

* Uzlipus komponentai gali sultizti arba sugesti.

1.2 Produkto aprasas

Si elektra kaitinama krosnis yra kokybiskas gaminys, kuris, ja tinkamai ir profesionaliai

v

pagal paskirtj.
Kuriant ir gaminant krosnj, ypatingas démesys buvo skiriamas saugai, funkcionalumui ir
ekonomiskumui.

Sios konstrukcinés serijos krosnys yra elektra Sildomos degimo krosnys, skirtos keramikai,
stiklo ir porceliano tapybai, taciau gali buiti naudojamos ir paprastiems lydymo darbams.
Siy modeliy krosnys issiskiria savo dizainu, auks$¢iausia kokybe, puikiai palaikoma tolygi
temperatiira. Keramikos krosnys $ildomos i§ dviejuy, trijy arba penkiy pusiy, priklausomai
nuo krosnies modelio. Tinkamiausios krosnys pomégiams, mokykloms, vaiky darzeliams,
studijoms ar nedideléms dirbtuvéms.

Krosnies aprasymas
Pagrindiné konstrukcija:

e  Atitinkamas dizainas

e  Tvirta korpuso konstrukcija

e  Aplinkai draugiska, tvari korpuso milteliné danga

e  Dviejy sieneliy durys, nedidelés lauko temperatiiros

e  Daugiasluoksné izoliacija su ugniai atspariomis lengvomis plytomis krosnies
kameroje ir specialia galine izoliacija elektros sanaudoms sumazinti

e Salinamo oro anga lubose
e  Stipo termoelementas

e  Pacios geriausios kokybés kaitinimo elementai, optimalus vielos storis ir ilgis ilgai
eksploatavimo trukmei

e  Specialus kaitinimo elementy iSdéstymas, kad biity uztikrinama optimali pastovi
temperatura

e  Tyliai veikiantis kaitinimo rezimas su puslaidininkémis relémis
e  Tikslus temperatiiros profilis greitai perjungiant procesus
e  Priverstinai atjungiantis dury kontaktinis jungiklis

e _NTLog Basic* ,,Nabertherm* reguliatoriams: Proceso duomeny jraSymas naudojant
USB atminting

e  I8skirtinis izoliaciniy medziagy naudojimas, neklasifikuojant pagal reglamenta (EB)
Nr. 1272/2008 (CLP). Tai reiskia, kad aliuminio silikato vata, dar vadinama RCF
pluostu, nenaudojama, kuri gali buti priskiriama vézj sukelianc¢ioms medziagoms.
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1.3 Jrangos bendroji apzvalga

Krosnies modelis N 40 E(R) — N 500 E (panaSu j paveikslélio vaizdg)

EEREW®E

1

&

1 pav.: Pavyzdys: kameriné krosnis N 40 E (stalo modelis) su pagrindu ir transportavimo ratukais kaip priedas

10
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Krosnies modelis N 100(H)(14)(G) — N 2200(H)(14)(G) (panaSu j paveikslélio vaizdg)

Pavyzdys N 440/H

©

H® @R

@@

Pavyzdys N 150/H
2 pav.: Pavyzdys: kameriné krosnis N 440/H ir N 150/H

11



Krosnies modeliai nuo 32 A sroveés stiprio (panasu j paveikslélio vaizdg)

Pavyzdys: kameriné krosnis su pagrindiniu jungikliu nuo 32 A srovés stiprio

Pavyzdys: uzdaras pagrindas kartu su ausintuvu

3 pav.: Pavyzdys: kameriné krosnis nuo N 100(H)(14)(G) iki N 300(H)(14)(G)

12
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MORE THAN HEAT 30-3000°C

®

Krosnies modelis NW 150(H) — NW 300(H) (panasu | paveikslélio vaizdg)

s

®
2
€
O
19

=

9
13

o
oo

@ @G

4 pav.: Pavyzdys: kameriné krosnis NW 300 su iStraukiama lentyna
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Krosnies modelis NW 440(H) bis NW 1000(H) (panasu j paveikslélio vaizdg)

-y )

A

o] <
o 2
A
Iy, >

10

@
10

®© ®

@G

NW 660
5 pav.: Pavyzdys: kameriné krosnis su iStraukiamu veziméliu
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MORE THAN HEAT 30-3000°C

Pavadinimas

Apvadiné jungtis

Kaitinimo elementai ant atraminiy vamzdziy

Krosnies kamera

Rankena

Uzveriamos durys

Dury kontaktinis jungiklis

Reguliuojamas dury uzraktas

Tinklo kistukas (iki 3600 vaty)

Tinklo kistukas (nuo 5500 vaty)

Reguliatorius (priklauso nuo jrangos)

Apsauginis tinklo jungiklis su integruotu saugikliu (krosnies jjungimas ir i§jungimas)
Tiekiamo oro voztuvas (reguliuojamas bepakopiu biidu)

Pagrindas (priedas): Patogus 770 mm pakrovimo aukstis (be transportavimo ratuky)
Transportavimo ratukai kaip priedas (priekiniai transportavimo ratukai su stovéjimo stabdziu)

Automatiné i§traukiamo oro sklendé (N 100(H)(14)(G)-N 300(H)(14)(G) kaip papildoma jranga; nuo
N 440(H)(14)(G) standarting)

,,S1C* grindy ploksté, skirta grindy $ildymo sistemai apsaugoti
UZraktas

Pusiau automatiniu, elektromagnetiniu biidu valdoma tiekiamo oro sklende (visiSkai automatiniu biidu
priklauso papildomai jrangai)

Pagrindas

Lentynos iStraukimas (krosnies pagrindui i$traukti, kad biity papraséiau pakrauti krosnj. NW 150(H)(G)
— NW 300(H)(G); nuo NW 440(H) krosnies grindys suprojektuotos kaip vezimélis)

Grazulo strypas

Laisvai judantis iStraukiamas pagrindas su viduje esanciais kaitinimo elementais

Kojinis pedalas (kad biity lengviau uzfiksuoti iStraukiama pagrindg ir krosnies korpusa)
Reguliuojama bepakopiu biidu, rankinis tiekiamojo oro angos atidarymas

Skirstomasis jrenginys (valdiklis ir perjungimo elementai priklausomai nuo konstrukcijos)
Pagrindinis jungiklis (yra priklausomai nuo konstrukcijos)

Ausintuvas (papildoma jranga)

Uzdaras pagrindas su i§ Sono nuimama dengiamuoju skardos skydu (tik kartu su ausintuvu)

Valdymo, rodymo ir perjungimo elementai (pagal konstrukcijg)

15

NGBETITTT .



Papildoma jranga

Temperatiiros ribotuvas su reguliuojama iSjungimo
temperatiira pagal DIN EN IEC 60519-1 naudojamas
kaip krosnies ir dirbiniy apsauga nuo perkaitimo

Nedegiy apsauginiy ar reakciniy dujy
tiekimo sistema su uzdaromuoju
voztuvu ir srauto matuokliu su
valdymo voztuvu, paruosti prijungti
(panasu j paveikslélio vaizda)

Valdoma ausinimo sistema su au$inimo ventiliatoriumi
(panasu j paveikslélio vaizda)

Priedai

Nertidijanciojo plieno gartraukis (panasu j paveikslélio
vaizda)

Aukscio reguliavimas varztais ant laikikliy

16



MORE THAN HEAT 30-3000°C

1.4 Modelio pavadinimo paaiskinimas

Pavyzdys
N 70 E/R

N 70 E/R

N 70 E/R

PaaiSkinimas

N = kameriné krosnis
NW = kameriné krosnis su lentynos iStraukimo mechanizmu arba i§traukiamo pagrindo
sistema

40 =40 | krosnies kamera (talpa, I)
70 =701 krosnies kamera: (talpa, I)
100 =100 I krosnies kamera: (talpa, I)
140 =140 | krosnies kamera: (talpa, I)

1000 = 1000 I krosnies kamera (talpa, I)
1500 = 1500 | krosnies kamera: (talpa, I)
2200 = 2200 | krosnies kamera: (talpa, I)

E = entry (minimalios komplektacijos modelis) (englisch)
H =, high temperature* (englisch)

14 =1400 °C

G =900 °C

LE =, low energy“ (englisch)

R = rapid“ (englisch)

S = speciali konstrukcija

NGBerTETT

Nabertherm GmbH MORE THAN HEAT 30-3000°C
Bahnhofstr. 20, 28865 Lilienthal/Bremen ,Germany
Tel +49 (04298) 922-0, Fax +49 (04298) 922-129 Made

contact@hnabertherm.de igermany

www.nabertherm com

N 70 E/R SN 123456 2021
NEO2R2N-NE 1300 °C &% 5,5 kW
- 400 V 3/N/PE~ -
50 Hz 13,8/0,0/13,8 A 5,5 kW

C€

7 pav.: Pavyzdys: modelio pavadinimas (duomeny lentelé)
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NGBETITTT .



1.5 Komplektacija
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Tiekimo komplekta sudaro:

Irangos komponentai
Kameriné krosnis

Maitinimo kabelist

Apvadiné jungtis®

Tiekiamo oro sklendé®

SiC grindy ploksté!
(krosnies modelis N 100(H)(14)(G) —
NW 1000(H))

Vidinis SeSiabriaunis raktas

Istatoma plokstée! 691600956

(krosnies modelis N 40 E(R) — N 280 E)

Istatoma atrama? 691600185

(krosnies modelis N 140 LE — N 280 E)

Priedai:

Pagrindas?

Transportavimo ratukas?

Imontuojamos plokstés / imontuojamos
atramos?

Pakrovimo stovas?

Krautuvas?

Kiti komponentai, priklausomai nuo
konstrukcijos

Dokumento tipas
Krosnies naudojimo instrukcija
Reguliatoriaus naudojimo instrukcija

Kiti dokumentai, priklausomai nuo
konstrukcijos

Kiekis
1x
1x

1x

1x

1x

3 X

3 X

1x

4 X

1x?

1x2

Kiekis
1x
1x

Pastaba
,,Nabertherm GmbH*

,,Nabertherm GmbH*

,,Nabertherm GmbH*

,Nabertherm GmbH*

,Nabertherm GmbH*

,,Nabertherm GmbH*

,Nabertherm GmbH*

,,Nabertherm GmbH*

,Nabertherm GmbH*

,,Nabertherm GmbH*

,Nabertherm GmbH*

,,Nabertherm GmbH*

,Nabertherm GmbH*

Zr. vaztaraScius

Pastaba
,Nabertherm GmbH*
,Nabertherm GmbH*



MORE THAN HEAT 30-3000°C
! jeina j pristatymo sudétj, atsizvelgiant j konstrukcija / krosnies modelj
Z {eina j pristatymo sudétj pagal poreikj, zr. krovinio dokumentus
3 kiekis priklauso nuo krosnies modelio
4 kiekis pagal poreikj, zr. krovinio dokumentus

Nurodymas

PraSome atidZiai saugoti visus dokumentus. Visos $ios krosnies jrangos funkcijos buvo
patikrintos uzbaigus gamyba ir pries tiekiant.

Nurodymas

Kartu pristatytuose dokumentuose nebiitinai yra elektros grandiniy schemos ar
pneumatinés schemos.

Prireikus, Siuo klausimu kreipkités i ,,Nabertherm® techninés priezitiros skyriy.

2 Techniniai duomenys

[

Modelis

N40E
N 40 E/R
N 70 LE
N70E
N 70 E/R

N 100 LE

Elektros jrangos duomenys pateikti duomeny lenteléje, kuri pritvirtina krosnies Sone.

NGBETITTT .

8 pav.: matmenys N 40 E(R) — N 100 E(LE)

Tmak Vidiniai matmenys Talpa ISoriniai matmenys Prijungi E_Iektr_os Svoris
S. mm mm mo verté Jungtis
°C g a | P G A kwW kg
1300 350 330 350 40 640 800 6002 2,9 1 faze 95
1300 350 330 350 40 640 800 6002 55 3 fazés? 95
1200 400 380 450 70 690 850 7002 2,9 1 fazé 120
1300 400 380 450 70 690 850 7002 3,6 1 faze 120
1300 400 380 450 70 690 850 7002 5.5 3 fazés? 120
1100 460 440 500 100 750 910 7502 55 3 fazés 150
80
K
y
A
a
3
| / (810) 770
Sy
5
® 43

19



Modelis Tmak Vidiniai matmenys Talpa ISoriniai matmenys Prijungi Elektros  Svoris

S. mm mm mo verté jungtis

°C p g a | P G A kW kg
N 140 LE 1100 450° 580 5708 140 720 1130 14403 6,0 3 fazest 280
N 210 LE 1100 500° 580 7008 210 770 1130 15703 9,0 3 fazés 320
N 280 LE 1100 520° 580 8906 280 790 1130  1760° 9,0 3 fazés 400
N 140 E 1300 450° 580 5708 140 720 1130 14403 9,0 3 fazés 280
N 210 E 1300 500° 580 7008 210 770 1130 15703 11,0 3 fazés 320
N 280 E 1300 520° 580 890° 280 790 1130 17603 15,0 3 fazés 400
N 500 E 1300 600° 820 10008 500 1000 1410 18303 30,0 3 fazés 760

X1= 780 mm X2= 500 mm N 440 (G)(H)(14) - N 660 (G)(H)(14)
9 pav.: matmenys N 140 E(LE) — N 660 (G)(H)(14)

Modelis Tmak Vidiniai matmenys Talpa ISoriniai matmenys Prijungi E_Iektr_os Svoris

S. mm mm mo verté jungtis

°C p g a | P G A kW kg
N 100/G 900 400 530 460 100 710 1130 1440 7,0 3 fazés 280
N 150/G 900 450 530 590 150 760 1130 1570 9,0 3 fazés 330
N 200/G 900 470 530 780 200 790 1130 1760 11,0 3 fazés 380
N 200/GS 900 400 1000 500 200 795 1670 1550 16,0 3 fazés 500
N 250/GS 900 500 1000 500 250 895 1670 1550 18,0 3 fazés 660
N 300/G 900 550 700 780 300 860 1300 1760 15,0 3 fazés 450
N 360/GS 900 600 1000 600 360 995 1670 1705 20,0 3 fazés 810
N 440/G 900 600 750 1000 450 1000 1410 1830 20,0 3 fazés 820
N 500/Gs 900 600 1400 600 500 995 2070 1705 22,0 3 fazés 1000
N 660/G 900 600 1100 1000 660 1000 1750 1830 26,0 3 fazés 950

N 1000/G 900 800 1000 1250 1000 1390 1850 2140 40,0 3 fazés 1680

20



MORE THAN HEAT 30-3000°C

Modelis Tmak Vidiniai matmenys Talpa ISoriniai matmenys Prijungi E_Iektr_os Svoris
S. mm mm mo verté jungtis
N 1500/G 900 900 1200 4000 1500 1590 2050 229 57,0 3 fazés 2300
N 2200/G 900 1000 1400 1600 2200 1690 2050 2490 75,0 3 fazés 2800
N 100 1300 400 530 460 100 710 1130 1440 9,0 3 fazés 280
N 150 1300 450 530 590 150 760 1130 1570 11,0 3 fazés 330
N 200 1300 470 530 780 200 790 1130 1760 15,0 3 fazés 380
N 200/S 1300 400 1000 500 200 795 1670 1550 18,0 3 fazés 500
N 250/S 1300 500 1000 500 250 895 1670 1550 20,0 3 fazés 660
N 300 1300 550 700 780 300 860 1300 1760 20,0 3 fazeés 450
N 360/S 1300 600 1000 600 360 995 1670 1705 22,0 3 fazés 810
N 440 1300 600 750 1000 450 1000 1410 1830 30,0 3 fazés 820
N 500/S 1300 600 1400 600 500 995 2070 1705 24,0 3 fazés 1000
N 660 1300 600 1100 1000 660 1000 1570 1830 40,0 3 fazeés 950
N 1000 1300 800 1000 1250 1000 1390 1850 2140 57,0 3 fazés 1800
N 1500 1300 900 1200 1400 1500 1590 2050 2290 75,0 3 fazés 2500
N 2200 1300 1000 1400 1600 2200 1690 2250 2490 110,0 3 fazés 3100
N 100/H 1340 400 530 460 100 760 1150 1440 11,0 3 fazés 330
N 150/H 1340 430 530 620 150 790 1150 1600 15,0 3 fazeés 380
N 200/H 1340 500 530 720 200 860 1150 1700 20,0 3 fazés 430
N 300/H 1340 550 700 780 300 910 1320 1760 27,0 3 fazés 540
N 440/H 1340 600 750 1000 450 1000 1410 1830 40,0 3 fazés 900
N 660/H 1340 600 1100 1000 660 1000 1750 1830 52,0 3 fazeés 1250
N 1000/H 1340 800 1000 1250 1000 1390 1850 2140 745,0 3 fazés 2320
N 1500/H 1340 900 1200 1400 1500 1590 2050 2290 110,0 3 fazés 2700
N 2200/H 1340 1000 1400 1600 2200 1690 2250 2490 140,0 3 fazés 3600
N 100/14 1400 400 530 460 100 760 1150 14403 15,0 3 fazes 370
N 150/14 1400 430 530 620 150 790 1150  1600° 20,0 3 fazés 400
N 200/14 1400 500 530 720 200 860 1150 17003 22,0 3 fazes 490
N 300/14 1400 550 700 780 300 910 1320 17608 30,0 3 fazés 620
N 440/14 1400 600 750 1000 450 1000 1410  1830° 40,0 3 fazés 1150

N 660/14 1400 600 1100 1000 660 1000 1750  1830° 57,0 3 fazés 1400

21
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10 pav.: matmenys N 1000(G)(H)(14) - N 2200(G)(H)(14)

22

N 1000/14
N 1500/14

N 2200/14

1400

1400

1400

800

900

1000

Modelis

N 150
N 200
N 300
N 440
N 660
N 1100
N 1500
N 2200

NW
150/H

NW
200/H

NwW
300/H

NW
440/H

NW
660/H

Tmak
S.

RE
1300
1300
1300
1300
1300
1300
1300
1300

1340

1340

1340

1340

1340

1000

1200

1400

1250

1400

1600

Vidiniai matmenys

430
500
550
600
600
800
900
1000

430

500

550

600

600

mm
9
530
530
700
750
1100
1000
1200
1400

530

530

700

750

1100

620

720

780
1000
1000
1250
1400
1600

620

720

780

1000

1000

1000

1500

2200

Talpa

150
200
300
450
660
1000
1500
2200

150

200

300

450

660

1390

1590

1690

1850

2050

2250

21408

22908

24908

75,0
110,0

140,0

3 fazés

3 fazés

3 fazés

ISoriniai matmenys

790
860
910
1070
1070
1460
1560
1720

790

860

910

1070

1070

mm
G
1150
1150
1320
1410
1750
1760
1960
2160

1150

1150

1320

1410

1750

A
1600
1700
1760
1830
1830
2230
2370
2590

1600

1700

1760

1830

1830

Prijungi
mo verté

kw
11,0
15,0
20,0
30,0
40,0
57,0
75,0

110,0

15,0

20,0

27,0

40,0

57,0

Elektros
jungtis

3 fazés
3 fazés
3 fazés
3 fazés
3 fazés
3 fazés
3 fazés

3 fazés

3 fazés

3 fazés

3 fazés

3 fazés

3 fazés

250

3000

3900

Svoris

kg
420
490
590
850
1180
2100
2500
3100

520

590

670

940

1310



MORE THAN HEAT 30-3000°C

NW 1340 800 1000 1250 1000 1470 1750 2220 75,0 3 fazés 2700
1000/H
NW 1340 900 1200 1400 1500 1560 1960 2370 110,0 3 fazés 2700
1500/H
NW 1340 1000 1400 1600 2200 1720 2160 2590 140,0 3 fazés 3300
2200/H

Nurodym Modelis NW 150 su iStraukiama lentyna — maks. apkrovos svoris 75 kg
as Modelis NW 200 su istraukiama lentyna — maks. apkrovos svoris 100 kg
Modelis NW 300 su istraukiama lentyna — maks. apkrovos svoris 150 kg

X1=790mm  NW 150 (A) - NW 300 (A) X2=500mm  NW 440 (A) - NW 660 (A)
X3=540mm  NW 1000 (A)
11 pav.: matmenys NW 150(A) - NW 2200(A)

! Sildymas tik tarp dviejy faziy

2 aukstis su pagrindu +632 mm

3 su pagrindu

4 apsauga, prijungus prie 230 V =32 A
® apvado plotis 50 mm maZesnis

6 apvado aukstis 110 mm maZesnis

" §viezio oro ventilatorius +600 mm

8 Esse“+525 mm

Elektros jungtis Itampa (V): zr. duomeny lenteleg
Daznis (Hz): zr. duomeny lentele
Srové (A): zr. duomeny lentele
Siluminés apsaugos klasé Krosnis: EN IEC 60519-1
Apsaugos rusis Krosnis: 1P20
Valdymo spinta: 1P40
Elektros jrangos aplinkos salygos Temperatira: nuo +5 °C iki + 40 °C
Oro drégnis: maks. 80 %, be kondensato
Svoriai Krosnis ir priedai Priklausomai nuo konstrukcijos

(zr. vaztarastj)

23

NGBETITTT .



Emisijos

Nepertraukiamas garso slégio lygis: <70 dB(A)

3 Garantija ir atsakomybé

4 Sauga

8

Garantijy ir atsakomybés atveju galioja ,,Nabertherm* garantinés salygos arba
teikiamos atskirose sutartyse nustatytos garantinés paslaugos. Galioja Sie punktai:

Garantinés ir atsakomybés pretenzijos, esant asmeny suzalojimams ir materialinei zalai,
nepriimamoms, jeigu jos kilo dél $iy priezasciy:

Kiekvienas asmuo, atsakingas uz jrenginio naudojima, montavima, techning prieziiira
arba remonta, privalo perskaityti ir suprasti naudojimo instrukcija. Atsakomybé
neprisiimama uz zalg ir sutrikimus, kilusius dél naudojimo instrukcijos nesilaikymo.

Neteisingas jrenginio naudojimas
Netinkamas montavimas, eksploatavimas, naudojimas ir jo techniné prieziiira

Irenginio eksploatavimas, esant saugos jrenginiy defektams, neteisingai sumontavus
arba sumontavus neveikianéius apsauginius ir saugos jrenginius

Naudojimo instrukcijos nurodymy dél jrenginio pervezimo, laikymo, montavimo,
paleidimo eksploatuoti, eksploatavimo, techninés prieziiiros ir paruo$imo
nesilaikymas

Savarankiski konstrukciniai jrenginio keitimai
Savarankiski eksploatavimo parametry keitimai
Savarankiski parametry ir nustatymy keitimai bei programos keitimas

Originalios dalys ir priedai sukurti specialiai ,,Nabertherm* krosniy jrenginiams.
Keiciant dalis biitina naudoti originalias ,,Nabertherm* dalis. Kitu atveju, garantija
nebegalioja. Uz Zala, kilusia nenaudojant originaliy daliy, ,,Nabertherm* neatsako.

Katastrofiniai atvejai dél svetimkainiy poveikio ir didelés jégos

4.1 Teisingas naudojimas

24

»Nabertherm* krosniy jranga buvo suprojektuota ir pagaminta kruopsciai laikantis
taikytiny darniyjy standarty bei kity techniniy specifikacijy. Todél ji atitinka pazangiausia
technikos lygi ir yra nepriekaistingai saugi.

Sios konstrukcinés serijos krosnys yra elektra $ildomos degimo krosnys, skirtos keramikai,
stiklo ir porceliano tapybai, taciau gali biiti naudojamos ir paprastiems lydymo darbams.

Netinkamas naudojimas:

Bet koks kitas ar iSsamesnis naudojimas, pavyzdZziui, krosniai nepritaikyty produkty
apdorojimas, taip pat pavojingy ar sveikatai kenksmingy medziagy apdorojimas,
laikomas NETINKAMU naudojimu.

Krosnies pakeitimai turi biiti suderinti rastu su ,,Nabertherm®. Draudziama nuimti,
apeiti ar iSmesti apsauginius jtaisus (jei tokiy yra). Modifikavus gaminj be iSankstinio
misy sutikimo, EB deklaracija tampa negaliojancia.

Turi buti laikomasi jrengimo instrukcijy ir saugos taisykliy; prieSingu atveju krosnies
naudojimas neatitinka reikalavimy ir negalioja jokios garantinés pretenzijos
,,Nabertherm GmbH*



MORE THAN HEAT 30-3000°C

Tiksliné grupé

Instrukcija skirta operatoriui ir kvalifikuotam techniniam personalui. Jos laikytis privalo
asmenys, dirbantys prie krosnies jrenginio. Darbus prie krosnies atlikti gali tik tinkama
i$silavinimg jgije arba instruktaza iSklause asmenys.

Pagal EN 60335-1 taikomi Sie reikalavimai

Su $ia krosnimi dirbti gali vaikai nuo 8 mety ir vyresni bei asmenys, su fizine, protine
negalia, turintys pazinimo sutrikimy arba neturintys pakankamai ziniy ir patirties, jeigu jie
yra prizilirimi arba yra instruktuoti, kaip saugiai dirbti su krosnimi bei suvokia is to
kylan¢iy grésmiy pavojy. Vaikams su krosnimi Zaisti draudziama.

Neleidziama dirbti su energijos Saltiniais, produktais, iStekliais, pagalbinémis
medziagomis ir kt., kuriems taikomas Pavojingy medziagy potvarkis arba kurie bet kokiu
bidu daro jtakg naudotojo sveikatai.

Draudziama krosnj pakrauti medziagomis, kurios i$skiria sprogiasias dujas ar garus. Gali
biti naudojamos tik tos medziagos, kury savybés Zinomos.

Si krosnis yra skirta asmeniniam ir komerciniam naudojimui. Krosnis NERA skirta
maistui, gyviinams, medienai, griidams ir kt. $ildyti.

Krosnies NEGALIMA naudoti darbo vietai Sildyti.

NENAUDOKITE krosnies, kad ledui ar pan. tirpinti.

NENAUDOKITE krosnies kaip dziovintuvo.

Nurodymas
Taikomi atskiry skyriy saugos nurodymai.

Uz dél to atsiradusia zalg atsako operatorius

e  Krosnj galima eksploatuoti tik laikantis §ioje naudojimo instrukcijoje aprasytos
tvarkos, t. y. naudojimo instrukcija reikia perskaityti ir visiskai suprasti

e  Turi buti laikomasi jrengimo instrukcijy ir saugos taisykliy; priesSingu atveju krosnies
naudojimas neatitinka reikalavimy ir negalioja jokios garantinés pretenzijos
»Nabertherm GmbH*

e  Esant tam tikroms aplinkybéms tersalai i$ krosnyje naudojamy medziagy ar
iSmetamyjy dujy gali nusésti izoliacijoje arba ant kaitinimo elementy ir juos
sunaikinti. Prireikus, laikykités naudojamuy medziagy Zenklinimo ir pakuociy
etikeciy nurodymy.

e  Krosnyse su temperatiiros ribotuvu iSjungimo temperattira turi biiti nustatyta taip, kad
medziaga neperkaisty

e  Atidarius kar$tg krosnj, kaip jos temperatura per 200 °C (392 ° F), galimas poveikis
$iy komponenty susidévéjimui: izoliacijos, dury sandariklio, kaitinimo elementy ir
krosnies korpuso. Gamintojas neprisiima jokios atsakomybés uz dirbiniy ir krosnies
pazeidimus dél neatitikimo.

Si krosnis yra skirta asmeniniam ir komerciniam naudojimui. Krosnis NERA skirta
maistui, gyvinams, medienai, griidams ir kt. §ildyti.

Krosnies NEGALIMA naudoti darbo vietai Sildyti.

NENAUDOKITE krosnies, kad ledui ar pan. tirpinti.

NENAUDOKITE krosnies kaip dziovintuvo.

25
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Nurodymas
Taikomi atskiry skyriy saugos nurodymai.

Visoms Kkrosniy sistemoms

Draudziama dirbti su sprogiomis dujomis ar miSiniais, arba sprogstamosiomis dujomis ar
miSiniais, susidariusiais proceso metu.

Siose krosniy sistemose néra saugos technologijos procesams, kuriy mety gali
susidaryti degiy miSiniy (konstrukcija neatitinka saugos reikalavimy pagal EN 1539)
Krosniy sistemose organiniy dujy misiniy koncentracija jokiu biidu neturi vir§yti 3 %
apatinés sprogimo ribos krosnyje. Sis reikalavimas taikomas ne tik jprastai eksploatacijai,
bet ir tokioms iskirtinéms aplinkybéms kaip proceso sutrikimai (dél sugedusio agregato
ir pan.).

,Nabertherm* sitilo platy krosniy, specialiai sukurty procesams su degiais dujy miSiniais,
asortimentg.

Nurodymas

Sis gaminys neatitinka ATEX direktyvos ir negali biiti naudojamas degioje aplinkoje.
Draudziama dirbti su sprogiomis dujomis ar miSiniais, arba sprogstamosiomis dujomis ar
miSiniais, susidariusiais proceso metu!

4.2 Reikalavimai jrangos operatoriui
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Turi bti laikomasi jrengimo instrukceijy ir saugos taisykliy; prieSingu atveju krosnies
naudojimas neatitinka reikalavimy ir negalioja jokios garantinés pretenzijos
,Nabertherm*.

Toks saugumo lygis gali biiti pasiektas tik imantis visy biitiny priemoniy. Krosnies

operatoriaus pareiga yra suplanuoti Sias priemones ir prizitréti jy vykdyma.

Operatorius privalo uztikrinti toliau iSvardyty taisykliy atitiktj:

e i§ darbo vietos turi biiti paSalintos visos kenksmingos dujos, pvz., per iStraukimo
sistema;

e  jjungtas siurbimo jtaisas;

. darbo zona tinkamai védinama;

e  cksploatuojama tik nepriekaistingos funkcinés biiklés jranga ir nuolat tikrinama, ar
tinkamai veikia apsauginiai jtaisai;

e yrair naudojamos biitinos eksploatavimo, techninés priezitiros ir remonto personalo
asmenings apsaugos priemonés;

e  §inaudojimo instrukcija, jskaitant tiekéjo dokumentus, turi biiti saugoma prie jrangos.
Biitina uztikrinti, kad visi asmenys, dirbantys prie krosnies, bet kuriuo metu galéty
perzitiréti naudojimo instrukcija;

e  visi sistemos saugos ir eksploatavimo informacijos Zenklai yra jskaitomi. Pazeistus ar
nejskaitomus Zenklus reikia nedelsiant pakeisti;

e  personalui reguliariai teikiami nurodymai visais svarbiais darbo saugos ir aplinkos
apsaugos klausimais, jis yra susipaZings su visa naudojimo instrukcija ir ypac joje
pateikta saugos informacija;

e  atliekant rizikos vertinimg (Vokietijoje zr. Darbuotojy sveikatos ir saugos jstatyma)

nustatomi Kiti pavojai, atsirandantys dél ypatingy darbo salygy sistemos naudojimo
vietoje;
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yra apibendrinti naudojimo instrukcijose (Vokietijoje zr. Eksploatavimo saugos
potvarkij).

e  Tik tinkamai kvalifikuoti ir jgalioti darbuotojai gali naudoti, priZitréti ir remontuoti

iranga. Tokie darbuotojai turi buti iSmokyti naudotis sistema ir patvirtinti tai savo
parasu. Mokymas turi biiti tiksliai dokumentuotas. Keiciant operatoriy, turi biiti
vykdomas tinkamas perkvalifikavimas. Perkvalifikuoti gali tik jgalioti, iSmokyti ir

visos kitos instrukcijos ir saugos nurodymai, parengti jvertinus sistemos darbo vietas,

instruktuoti asmenys. Perkvalifikavimas turi biiti tiksliai dokumentuotas ir patvirtintas

mokyme dalyvaujanc¢iy darbuotojy vardais ir parasais.

dujos ir garai. Todél biitina tinkamai iStraukti iSmetamasias dujas i8 iStraukto oro
angos (iSvédinkite darbo vietg). Jei jrengimo vietoje neuztikrinama tinkama

Degant keramika, atsizvelgiant | molio ar glaziiros kokybe, gali iSsiskirti kenksmingos

ventiliacija, iSmetamosios dujos turi biti i§leidziamos vamzdziu (zr. Skyriy ,,IStraukto

oro kanalas®).

e  Krosnyje naudokite tik tokias medziagas, kurios negali apgadinti izoliacijos ir

kaitinimo elementy ar jy sunaikinti. Kenksmingos medziagos izoliacijai yra: Sarmai,
Sarminés zemés, metaly garai, metaly oksidai, chloro junginiai, fosforo junginiai ir
halogenai. Prireikus, laikykités naudojamy medziagy Zenklinimo ir pakuociy
etike¢iy nurodymuy.

e  Naudojant komerciniais tikslais:

laikykités jusy Salyje galiojanciy saugos nurodymy. Vokietijoje kvalifikuotas
elektrikas krosnj turi tikrinti nustatytais laiko tarpais pagal profesiniy asociacijy
nuostatus.

Nurodymas

Dél nuolatinio darbo esant didziausiai galimai temperattrai gali padidéti kaitinimo
elementy, izoliaciniy medziagy ir metaliniy komponenty susidévéjimas.
Rekomenduojame nevirSyti mazdaug 50 °C temperatiiros.

Nurodymas

Vokietijoje turi biiti laikomasi bendryjy nelaimingy atsitikimy prevencijos taisykliy.
Taikomi atitinkami nacionaliniai atitinkamoje paskirties Salyje galiojantys nelaimingy
atsitikimy prevencijos nuostatai.

4.3 Apsauginiai drabuziai

Saugokit rankas miivédami apsaugines pirstines.

Avékite apsauginius batus.
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4.4 Pagrindinés priemonés normaliai eksploatuojant jranga

Ispéjimas: bendrasis pavojus!

Pries jjungdami krosnj, patikrinkite ir jsitikinkite, kad krosnies darbo zonoje yra tik
igalioti asmenys ir, krosniai veikiant, niekas negali susizeisti!

Pries kiekviena gamybos etapg patikrinkite ir jsitikinkite, kad visi saugos jtaisai veikia

tinkamai (pvz., apsauginis kontaktinis jungiklis atidarius duris i§jungia kaitinima).

Pries pradédami gamyba, patikrinkite, ar krosnis nepazeista ir jsitikinkite, kad ji yra

nepriekaistingos buiklés! Apie pastebétus defektus nedelsdami praneskite ,,Nabertherm*

techninés prieziiiros skyriui!

Prie$ pradédami gamyba, i§ jrangos darbo vietos pasalinkite medziagas / daiktus, kuriy

nereikia gamybai!

Bent karta per diena reikia atlikti Siuos patikros veiksmus (taip pat Zr. skyriy apie

technine prieZiiirg ir remonta):

e  patikrinkite (apziiirékite), ar krosnies iSoréje néra matomy pazeidimy, pvz., izoliacijos,
kaitinimo elementy, maitinimo kabelio, iSmetamyjy dujy kanala (jei yra);

e  patikrinkite visy apsauginiy jtaisy veikima (pvz., ar apsauginis kontaktinis jungiklis
atidarius duris i§jungia kaitinimg).

4.5 Pagrindinés priemonés nelaimés atveju
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Nurodymas

Avarinis sustabdymas inicijuojamas iStraukus kistuka i§ lizdo. Todél eksploatuojant
krosnj elektros tinklo kiStukas turi biti visada prieinamas, kad avariniu atveju ji biity
galima greitai iStraukti i$ lizdo.

12 pav. iStraukti kistuka i$ lizdo (panasu j paveikslélio vaizda)

Ispéjimas: bendrasis pavojus!

Ivykus netikétiems procesams krosnyje (pvz., pasirodzius stipriems diimams ar
nemaloniems kvapams), nedelsdami i§junkite krosnj. Palaukite, kol krosnis natiiraliai
atvés iki patalpos temperattros.




Gaisro atveju duris
ir iSeinancio oro
sklende (jei yra)
laikykite uzdarytas.
Taip neleisite
dimams plisti ir
sustabdysite
deguonies tiekima.
Nedelsdami
patraukite kiStuka.
Laikykite uzdarytas
duris ir langus! Taip
neleisite dimams
pasklisti.
Nedelsdami
praneskite
ugniagesiams,
nepriklausomai nuo
gaisro masto!
Paskambing kalbékite
ramiai ir aiskiai.

Panasu j paveikslélio
vaizda

I8leidZiamo oro
sklendés turi buiti
uzdarytos

Panasu j paveikslélio vaizda

NGBETITTT .
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Tiekiamo oro
sklendés arba
tiekiamo oro voZtuvo
uZdarymas
(priklausomai nuo
modelio).

Panasu i paveikslélio
vaizda

Tiekiamo oro sklendé Tiekiamo oro voztuvas

A PAVOJUS

* Elektros Soko keliamas pavojus.

* Pavojus gyvybei.

* Dirbti su elektros jranga
leidziama tik kvalifikuotam
ir jgaliotam elektros personalui
arba ,,Nabertherm® jgaliotiems
specialistams.

* Prie§ pradédami darbus, iStraukite kiStuka
i§ lizdo

4.6 Pagrindinés priemonés atliekant technine priezitirg ir kasdiene prieziara

Techninés priezitiros darbus gali atlikti tik jgalioti specialistai, laikydamiesi priezitiros
nurodymy ir nelaimingy atsitikimy prevencijos taisykliy! Rekomenduojame, kad techning
prieziiirg ir remontg atlikty ,,Nabertherm GmbH* techninés priezitiros skyrius. Priesingu
atveju galimas kiino suzalojimas, mirtis arba zala turtui!

I§junkite krosnj maitinimo jungikliu ir iStraukite kiStuka is lizdo.

Krosnis turi buti visiSkai tuscia.

Jokiu biidu nepurkskite krosnies, skirstymo spinty ir kity elektrinés jrangos korpusy

vandeniu!

Baigg techninés priezitiros ar remonto darbus ir prie§ atnaujindami eksploatacija

jsitikinkite, kad

e atsuktos varzty jungtys / jtempimo dirzeliai tvirtai priverzti,

e  pasalinti apsauginiai jtaisai, sietai ar filtrai (jei yra) sumontuoti jy vietose,

e  visos sistemos, techninés prieziiiros ir remonto darbams reikalingos medZiagos,
jrankiai ir kita jranga pasalinta i§ krosnies darbo zonos.

e  Energijos tiekimo linija gali biiti pakeista tik patvirtinta lygiaverte linija.

4.7 Bendrieji pavojai naudojant jranga
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|spéjimas: bendrasis pavojus!

Prisilietus prie krosnies korpuso galima nudegti

Darbo metu dury rankena / rankena gali labai jkaisti, biitina maivéti apsaugines pirstines
Prispaudimo pavojus dél judanéiy daliy (dury vyriy)

Valdymo spinta (jei yra) ir sistemoje esancios gnybty dézés yra veikiamos pavojingos
elektros jtampos.
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Nekiskite jokiy daikty j krosnies korpuso angas, iStraukto oro vamzdzius ar skirstytuvy
bei krosnies auSinimo angas (jei yra). Elektros Soko pavojus.
Gaisro pavojus naudojant ilgiklij:
Visy krosniy modeliy su jkiSamu prijungimo laidu atveju atkreipkite démesj i:

naudojant ilginamajj laida ar daugialypi lizda, negalima virSyti jo maksimalios elektros
apkrovos. Nenaudokite krosnies su ilginamuoju laidu, jei abejojate, ar jis jZemintas.

|spéjimas: bendrasis pavojus!

Ant krosnies / paleidimo jrangos negalima déti jokiy daikty. Kyla gaisro ar sprogimo
pavojus.

* Pavojus dél neteisingai jvestos
iSjungimo temperatiiros parinkiklyje /

ribotuve

* Pavojus gyvybei

* Jei pakrautoms ir (arba) eksploatacinéms medziagos dél per
didelés temperatiiros kyla pazeidimo pavojus esant tokiai
temperatiiros parinkiklio / ribotuvo i§ anksto nustatytai i§jungimo
temperatiirai arba dél perkaitimo medziagos kelia pavojy
krosniai ar aplinkai, sumazinkite temperatiiros parinkiklio /
ribotuvo nustatytg iSjungimo temperatiira iki maziausios leistinos
vertes.

* Elektros Soko keliamas pavojus

* Jei néra jZeminimo arba jis neteisingai
prijungtas, gali kilti pavojus gyvybei

* | krosnj nedékite metaliniy daikty, tokiy
kaip termoelementy, jutikliy ar jrankiy,
pries tai jy tinkamai nejzemine. [Zeminimo
jungti tarp objekto ir krosnies korpuso turi
jrengti kvalifikuotas elektrikas. | krosnj
daiktai gali biiti jleidziami tik per tam
skirtas angas.
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4.8 Apsauga nuo perkaitimo keliamo pavojaus

,Nabertherm GmbH* krosnys gali biiti komplektuojamos kaip standartinés (priklausomai
nuo modelio serijos) arba kaip papildoma jranga (specifiné kliento versija) su temperatiiros
parinkikliu / ribotuvu, siekiant apsaugoti nuo perkaitimo krosnies kameroje.

Temperatiiros ribotuvas / parinkiklis kontroliuoja krosnies kameros temperatiirg. Ekrane
rodoma paskutiné nustatyta i§jungimo temperatiira. Jei krosnies kameros temperatiira
pakyla virs§ nustatytos iSjungimo temperatiiros, eksploataciniy ir (arba) pakrauty medziagy
kaitinimas i§jungiamas, kad biity apsaugota krosnis.

* Pavojus dél neteisingai jvestos
iSjungimo temperatiiros parinkiklyje /

ribotuve

* Pavojus gyvybei

* Jei pakrautoms ir (arba) eksploatacinéms medziagos dél per
didelés temperatiiros kyla pazeidimo pavojus esant tokiai
temperatiiros parinkiklio / ribotuvo i§ anksto nustatytai i§jungimo
temperatiirai arba dél perkaitimo medziagos kelia pavojy
krosniai ar aplinkai, sumazinkite temperatiiros parinkiklio /
ribotuvo nustatytg iSjungimo temperatiira iki maziausios leistinos
vertes.

Prie§ pradédami naudoti krosnj, perskaitykite temperattros parinkiklio / ribotuvo
naudojimo instrukcija. Nuo temperatiiros parinkiklio / ribotuvo nupléskite apsauginj
lipduka. Kiekvieng karta kei¢iant terminio apdorojimo programa, reikia patikrinti arba i§
naujo jvesti temperatiiros parinkiklio / ribotuvo maksimalig leisting i§jungimo temperatiirg
(aliarmo vertg).

Atsizvelgiant j krosnies fizines savybes, rekomenduojama nustatyti maksimalig tiksling
kaitinimo programos temperatiirg reguliatoriuje nuo 5 °C iki 30 °C, Zemiau temperataros
ribotuvo / parinkiklio aktyvinimo temperatiiros. Tai apsaugo nuo atsitiktinio temperatiiros
parinkiklio / ribotuvo jsijungimo.

Aprasyma ir funkcijas rasite
temperatiiros parinkiklio / monitoriaus
naudojimo instrukcijose

13 pav.: nupléskite lipduka (panasu j paveikslélio vaizdg)
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5 Transportavimas, montavimas ir eksploatacijos pradzia

5.1 Pristatymas

Komplektacijos patikra

Palyginkite pristatymo apimtj su vaztara$¢iu ir uzsakymo dokumentais. Nedelsdami
praneskite ekspeditoriui ir ,,Nabertherm GmbH* apie triikstamas dalis ir pazeista pakuote
arba apgadinimus transportuojant, nes véliau skundai nebus priimami.

Susizalojimo pavojus

Pakélus krosnj, dalys ar pati krosnis gali apvirsti, pajudéti ar nukristi. Prie§ keldami krosnj,
jsitikinkite, kad pavojaus zonoje néra zmoniy. Muvékite apsaugines pirstines.

Saugos nurodymai

e  Pramoning technika (pvz., krana / padékly krautuva) gali eksploatuoti tik jgalioti
darbuotojai. UZ saugy vairavima ir pakrovima yra atsakingas tik vairuotojas.

¢  Naudokite tik pakankamos keliamosios galios keltuvus.

o  Keldami krosnj jsitikinkite, kad krautuvo Sakés galai ar pats krovinys neuzsikabina uz
Salia sukrauty prekiy. Aukstas dalis, tokias kaip skirstymo spintas, gabenkite kranu.

e  Keltuvai turi biiti pritvirtinti tik jiems skirtose vietose.

e  Jokiu biidu netvirtinkite keltuvo prie tvirtinimo elementy, vamzdyny ar kabeliy
kanaly.

e  Transportavimo dirZus tvirtinkite tik tam skirtose vietose.

Nurodymas

Montuodami krosnj miivékite apsaugines pirstines!

|spéjimas: bendrasis pavojus!
Ispéjimas apie pakabintg krovinj. Draudziama dirbto po pakabintu kroviniu. Tai pavojinga

gyvybei.

Nurodymas
Laikykités technikos saugos nurodymy ir nelaimingy atsitikimy prevencijos taisykliy.

Gabenimas krautuvu
Laikykités leistinos krautuvo apkrovos.

1. Masy krosnys i§ gamyklos pristatomos ant medinio transportavimo padéklo. Kad
iSvengtumeéte galimo pazeidimo, krosnj gabenkite tik supakuotg ir tinkama
transportavimo jranga. ISpakuoti galima tik montavimo vietoje. Gabenant reikia
uztikrinti pakankamg apsauga nuo slydimo, apvirtimo ir apgadinimo.
Transportavimo ir surinkimo darbus turi atlikti ne maziau kaip 2 Zmonés.
Nelaikykite krosnies drégnose patalpose ar lauke.

2. Privaziuokite krautuvu po padéklu. Isitikinkite, kad krautuvas yra visi§kai pastumtas
po transportavimo padéklu. Atkreipkite démesj j Salia esancias prekes.

33

NGBETITTT .



34

14 pav.: krautuvas yra visiskai jstumiamas po transportavimo padéklu

3. Atsargiai kelkite krosnj, atkreipdami démesj j svorio centra. Keldami krosnj
isitikinkite, kad krautuvo Sakés galai ar pats krovinys neuzsikabina uz $alia sukrauty

prekiy.

4, Patikrinkite krosnies stabilumg ir, jei reikia, pritvirtinkite transportavimo apsaugus.
Vaziuokite atsargiai, létai ir nustat¢ Zemiausia padétj. Nevaziuokite Zemyn staciais

Slaitais.

5. Montavimo vietoje atsargiai nuleiskite krosnj. Atkreipkite démesj j $alia esancias
prekes. Nenuleiskite per staigiai.

Legenda:

Pakuociy tvarkymo instrukcijy simboliai yra standartizuoti tarptautiniu mastu pagal
ISO R/780 (Tarptautiné standartizacijos organizacija) ir DIN 55402 (Vokietijos
standartizacijos institutas).

Pavadinimas

Trapios prekés
pakuotéje

VirSus

Saugokite nuo
drégmés

Prikabinti ¢ia

Simbolis

Paaiskinimas

Simbolis turi biti pritvirtintas prie trapiy prekiy. Su taip
pazenklintomis prekémis reikia elgtis atsargiai ir jos
jokiu biidu neturi biiti apvyniotos ar priristos.

Pakuoté visada turi biiti gabenama, tvarkoma ir
sandéliuojama taip, kad rodyklés bty nukreiptos j virsy.
Ja reikia saugoti nuo ritinimo, uzvertimo, staigaus
apvertimo ar prispaudimo, taip pat kitokiy judesiy.
Taciau krovinys neturi biiti pastatytas ,,ant vir§aus®.

Taip pazenklintos prekés turi biiti apsaugotos nuo per
didelés drégmeés, todél jas reikia laikyti uzdengtas. Jei
salése ar sandéliuose negalima laikyti ypa¢ sunkiy ar
dideliy gabarity pakuociy, jas reikia atsargiai uzdengti.

Zenklas nurodo tik prikabinimo vieta, bet ne
prikabinimo metoda. Jei simboliai iSdéstomi vienodai
toli nuo centro arba nuo svorio centro, pakuoté kabo
tiesiai, kai kélimo jtaisas yra tokio paties ilgio. Jei taip
néra, kélimo jrangg reikia sutrumpinti i§ vienos puseés.
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A ATSARGIAI

* Prietaiso paslydimas arba apvirtimas

* Prietaiso apgadinimas
* Pavojus susizaloti keliant
sunky krovinj

* Prietaisg transportuokite tik

originalioje pakuotéje
* Prietaisg neskite keliese

5.2 ISpakavimas (N 40 E(R) — N 100 E)

Muvékite pirStines

1. Patikrinkite, ar transportavimo pakuoté nepazeista.
Nuimkite tvirtinimo juostas.
3. Atsukite varztus ir i§imkite medinj korpusg i$ dézés (jei yra 3a)

4, Atsargiai pakelkite kartoning déz¢ ir nuimkite jg nuo padéklo.

5. Prie galinés krosnies sienelés yra ploks¢ia dézuté, kurioje rasite krosnies priedus
(tiekimo komplekte priklausomai nuo modelio, keramines jmontuojamas lentynas /
imontuojamas atramas, tinklo kabelj, stova ir t. t.). Palyginkite tiekimo komplekta su
vaztarasciu ir uzsakymo dokumentais, Zr. skyriy ,,Pristatymas®.

6. Nuo padéklo nuimkite laikancigsias juostas (jeigu reikia) ir krosnj nukelkite nuo
padeklo.
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5.3 I$pakavimas (N 140 E(L) — N 2200(H)(14)(G) — NW 150(H) — NW 300(H))

Mavékite
pirstines

1. Patikrinkite, ar transportavimo pakuoté nepazeista. Pakuoté skiriasi priklausomai
nuo dydzio, svorio arba paskirties, todél ji atitinka vieng i$ toliau i§vardyty tipy.
Padéklas (pagrindas), medinis rémas arba mediné dézé.

2. Atlaisvinkite varztus / kabes ir atsargiai nukelkite meding déze
nuo konstrukcijos. Jei yra, pasalinkite transportavimo plévele.
3. Jei yra, pasalinkite transportavimo plévelg, dirzus ir pakuotés medZziagas.

N 140 E(LE) — N 140/S — N 300/S NW 150(H) — NW 300(H)
N 2000 (H)(14)(G)

4, Krosnies rémas pagamintas i§ storasieniy plieniniy profiliy. Sakinio krautuvo $akes
pakiskite po krosnimi (4a) arba po pagrindu (jei krosnis su pagrindu, kaip parodyta
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paveikslélyje 4b—4c), saugodami nuimdami jautrias dalis, pvz., priedus ir kabelius
(jei reikia, pries tai juos nuimkite). Isitikinkite, kad $akinio krautuvo Sakés yra
visi§kai pastumtos po pagrindu. Atkreipkite démesj j Salia esancias prekes.

Atsargiai kelkite krosnj uz apacios, atkreipdami démesj j svorio centrg. Keldami
isitikinkite, kad krautuvo Sakés galai ar pats krovinys neuzsikabina uz $alia sukrauty
prekiy. Vaziuokite atsargiai, 1étai ir nustat¢ Zemiausia padétj. Nevaziuokite Zemyn
staciais Slaitais. Montavimo vietoje atsargiai nuleiskite krosnj. Nenuleiskite per
staigiai.

> Nurodymas

Jei jranga | montavimo vieta reikia gabenti dideliais atstumais arba nelygiu pagrindu,
rekomenduojama tai daryti naudojant Sakinj krautuva ar padékly krautuva.

5.4 ISpakavimas (NW 440(H) — NW 2200(H))

Transportavimas tinkamu Sakiniu krautuvu

Transportuojant tinkamais Sakiniais krautuvais, reikia laikytis $iy nuorody:

Kai kuriy modeliy krosnyse i§ Sono yra Soniniai skardos skydai (A), kuriuos biitina
iSmontuoti prie§ nuimant nuo krosnies rémo. Nesilaikant §ios nuorodos, gali biiti paZeisti
Soniniai skardos skydai.

Sakinio krautuvo $akiy virbus jstumkite iki galo po krosnies rému ir uzdékite ant medinio
padéklo. Stebékite primontuotas dalis, nutiestus vamzdzius ir kabeliy kanalus, jeigu yra

(B).

Po krosnies rému pakiskite tinkamas sijas (A1) (ne mazesnes nei 50 x 50 mm). Stebékite,
kad jos nesiliesty prie skardos skydy su kreipiamaisiais ritinéliais (C). Nesilaikant $ios
nuorodos, gali buiti pazeisti skardos skydai arba kreipiamieji ritinéliai.
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Kai sijos iSlygiuojamos tarp rémo ir Sakinio krautuvo Sakiy virby, krosnj galima atsargiai ir
pamazu pakelti, stebint svorio centra. Keldami jsitikinkite, kad Sakinio krautuvo Sakiy galai
ar pats krovinys neuzsikabina uz $alia sukrauty prekiy. Vaziuokite atsargiai, létai ir nustate
Zemiausia padétj. Nevaziuokite Zemyn staciais §laitais. Montavimo vietoje atsargiai
nuleiskite krosnj. Nenuleiskite per staigiai.

Vezimélio rémas pagamintas i$ storasieniy plieniniy profiliy. Sakinio krautuvu $akiy virbus
pakiskite po veziméliu. Stebékite primontuotas dalis, nutiestus vamzdzius ir kabeliy
kanalus, jeigu yra. Isitikinkite, kad Sakinio krautuvo $akiy virbai yra iki galo pastumti po
vezimélio pagrindu. Atkreipkite démesj j $alia esancias prekes. Vaziuokite atsargiai, 1étai ir
nustate zemiausig padétj. Nevaziuokite zemyn staciais $laitais. Montavimo vietoje atsargiai
nuleiskite vezimélj. Nenuleiskite per staigiai.

5.5 Krosnis arba skirstomieji jrenginiai su transportavimo kilpomis (jei yra)
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Vidinis transportavimo kilpy skersmuo yra apie 35 mm. Pritvirtinkite tinkamus kabliukus
prie visy transportavimo kilpy.

Prie rankenos tvirtinkite tik tinkamus transportavimo dirzus. Krosnies / skirstomojo
jrenginio negalima kelti uz priedy daliy, vamzdyny ar kabeliy kanaly. Transporto dirzai
negali biiti suristi mazgais.

Venkite truk¢iojimo. Draudziama dirbto po pakabintu kroviniu. Tai pavojinga gyvybei.
Atsargiai pakelkite ir nuleiskite krosnj / skirstomajj irenginj.
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> Nurodymas

Vokietijoje turi biiti laikomasi bendryjy nelaimingy atsitikimy prevencijos taisykliy.
Taikomi atitinkami nacionaliniai atitinkamoje paskirties $alyje galiojantys nelaimingy
atsitikimy prevencijos nuostatai.

5.6 Apsauga transportuojant / pakuoté

Iranga yra tinkamai supakuota, kad buty apsaugoty nuo pazeidimy jg transportuojant.
Svarbu pasalinti visas pakavimo medziagas. Visos pakavimo medziagos yra perdirbamos ir
gali biiti utilizuojamos Salinimo grandinéje. Naudota pakuoté buvo parinkta taip, kad
nereikéty specialaus apraSymo.

’ Nurodymas
ISsaugokite pakuote, kad galétuméte véliau gabenti ar sandéliuoti krosnj.

Saugos nurodymas
Neleiskite vaikams zaisti su pakuote ir jos dalimis. Uzdusimo pavojus dél sulankstomy
déziy ir pléveleés.

> Nurodymas
Siai jrangai néra pritaikyta speciali transportavimo blokuoté

Krosnies apvadas ir dury izoliacija nuo mechaniniy poveikiy yra apsaugoti plévelés ar
kartono juostomis (atsizvelgiant j krosnies modelj). Rekomenduojame pasalinti Sig
transportavimo apsaugg tik kai krosnis bus sumontuota ir i§lyginta.

15 pav.: Pavyzdys: transportavimo apsaugos pasalinimas (panasu j paveikslélio vaizdg)
NW 440(H) - NW 2200(H)

Transportavimo blokuoté skirta saugiai transportuoti ir pastatyti, iSvengiant krosnies dury ir
korpuso sugadinimo.

Nurodymas

Kol transportavimo blokuoté (-és) nenuimta / -os, krosnis turi baiti tvirtai pritvirtinta prie
pagrindo, Zr. skyriy ,,Pastatymas (krosnies vieta)*“. Krosnj pritvirtinus prie pagrindo, durys
/ pakeliamosios durys lieka uzdarytos. Taikant kitokia veiksmy seka, galima patirti Zala.
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1= transportavimo Strypas (pasalinamas tik po to, kai krosnis saugiai pritvirtinama prie pagrindo)

16 pav.: transportavimo blokuoté (panasu j paveikslélio vaizda)

6 Konstravimo ir prijungimo reikalavimai

40

Irengiant krosnj reikia laikytis $iy saugos nurodymy:

Grindy dangos buklé

Krosnis turi bliti montuojama sausoje patalpoje laikantis saugos instrukcijy.
Pagrindas turi biti lygus, kad krosnj biity galima pastatyti tiesiai.
Grindy laikomoji galia turi biti suprojektuota atsizvelgiant i krosnies svorj su priedais.

Krosnis turi biiti pastatyta ant nedegaus pavirsiaus (priesgaisrinés saugos klasé A
DIN 4102, pvz., betono, statybinés keramikos, stiklo aliuminio ar plieno), kad i3
krosnies iskritusi karSta medziaga neuzdegty pavirSiaus dangos.

Montavimo vieta

Operatorius yra atsakingas uz tinkamg ventiliacijg jrengimo vietoje, naudodamas
tinkamus iSmetimo ir tiekiamo oro kanalus. Jei i$ prietaiso verziasi dujos ir garai,
irengimo vietoje turi biiti uztikrinta tinkama ventiliacija arba tinkamas iSmetamyjy
dujy kanalas. Klientas turi uztikrinti tinkamg degimo oro iStraukima.

Biitina uztikrinti, kad iSsisklaidyty krosnies skleidziama Siluma (prireikus biitina
pasikonsultuoti su védinimo specialistu).

Nepaisant geros izoliacijos, krosnis spinduliuoja $iluma ant savo iSoriniy pavirsiy.
Prireikus, $ig Siluma reikia iSsklaidyti (gali tekti pasikonsultuoti su védinimo
specialistu). Be to, turi bati laikomasi maziausio 0,5-1 m saugaus atstumo (S) virs$
krosnies iki degiyjy medziagy i§ visy pusiy. Atskirais atvejais pasirinktas atstumas turi
bati didesnis, kad atitikty vietos sglygas. Maziausias Soninis atstumas iki nedegiy
medZiagy gali biiti sumazintas iki 0,2 m.

Apsaugokite krosnj nuo oro salygy ir agresyvios atmosferos. Uz korozijos zala,
padaryta montuojant drégnoje patalpoje ar pan., gamintojas neatsako.

Krosnis ir skirstytuvas néra skirti naudoti lauke.

- - %S — .—>\S
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17 pav.: maziausias saugus atstumas iki degiy medziagy

Skirstomujy jrenginiy aplinkos reikalavimai

Skirstomieji jrenginiai turi buti lengvai prieinami.

Pagrindas turi biiti lygus, kad skirstomajj jrenginj blity galima pastatyti tiesiai.
Sistemos elektriné jranga skirta eksploatuoti, kai oro temperattra yra nuo +5 °C iki
40 °C (104 °F). Esant 40 °C (104 °F) temperatarai oro drégmé neturi virSyti 50 %.
Esant zemesnei temperatiirai oro drégmé gali buiti didesné (daugiausia 80 %), taiau
negali susidaryti kondensatas.

Esant aukstesnei temperatarai, reikéty jjungti valdymo spintos oro kondicionierius.
Jeigu oro drégmé yra didelé, o temperattira yra labai zema, reikia naudoti Sildymo
prietaisus.

Skirstomieji jrenginiai turi buti apsaugoti nuo karscio, dulkiy ir drégmés.

Montavimo vietoje turi biti tinkama ventiliacija.

Skirstomuyjy jrenginiy prijungimas

Prijungdami skirstomajj jrenginj prie elektros tinklo ir, jei taikoma, prie krosnies,
jsitikinkite, kad besisukantis laukas sukasi pagal laikrodzio rodykle.

Abi jungtis gali atlikti tik kvalifikuoti elektrikai. Turi biiti laikomasi galiojanciy
istatymy ir teisiniy nuostaty.

Pries prijungdami, patikrinkite, ar esama tinklo jtampa ir daznis atitinka specifikacijy
lenteléje nurodytas vertes.

Patikrinkite apsauginj laidininka

Pasirinkite tiekimo linijos skerspjtivius pagal esamas schemos specifikacijas.

* Pavojus sveikatai dél gaisro

* Pavojus gyvybei

» Montavimo vietoje turi buti uztikrinta tinkama ventiliacija,
kad biity galima i$sklaidyti pertekling Siluma
ir visas susidariusias iSmetamasias dujas.

A PAVOJUS

* Pavojus naudojant automatinj gesinimo jtaisa

* Elektros Soko pavojus gyvybei dél drégmés, uZdusimo
pavojus dél gesinamy dujy ir kt.

* Jei naudojama automatiné gaisro gesinimo jranga, skirta gaisrui
gesinti ir pastatams apsaugoti, pvz., purk§tuvy sistemos,

numatytos pastatg projektuojant ir jrengiant, reikia pasiripinti,
kad jas naudojant neiskilty papildomy pavojy, pvz., gesinant
ugni, susimai$ius kietai alyvai ir gesinimo sistemos vandeniui,
iSmontuojant elektros jrenginius ir kt.
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6.1 |rengimas (krosnies darbo vieta)

6.1.1 N40E(LE)-N100E

Irengiant krosnj reikia laikytis $iy saugos nurodymy:

Krosnis turi bliti montuojama sausoje patalpoje laikantis saugos instrukcijy.

Stalas / laikymo pagrindas turi bati lygus, kad krosnj biity galima pastatyti tiesiai.
Krosnis turi biiti pastatyta ant nedegaus pavirsiaus (priesgaisrinés saugos klasé A
DIN 4102, pvz., betono, statybinés keramikos, stiklo aliuminio ar plieno), kad i$
krosnies iskritusi kar§ta medziaga neuzdegty pavirSiaus dangos.

Stalo laikomoji galia turi baiti suprojektuota atsizvelgiant i krosnies svorj su priedais.

Grindy danga turi biiti pagaminta i§ nedegios medziagos, kad i$ krosnies i§kritusi
karsta medziaga neuzdegty pavirSiaus dangos.

18 pav.: maziausias saugus atstumas iki degiy medziagy (modelis su stalu) (panasu i
paveikslélio vaizda)

6.1.2 Pagalbinis transportavimo jtaisas — laiptinis keltuvas, skirtas transportuoti
kamerines krosnis N 100(H)(14)(G) — N 300(H)(14)(G) (priedas)

Bet kokio pobiidZio laiptams jveikti rekomenduojame naudoti tinkama laiptinj keltuva
su tinkamais kameriniy krosniy N 100(H)(14)(G) bis N 300(H)(14)(G) tvirtinimo dirzais.

Siekiant i§vengti krosnies sugadinimo, krosnis transportuoti galima, naudojant tik tiekimo
komplekte esancius pagalbinius transportavimo jtaisus (priedas).

Techniniai duomenys, valdymo elementai, valdymas ir saugos nurodymai pateikti tiekimo
komplekte esancio laiptinio keltuvo naudojimo instrukcijoje (néra pagalbinio
transportavimo jtaiso tiekimo komplekte).

Bitina laikytis ir paisyti laiptinio keltuvo saugos nurodymy.

,Nabertherm* neatsako uz netinkamga laiptinio keltuvo naudojima / valdyma.

Saugiam krosnies su laiptiniu keltuvu transportavimui kai kuriy modeliy krosnyse yra
pagalbinis transportavimo jtaisas (priedas), kuris iSimamas, kai krosnis pastatoma vietoje.
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Jeigu krosnis dar néra sumontuota, pagalbinis transportavimo jtaisas turi biti sSumontuotas,
kaip pavaizduota apatiniame paveikslélyje.

Apsauginés apvado juostelés iSmontavimas

Kol transportavimo stovas nesumontuotas tinkamai prie krosnies, apsauging apvado
juostele reikia nuimti nuo krosnies apvado (zr. apatinj pav.). Atsukite apsauginés apvado
juostelés varztus ir iStraukite juos patraukdami j virSy (apsauging apvado juostele ir varztus
saugokite tolesniam naudojimui).

19 pav.: apsauginés apvado juostelés iSmontavimas (panasu j paveikslélio vaizda)
Pagalbinio transportavimo jtaiso sumontavimas

Pirmiausia abu laikiklius (1) jstatykite j i§ anksto iSmontuotos apsauginés apvado juostelés
padétj ir tvirtai prisukite tieckimo komplekte esanciais varztais (3). Laikikliams tinkamos
srieginés kiaurymés yra krosnies apvade. Atraminj kampuotj (2) po abiejy laikikliy
sumontavimo tvirtai prisukite prie jy tieckimo komplekte esanéiais varztais.

Sumontavus virSutinj pagalbinj transportavimo jtaisa, apatinj pagalbinj transportavimo
itaisg (4) tiekimo komplekte esanciais varztais (5) galima tvirtai sumontuoti prie krosnies
grindy. Laikikliams tinkamos srieginés kiaurymés yra apatinéje krosnies grindy puséje.
Biitina kruopséiai patikrinti visas pagalbinio transportavimo jtaiso varztines jungtis.

Pagalbinis transportavimo jtaisas Tiekimo komplekte esan¢iu  VarZtai
varzty skaicius

VirSutinis pagalbinis 8 M5 x 20
transportavimo jtaisas (1, 2)

Apatinis pagalbinis transportavimo 4 M8 x 30
jtaisas (4)

43

abertherm I



44

3=M5x20/5=M8x30

20 pav.: pagalbinio transportavimo jtaiso sumontavimas (panasu j paveikslélio vaizda)
Transportavimo dirzy uzsegimas ir nustatymas j tinkama padétj

Krosnj uzfiksuokite tinkamais ir pakankamy matmeny tvirtinimo dirZais (1a).
Fiksuodami ir transportuodami krosnj, atkreipkite démesj j esamas primontuotas dalis,
kabeliy kanalus, tiekiamo oro sklendg ir valdiklj, apsaugant juos nuo pazeidimy.

21 pav.: transportavimo dirzy uzsegimas (rekomendacija) (panasu j paveikslélio vaizda)

Techniniai duomenys, valdymo elementai, valdymas ir saugos nurodymai pateikti tiekimo
komplekte esancio laiptinio keltuvo naudojimo instrukcijoje.
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Saugos nurodymai:
Déveékite tinkamus darbo
drabuzius ir avékite neslystancia
avalyne.

Laiptinj keltuva valdyti gali tik
specialiai iSmokyti asmenys.
Pries pradédami judéti,
pameéginkite jsivaizduoti tiksly
laipty iSdéstyma.

Pavojaus zonoje draudziama
stovéti po kroviniu.

22 pav.: saugus krosnies transportavimas laiptiniu keltuvu (panasu j paveikslélio vaizdg)

Apsauginés apvado juostelés sumontavimas

Pastacius krosnj ir iSmontavus pagalbinj transportavimo jtaisa, pries tai sumontuotg
apsauging apvado juostele reikia vél pritvirtinti pries tai atsuktais varztais.

23 pav.: apsauginés apvado juostelés sumontavimas (panasu j paveikslélio vaizda)

Nurodymas

Pagalbinis transportavimo jtaisas licka pas klientg galimam tolesniam transportavimui /

siuntimui.
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6.1.3 N 100(H)(14)(G) — N 300(H)(14)(G) Sumontuokite pagrinda, jeigu

46

nesumontuotas

Nurodymas: nekelkite kranu, taip galima Krosnies jrenginio kélimas kranu tik
sugadinti krosnj. Tik tinkamu krautuvu  nuo 1000 | modelio. Tik $iy modeliy
krosnis galima transportuoti kranu

24 pav.: krosnies jrangos pakélimas krautuvu arba kranu (nuo 1000 1 modelio) (panasu j
paveikslélio vaizda)

Krosnies jrangos kélimas tinkamu autokrautuvu

Stumkite autokrautuvo Sakes iki galo j Sona (1) arba i§ priekio (2) po krosnies dugnu. Ant
autokrautuvo Sakiy gali buti tik krosnies dugno grindy profiliai (3). Atkreipkite démes; i
priedus, vamzdynus ar kabeliy kanalus. Venkite trik¢iojimo keldami krosnies sistema.

Krosnies jrangos pakélimas tinkamu kranu (nuo 1000 | modelio)

Krosnies jrangoje yra 4 transportavimo kilpos (1a), prie kuriy galima pritvirtinti kabliukus.
Vidinis transportavimo kilpy skersmuo yra apie 35 mm. Pritvirtinkite tinkamus kabliukus
prie visy 4 transportavimo kilpy. Prie kabliuky pritvirtinkite tik tinkamus transportavimo
dirzus (zr. Skyriy ,,ISpakavimas®, paveikslélj ,,Krovinio pakaba“). Krosnies negalima kelti
uz priedy daliy, vamzdyny ar kabeliy kanaly. Transporto dirzai negali biiti suristi mazgais.
Venkite trukciojimo keldami krosnies sistema.

25 pav.: pagrindo tvirtinimas (panasu j paveikslélio vaizdg)

Atsargiai pastatykite krosnj ant pagrindo ir patikrinkite, ar ji gerai pritvirtinta.
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Komplektacija: 4x varztai M10x30 mm / 1x $eSiabriaunis ,,Allen® raktas 8 mm
Pagrindui sutvirtinti reikia naudoti komplektacijoje esancius varztus.
26 pav.: pagrindo tvirtinimas (panasu j paveikslélio vaizda)

’ Nurodymas

,Nabertherm* neprisiima atsakomybés uz Zalg, padarytg dél netinkamo montavimo.

6.1.4 NW 150(H) — NW 300(H)

Krosnj su i$traukiama lentyna uzfiksuokite prie pagrindo, kad nepasvirty.
Rekomenduojame, kad krosnj pastatyty ir surinkty kvalifikuotas specialistas. Kei¢iant
kaitinimo elementus arba atliekant techning priezitirg, rekomenduojame uztikrinti apie 0,5
m atstumg iki sienos.

Nurodymas

Grezdami atkreipkite démes;j j bet kokias nutiestas elektros ar vandens linijas.
,Nabertherm* neprisiima atsakomybés uz dél to atsiradusig Zalg ar suzalojimus.

e  Krosnis turi biti tvirtai pritvirtinta prie grindy, naudojant krosnies laikiklius (A).

e  Kai krosnis yra su i$traukiama lentyna (NW 150(H) — NW 300(H)), privaloma
atsizvelgti j maks. apkrovos svorj. ,,Nabertherm* neprisiima atsakomybés uz dél to
atsiradusia zalg ar suzalojimus.

Dél pristatymo apimties Zr. montavimo
paketa (] tiekimo komplekta jtraukty
medziagy kiekis gali skirtis
priklausomai nuo modelio):

-Inkaro kaseté

-Inkaro strypas

(Laikiklio padétis gali skirtis
priklausomai nuo modelio)

27 pav.: Krosnies tvirtinimas prie pagrindo (panasu j paveikslélio vaizda)
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6.1.5 NW 440(H) - NW 660(H) (huo modelio pagaminimo mety 2022)
Irengiant krosnj reikia laikytis $iy saugos nurodymy:
e  Jrengimo vietoje pastatykite krosnj ir atitinkamai jg sureguliuokite.

e  Pagrindas turi biiti lygus, kad krosnj biity galima pastatyti tiesiai. ISlyginkite krosnj
gulséiuku. Nelygumai iSlyginami reguliuojant krosnies kojeles (zr. skyriy ,,Krosnies
iSlygiavimas®).

e  Kai krosnis (1) yra nustatyta j reikiamg padét] ir iSlygiuota, po krosnimi esancius
kreipiamuosius skardos skydus galima nuimti. Kreipiamieji skardos skydai naudojami
krosniai pritvirtinti prie pagrindo ir veziméliui nukreipti.

28 pav.: krosnies nuleidimas ir nustatymas j reikiamg padétj (panasu i paveikslélio vaizda)

e  Atsukite varztus (2) po krosnies grindimis, laikancius vezimélio kreipiamuosius
skardos skydus. Vezimélio kreipiamuosius skardos skydus atsargiai padékite ant
grindy.

29 pav.: skardos skydy padéjimas ant krosnies grindy (panasu j paveikslélio vaizda)

e  Transportavimo strypas (3) lieka krosnyje, kol skardos skydas nepritvirtinamas arba
neuzfiksuojamas prie grindy. Nuleisti skardos skydai i§lygiuojami per vidurj ant
grindy, reguliuojant krosnies kojeles (4).
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30 pav.: skardos skydy tinkamos padéties patikra (panasu j paveikslélio vaizda)

IStraukiamas pagrindas turi biiti krosnies viduryje. Tarp iStraukiamo pagrindo (Y1) ir
krosnies (Y2) izoliacijos turi biiti vienodas atstumas.

Y1

Y1 Y2

7

31 pav.: iStraukiamo pagrindo ilygiavimas (horizontalusis iStraukiamo pagrindo
iSlygiavimas) (panasu j paveikslélio vaizda)

e  Vezimélio kreipiamuosius skardos skydai prie grindy tvirtinami tinkamais ankeriniais
strypais (5). Skardos skydams uzfiksuoti prie grindy naudojami M 12 ankeriniai
strypai (14 mm skersmens graztas).

32 pav.: grindy grezimas (panasu j paveikslélio vaizda)

49

NGBETTTGTTT S



50

Nurodymas

Grezdami atkreipkite démesj i bet kokias nutiestas elektros ar vandens linijas.
»Nabertherm* neprisiima atsakomybés uz dél to atsiradusig zalg ar suzalojimus.

e  Cheminio ankerio kapsuléje ir ankerio Sstrypo montavimo nurodymai pateikti skyriuje
,,Cheminio ankerio kapsuléje / ankerio strypo montavimo nurodymai‘.

33 pav.: skardos skydy pritvirtinimas prie grindy ankeriais (panasu j paveikslélio vaizda)

e  Sékmingai sumontavus skardos skydus prie grindy, tinkamu jrankiu reikia i§imti
varztais prisukta transportavimo strypa (7).

34 pav.: transportavimo strypo nuémimas (panasu j paveikslélio vaizda)

Jeigu reikia, patikrinkite, ar virSutinis iStraukiamo pagrindo (X1) ir krosnies (X2) krastas
yra tame paciame aukstyje (tai taikoma visam krosnies / iStraukiamo pagrindo ilgiui).
Krosnies aukstj suvienodinti galima, reguliuojant krosnies kojeles.




abertherm

MORE THAN HEAT 30-3000°C

AR,V 4 v Y \’Lz z

35 pav.: krosnies iSlygiavimas (vertikalus krosnies iSlygiavimas) (panasu j paveikslélio
vaizda)

36 pav.: aukScio per visa ilgj patikra (panasSu j paveikslélio vaizda)

Istraukiamas pagrindas turi biti krosnies viduryje. Tarp iStraukiamo pagrindo (Y1) ir
krosnies (Y?2) izoliacijos turi biiti vienodas atstumas.

37 pav.: iStraukiamo pagrindo i$lygiavimas (horizontalusis istraukiamo pagrindo
iSlygiavimas) (panasu j paveikslélio vaizda)

51



6.1.6 NW 440(H) - NW 660(H) (iki modelio pagaminimo mety 2022) ir NW 1000(H) —
NW 2000(H)

Irengiant krosnj reikia laikytis $iy saugos nurodymy:

e Irengimo vietoje pastatykite krosnj ir atitinkamai ja sureguliuokite.

Pagrindas turi bati lygus, kad krosnj biity galima pastatyti tiesiai. ISlyginkite krosnj

gulsciuku. Nelygumai iSlyginami reguliuojant krosnies kojeles (Zr. skyriy ,,Krosnies
iSlygiavimas®).

38 pav.: krosnies nuleidimas ir nustatymas j reikiamg padétj (panasu j paveikslélio vaizda)

e  Transportavimo strypas (3) lieka krosnyje, kol laikiklis nepritvirtinamas arba

neuzfiksuojamas prie grindy.

Krosnis turi buti tvirtai pritvirtinta prie grindy, naudojant krosnies laikiklius (A)
(montavimo paketas yra tiekimo komplekte). Stebékite, kad prie laikiklio esantys

varztai (B) buty tik Siek tiek atsukti, kad galima biity laikiklj judinti vertikalia
Kryptimi.

Cheminio ankerio kapsuléje ir ankerio strypo montavimo nurodymai pateikti skyriuje
,,Cheminio ankerio kapsuléje / ankerio strypo montavimo nurodymai‘.

Dél pristatymo apimties Zr.
montavimo paketa (j tieckimo
komplekta jtraukty medziagy kiekis
gali skirtis priklausomai nuo
modelio):

-Inkaro kaseté

-Inkaro strypas

(Laikiklio padétis gali skirtis
priklausomai nuo modelio)

(@

@

39 pav.: krosnies montavimas prie grindy (panasu j paveikslélio vaizda)
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MORE THAN HEAT 30-3000°C

Nurodymas

Grezdami atkreipkite démesj i bet kokias nutiestas elektros ar vandens linijas.
»Nabertherm* neprisiima atsakomybés uz dél to atsiradusig zalg ar suzalojimus.

Sékmingai sumontavus ir pritvirtinus krosnj prie grindy, tinkamu jrankiu reikia iSimti
transportavimo strypa.

40 pav.: transportavimo strypo nuémimas (panasu j paveikslélio vaizda)

Krosniai i§lygiuoti iki galo atidarykite duris, kad iStraukiamg pagrindg atsargiai pamazu
pastumtuméte pries krosnj.

IStraukite grazulo strypa (1) (yra krosnies Sone) ir jstatykite j iStraukiamo pagrindo laikiklj

@).

41 pav.: grazulo strypo jstatymas

Jeigu reikia, patikrinkite, ar virSutinis iStraukiamo pagrindo (X1) ir krosnies (X2) krastas
yra tame paciame aukstyje (tai taikoma visam krosnies / iStraukiamo pagrindo ilgiui).
Krosnies aukstj suvienodinti galima, reguliuojant krosnies kojeles.
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AR,V 4 v Y \’Lz V4

42 pav.: krosnies iSlygiavimas (vertikalus krosnies iSlygiavimas) (panasu j paveikslélio
vaizda)

43 pav.: aukscio per visa ilgj patikra (panasu j paveikslélio vaizda)

Istraukiamas pagrindas turi biti krosnies viduryje. Tarp iStraukiamo pagrindo (Y1) ir
krosnies (Y?2) izoliacijos turi biiti vienodas atstumas.

Y1

Y1 Y2

A Z

44 pav.: istraukiamo pagrindo iSlygiavimas (horizontalusis iStraukiamo pagrindo
iSlygiavimas) (panasu j paveikslélio vaizda)



MORE THAN HEAT 30-3000°C

Apatinéje iStraukiamo pagrindo puséje yra du skardos skydai su kreipiamaisiais ritinéliais,
prisuktais varztais. Prie§ nustatant iStraukiamg pagrinda per vidurj (jeigu reikia), varztus (Z)
prie skardos skydy tinkamu jrankiu Siek tiek atsukite. IStraukiama pagrinda iSlygiuokite per
vidurj per visg ilgj. Kreipiamieji ritinéliai prie skardos skydy turi liesti iStraukiamojo
pagrindo apatinj krasta. I§lygiavus iStraukiama pagrinda, visus pries tai atsuktus varztus
reikia veél privezti.

Ritinéliy ir varzty
skaiCius ir padétis
gali skirtis

priklausomai nuo
krosnies modelio.

1 skardos skydas su
Kreipiamaisiais
ritinéliais

45 pav.: krosnis su iStraukiamu pagrindu i$ apacios (panasu | paveikslélio vaizda)

Pries tai iSmontuoty Soniniy skardos skydy sumontavimas (priklausomai
nuo modelio)

Transportuojant j pastatymo vieta Soniniai skardos skydai (A) buvo iSmontuoti nuo krosnies
stovo, kurie po pastatymo, sumontavimo ir i§lygiavimo v¢él turi biiti sumontuoti.

e
46 pav.: Soniniy skydy sumontavimas (panasu j paveikslélio vaizda)

Prie sienos tvirtinamos spintos jrangos montavimas (jtraukta j komplektacija,
priklausomai nuo konstrukcijos / krosnies modelio)

Prie sienos turi biiti jmanoma saugiai pritvirtinti jrangg. VirSutinis spintos krastas neturéty
biiti didesnis nei 2,00 m, kad visi valdymo elementai biity lengvai pasiekiami. (Tvirtinimo
medziagos nejtrauktos j pristatymo sudétj).
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1) Tvirtinimo prie sienos
laikiklis

MG

LA\

}3/

47pav.: Prie sienos tvirtinamas jrenginys (panasu j paveikslélio vaizda)

Nurodymas
Gre¢zdami atkreipkite démesj j bet kokias nutiestas elektros ar vandens linijas.
»Nabertherm* neprisiima atsakomybés uz dél to atsiradusia zalg ar suzalojimus.

Pastatomos spintos jrangos montavimas (jtraukta j komplektacija, priklausomai nuo
konstrukcijos / krosnies modelio)

e  Prijunkite skirstomaji jrenginj prie grindy komplektacijoje esanciais varztais

(medziagy kiekis, jtrauktas i komplektacija, gali skirtis priklausomai nuo modelio).
Montavimo angy skaicius ir padétis gali skirtis priklausomai nuo modelio
Komplektacija:

—kompensacinés
plokstelés
—prisukamas ankeris

48 pav.: skirstomojo jrenginio montavimas (panasu j paveikslélio vaizda)

> Nurodymas
Norint saugiai sumontuoti pastatomas spintas, rekomenduojama jas tvirtai pritvirtinti prie

grindy naudojant pagrinda. ,,Nabertherm® tiekiamose valdymo spintose yra atitinkamos
tam skirtos angos.

6.1.7 Krosnies pagrindo montavimo paketas

Saugiai montuojant krosnj reikia laikytis Siy saugos nurodymuy.

Pagrindas turi bati lygus, kad krosnj biity galima pastatyti tiesiai. ISlyginkite krosnj

[ ]
gulsciuku. Norédami kompensuoti nelygumus, naudokite kompensavimo ploksteles i§

jrengimo paketo.
Grindy laikomoji galia turi biiti suprojektuota atsizvelgiant j krosnies svorj su priedais
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MORE THAN HEAT 30-3000°C

e  Cheminio ankerio kapsulgje ir ankerio strypo montavimo nurodymai pateikti skyriuje
,»Cheminio ankerio kapsuléje / ankerio strypo montavimo nurodymai“

6.1.8 Cheminio ankerio kapsuléje / ankerio strypo montavimo nurodymai

Cheminj ankerj kapsuléje sudaro keletas komponenty (sintetiné derva, kvarcinis smélis) ir
specialus kietiklis, jdétas j stiklinj vamzdelj. Kai ankerio strypas plaktukiniu greztuvu arba
smiiginiu graztu jgreziamas i iSvalyta grezimo angg, ankerio strypo iSpjaustytas galas
suskaldo stiklg ir kietiklis sumaiSomas su kitais komponentais. Reakcijos metu
susiformuoja sparciai kietéjantis sintetiniy dervy skiedinys, kuris stipriau jtvirtina ankerio
strypa grezimo angoje. Dél ankeravimo be jokio spaudimo $i sistema yra kur kas
pranasesné uz iSpleCiamuosius spraustelius ir uztikrina didziausig galimg apkrova (iki

60 kN) net ir esant nedideliam atstumui tarp krasty ir asiy.

Cheminis @ mm mm
ankeris
kapsuléje
M 10 12 90
M 12 14 110
M 14 16 120
M 16 18 125
M 20 25 170

Tinkamos statybinés medziagos:
Patvirtintas B15—B55 klasiy neskaldytam
betonui. Taip pat tinka nattiraliam
akmeniui, turiniam tankig struktiirg

Leistinos apkrovos:

Patvirtintas naudoti slégio zonoje, veikiant
nuo 3-60 kKN apkrovoms.

Ankeris gali bati visiSkai apkrautas
pasibaigus nustatytam kietéjimo laikui.

Nm Ankerio
strypas
20 M 10
40 M 12
50 M 14
60 M 16
150 M 20
uoc G .‘
> 20° 10 min.
10°-20° 20 min.
0°-9° 45 min.
-5°—-1° 4 val.
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Ankerio strypas

fmnmmnmrTmrmmmmnfﬁu

=
=
=

1
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Nustatomas gylio Zyméjimas

Montavimo tipas:
. I8 anksto surinktas
Montavimo nurodymas:

Ankerio |

strypas
M 10 20 130
M 12 25 160
M 14 35 170
M 16 38 190
M 20 70 260

e Ankerio strypa jsukite sukamuoju elektriniu jrankiu (plaktukiniu greztuvu arba

smiiginiu graztu).

e  Jj taip pat galima naudoti §lapiame betone ir po vandeniu.

w;m%ﬁmwj:@ %

T A B A‘mnEm
deo e L
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Grezimo angos gylj ir skersmen] pasirinkite pagal
auksciau pateiktoje lenteléje pateiktas specifikacijas.

Grezimo angg kruopsciai iSvalykite (iSpuskite).

Cheminj ankerj kapsuléje iki galo jkiskite j grezimo
anga.

Kad montuoti buity papras¢iau, ankerio strypo gale yra
SeSiakampé galvuté. Igrezkite ankerio strypa iki
idéjimo gylio zymés. Tada nedelsdami iSjunkite grazta
ir patraukite jj nuo ankerio strypo.

Sintetiné derva suriSa visg ankerio strypo pavirsiy prie
grezimo angos sienos ir didzigja dalimi uzsandarina
anga. Nepasalinkite dervos pertekliaus.

Ankeris gali bti visisSkai apkrautas pasibaigus
nustatytam kietéjimo laikui (Zr. lentele auksciau)



MORE THAN HEAT 30-3000°C
Specialis jspéjimai apie pavojy:
R 43. Gali sukelti alergija susilietus su oda.

S36/37. Dévéti tinkamus apsauginius drabuzius, mivéti
tinkamas pirstines

Xi —dirginanti " " . o o
S60. Sios medziagos atliekos ir jos pakuoté turi buiti
Salinamos kaip pavojingos atliekos

Bendra informacija Pasikeiskite drabuzius

Tkvépus ISeikite  lauka. Pasireiskus simptomams, kreipkités |
gydytoja.

Patekus ant odos Patekus ant odos, nedelsdami gausiai nuplaukite vandeniu su
muilu. Kreipkités i gydytoja, jei odos dirginimas nepraeina.

Patekus ] akis Patekus ] akis, gausiai nuplaukite vandeniu ir kreipkités j
gydytoja.

Nurijus Netaikoma.

Informacija gydytojui Gydykite simptomiskai.

Saugos duomeny lapas 1907/2006/EB

6.1.9 Transportavimo blokuotés (-€iy) nuémimas

Krosnies apvadas ir dury izoliacija nuo mechaniniy poveikiy yra apsaugoti plévelés ar
kartono juostomis (atsizvelgiant j krosnies modelj). Rekomenduojame pasalinti Sig
transportavimo apsaugg tik kai krosnis bus sumontuota ir i§lyginta.

49 pav.: Pavyzdys: transportavimo apsaugos pasalinimas (panasu j paveikslélio vaizda)
6.1.10 Putplascéio pakloty pasalinimas (NW 440(H) — NW 2200(H))
Tarp SIC ploks¢iy (1) ir iStraukiamo pagrindo yra izoliacijai apsaugoti skirti putplascio

paklotai (2), kuriuos reikia iSimti. Stebékite, kad pries krosnies eksploatavima biity pasalinti
visi po SIC plokstémis esantys putplascio paklotai.
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50 pav.: putplascio pakloty pasalinimas (panasu j paveikslélio vaizda)

> Nurodymas

ISsaugokite transportavimo blokuotg, kad galétuméte véliau gabenti ar sandéliuoti krosnj.
Zalai i§vengti transportuodami naudokite transportavimo apsaugas.

6.2 Surinkimas, montavimas ir prijungimas

6.2.1 apvadinés jungties montavimas (priklausomai nuo modelio)

Komplektacijoje esancia apvading jungtj (priklausomai nuo modelio) pritvirtinkite prie
krosnies.

e  Apvadinés jungties vietoje (iSmetamo oro angos vietoje) yra varztai (1), skirti
apvadinei jungéiai pritvirtinti, kuriuos reikia atsukti.

e  Pritvirtinkite apvading jungtj (2) anksciau atsuktais varZtais prie krosnies tinkamoje
padétyje ir priverzkite tinkamu jrankiu.

NS —

51 pav.: apvadinés jungties montavimas (panasu j paveikslélio vaizda)
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MORE THAN HEAT 30-3000°C

6.2.2 Tiekiamo oro sklendés montavimas sumontavus pagrindg (N 100(H)(14)(G) —
N 300(H)(14)(G))

Tiekiamo oro sklende galima jrengti po krosnies dugnu tik kai krosnis kruopsciai uzdéta ant
pagrindo rémo (1) ir tvirtai pritvirtinta tvirtinimo detalémis (zr. skyriy ,,Krosnies
montavimas (vieta)* — ,,Nesumontuoto pagrindo montavimas®).

Tiekiamo oro sklendei apsaugoti transportuojant, tickiamo oro sklendé jstumiama j galinéje
sieneléje esantj laikiklj.

Tiekiamo oro sklendg iStraukite atsargiai i§ galinéje sieneléje esancio laikiiklio (2).

4

52 pav.: tickiamo oro sklendés iStraukimas i$ laikiklio (panasu j paveikslélio vaizda)

N

Montuojamos tickiamo oro sklendés vietoje yra varztai (3), skirti tickiamo oro sklendei
pritvirtinti, kuriuos reikia i§ anksto atsukti (varzty kiekis ir vieta priklauso nuo krosnies
modelio).

53 pav.: atsukti tiekiamo oro sklendés varztus (panasu j paveikslélio vaizda)

Pritvirtinkite tiekiamo oro sklend¢ anks¢iau atsuktais varztais prie krosnies dugno
tinkamoje padétyje ir priverzkite tinkamu jrankiu. Reikia patikrinti tiekiamo oro sklendeés ir
krosnies grindy sujungima (varztus) ir jsitikinti, kad jos padétis tvirta.

Paskui nutiesta kabelj tarp tiekiamo oro sklendeés link galinés sienelés jstatykite j i§ anksto
sumontuotg kabelio laikiklj (kabeliy laikikliy skaicius priklauso nuo krosnies modelio).
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klick; click; clic;
klik; menk; ik

N 2%
Rzaz?

54 pav.: tickiamo oro sklendés montavimas ir kabelio tiesimas (panasu j paveikslélio
vaizda)

6.2.3 Reguliatoriaus jstatymas j krosnyje esantj laikiklj (priklausomai nuo modelio)

6.2.4

62

Reguliatoriy naudokite ant krosnies esanciame laikiklyje.

Isitikinkite, kad reguliatorius yra visiskai jdétas j laikiklj. PrieSingu atveju reguliatoriy
galite sugadinti arba sunaikinti. ,,Nabertherm* neatsako uz netinkama reguliatoriaus
valdyma.

55 pav.: jstatyti reguliatoriy j krosnyje esantj laikiklj (panasu | paveikslélio vaizda)

D¢l didelio ergonomiskumo ir patogumo, reguliatoriy galima lengvai iStraukti i§ laikiklio.

IStraukiamas oras

Proceso metu j aplinka gali iSsiskirti pavojingos dujos (iSmetamosios dujos) ir dideli
aukstos temperatiiros oro srautai (iStraukiamas oras).

Eksploatuotojas privalo iSmetamasias dujas ir iStraukiama ora tinkamu buidu nukreipti i§
pastatymo vietos taip, kad nekilty pavojus zmonémes, turtui ir pastatams.

|spéjimas: gaisro pavojus

Nepakankamas karsto iStraukiamo oro nukreipimas (pavyzdziui, auSinimo faze) gali
sukelti gaisra pastatymo vietoje ir sugadinti krosnj.



[

6.2.4.1 Istraukiamo

[

MORE THAN HEAT 30-3000°C

|spéjimas: pavojus apsinuodyti ir uzdusti
Nepakankamas iSmetamyjy dujy pasalinimas gali sukelti apsinuodijimy ir uzdusimo
pavojuy.

Didelés siluminés apkrovos aplinkoje turi biti pasalintos atitinkamomis konstrukcinémis
priemonémis. Uzdaroje krosnyje gali susidaryti didelé Silumos apkrova. IStraukiamo oro
gaubtas (priedas) surenka ne tik iStraukiamg ora, bet ir nemaza dalj krosnies Silumos. |
patalpa nukreipta Silumos apkrova susijusi su krosnies darbo rezimu. Kai krosnis uzdaryta,
kaip orientaciné verté gali buiti naudojama apie 30 % krosnies $ildymo galios. IStraukiamo
oro gaubtas taip pat apsaugo ir nuo prisilietimo prie jkaitusiy zony netoli iStraukiamojo oro
i8leidimo angos.

ISleidziamas oras gali biiti pasalinamas pasyviai, naudojant natiralia vamzdyno trauka, arba
aktyviai, naudojant vietos iStraukimo sistema (pavyzdziui, ventiliatoriy).

Pasyvus ar aktyvus istraukimas turi uztikrinti oro srovés ir temperatiiros absorbcija.
Negalima triktis ar atatranka j krosnj.

Konstrukcinés salygos, dideli iStraukiamo oro srautai ir didelés Siluminés apkrovos gali
pareikalauti naudoti aktyvig i§siurbimo sistema.

Projektuojant iStraukiamo oro vamzdyny sistema, biitina laikytis vietos ir nacionaliniy
teisés akty reikalavimy.

Vietos ir nacionaliniai teisés aktai gali apriboti tam tikras j aplinkg i$siskiriancias emisijas
bei reikalauti papildomy techniniy priemoniy. Eksploatuotojas privalo patikrinti taikomas
taisykles.

Triktys ir netinkamas valdymas

ISmetamosios dujos turi buti tinkamu btidu nukreiptos i§ pastatymo vietos taip, kad trikties
ar netinkamo valdymo atveju nekilty pavojus zmonéms ir pastatymo vietai.

Nurodymas

IStraukiamo oro sistemos projektavimo konstrukcinius sprendimus rengia bei stogo ir
miro darbus atlieka specializuotos imonés.

oro kanalas be iStraukiamo oro vamzdyno

Saugus pavojingy dujy nuvedimas be tiesioginio iStraukimo per vamzdyny sistema nebus
uztikrinamas. Jeigu krosnis eksploatuojama be istraukiamo oro vamzdyny sistemos, tuomet
privaloma uztikrinti tinkamg oro tiekimg ir védinimg pastatymo vietoje.

Nurodymas

Pastatymo vieta krosnj eksploatuojant visada turi biiti pakankamai védinama.

Ispéjimas: jkaite pavirsiai
Prie krosnies istraukiamo oro angy bei prie iStraukiamo oro gaubto pavir$iy temperatiiros
gali smarkiai padideéti.
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Istraukiamo oro sklendé (-S) Apvadiné jungtis

56 pav.: iStraukiamas oras (priklausomai nuo modelio, panasu j paveikslélio vaizda)

6.2.4.2 ISeinancio oro kanalas su iSmetamo oro vamzdynu

64

Modeliams su apvadine jungtimi skirtos rekomendacijos dél pasyvios
vamzdyny sistemos

IStraukiama natiiralia vamzdyny sistemos trauka. Gali biiti naudojamas 80 mm vardinio
skersmens metalinis vamzdis. MedZiaga turi biti atspari korozijai ir tinkama
nustatytosioms temperatiiroms. Jis turi bati tiesiamas nukreiptas j vir$y ir tvirtinamas prie
sienos ar luby.

Prie krosnies (5) iSleidimo angos susidaro aukstos temperatiiros. D¢l apvado efekto Sioje
vietoje i krosnies iStraukiamas oras susiduria su $altu oru. Vamzdyny sistemoje turi biiti
palaikoma maks. mazdaug 200 °C istraukiamo oro temperatiira. Kyla nudegimo pavojus
prisilietus prie i$leidimo angos ir vamzdziy.

Biitina atkreipti démes; | tai, kad sieny konstrukcija (A) buty suprojektuota laikantis
prieSgaisrinés saugos taisykliy. Surinkimo jtaisas vamzdyny sistemoje apsaugo nuo lietaus
vandens ir kondensato grizties i krosnj.

1 min. 1 m/ 2 montuoti nukreiptg j virSy (min. 8°) /3 min. 0,5 m / 4 i$oriné sienelé /
5 apvado efektas / 6 krosnis

57 pav.: Pavyzdys: i$traukto oro vamzdyno montavimas (panasu j paveikslélio vaizda)

Istraukiamo oro nuvedimui, naudojant natiiralig trauka, uztikrinti, atsizvelkite j Siuos
aspektus:

e Vgjo slégis, krosnies ir lauko temperatiiros turi didelj poveikj funkcijoms.
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e  Nepalankios slégio salygos, pavyzdziui, papildomos siurbimo sistemos pastatymo
vietoje funkcijas apriboja arba joms kliudo. Biitina vengti griztamyjy srauty.
Montuojant ,,pasyviajame name*, privaloma jsitikinti, kad slégio salygos
subalansuotos ] iSorg, pavyzdziui, jrengiant priverstinio védinimo sistema patalpoje.

e  Vamzdziy skerspjiviai turi biti tinkamy matmeny.

e  Tinkamo ilgio vamzdziai iSoringje pastato puséje (1). llgesni vertikalis vamzdziy
pjuviai funkcijy veikima palaiko.

e  Ilgi horizontaliis vamzdziy pjiiviai (taip pat su polinkiu) bei islinkiai funkcijy veikima
sumazina.

e  Privaloma atsizvelgti i lietaus kritulius ir susidariusj kondensata.

Rekomendacijos, skirtos modeliy su apylankiniu atvamzdziu aktyviam

vamzdyno tiesimui

Mazéjancio tdrinio srauto prie apylankinio atvamzdzio (5) orientaciné verté:

25m3/val. Siurbimo sistema turi bdti pritaikyta atitinkamoms temperatiiroms. Galioja

tokios pacios rekomendacijos kaip ir oro nuvedimui per pasyvyjj vamzdyng.

Rekomendacijos vamzdziy sistemoms, skirtoms krosnims su iStraukiamo
oro gaubtu ir Sviezio oro ventiliatoriumi

Projektuojant istraukiamo oro nuvedimo linijg, biitina atsizvelgti i:

e  IStraukiamo oro tlirinj srautg ir temperattira.

e  Konstrukcines salygas, vamzdziy ilgj ir lenkimy skaiciy.

e  Istraukiamo oro sistemos leistinas temperatiiras ir atsparuma korozijai.

e  Pavojai dél trikéiy ir netinkamo krosnies arba iStraukiamo oro sistemos valdymo,
pavyzdziui, gaisro pavojus

e  Slégio salygos pastatymo vietoje

e  Lietaus krituliai ir véjo slégis prie vamzdyny sistemos iSleidimo angos

e  Istraukiamo oro gaubtas ir vamzdyny sistema turi biiti nesunkiai atjungiami, kad
galima bty atlikti techninés priezitiros ir valymo darbus

e  Vamzdyny sistemos svorio apkrovos priémimas vietoje. IStraukiamo oro gaubtas
netinkamas priimti vamzdZio svorio apkrova.

Venkite kondensato sankaupy. Tam tikri kondensatai gali sukelti papildomy pavojy
(pavyzdziui, gaisro pavojy) arba sugadinti krosnj. Kondensato sankaupoms i§vengti padeda
izoliacija, kolektoriai, techninés priezitiros angos bei periodinis valymas.

Dél dideliy tliriniy srauty iStraukiamo oro pasyvus nuvedimas kartu su krosnies ausinimo
funkcija galimas tik idealiomis salygomis. I§traukiamo oro nuvedimui, naudojant nattiralia
trauka, uztikrinti, atsizvelkite j Siuos aspektus:

e Vgjo slégis, krosnies ir lauko temperatiiros turi didelj poveikj funkcijoms.

e  Nepalankios slégio salygos, pavyzdziui, papildomos siurbimo sistemos pastatymo
vietoje funkcijas apriboja arba joms kliudo. Biitina vengti griztamyjy srauty.
Montuojant ,,pasyviajame name®, privaloma jsitikinti, kad slégio salygos
subalansuotos j iSore, pavyzdZiui, jrengiant priverstinio védinimo sistemg patalpoje.

e  Vamzdziy skerspjuviai turi biiti tinkamy matmeny.

e  Tinkamo ilgio vamzdziai iSoringje pastato puséje (1). [lgesni vertikaliis vamzdziy
pjuviai funkcijy veikimg palaiko.

. Ilgi horizontaliis vamzdziy pjuviai (taip pat su polinkiu) bei i§linkiai funkcijy veikima
sumazina.

e  Privaloma atsizvelgti j lietaus kritulius ir susidariusj kondensata.
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Naudojant aktyvy iStraukimg (pavyzdziui, ventiliatorius vamzdyny sistemoje), galima
atlikti tikslingg iStraukiamo oro nuvedima, taciau tam sueikvojama ir dalis krosnies
atiduodamos Silumos.

Jeigu i$siurbimo sistema naudojama keliems jrenginiams, tuomet darbinés biisenos gali
turéti poveikj oro srautams krosnies buvimo vietoje. I§ krosnies iSeinancius oro srautus
i$siurbimo sistemos turi visiskai sugerti.

Reguliuojamomis sklendémis priémimo vietose galima tiksliai sureguliuoti tiirinj srauta.

Didelis zemas slégis po iStraukiamo oro gaubtu daro poveikj natiiraliam atvésimui,
nenaudojant §viezio oro ventiliatoriaus. Labai dideli Zemi slégiai gali turéti poveikj
temperatiiry pasiskirstymui krosnies kameroje.

58 pav.: aktyvios iSsiurbimo sistemos pavyzdys (paveikslélis priklausomai nuo modelio)

IStraukiamo oro sistemos triktys ir netinkamas valdymas

Istraukiamo oro sistema krosnies eksploatavimo metu turi veikti nepriekaistingai.

Pries procesa ir po jo krosnyje gali susidaryti aukStos temperatiiros ir uzterSta atmosfera.
IStraukiamo oro sistema turi biiti naudojama, atsizvelgiant j bliseng krosnies kameroje.

Dél sutrikusios istraukiamo oro sistemos pastatymo vietoje neturi atsirasti kity pavojy.
Trikties atveju privaloma laikytis tinkamy elgesio taisykliy ir imtis atitinkamy priemoniy,
pavyzdziui, avarinis patalpos védinimas, krosnies i§jungimas, specialiosios prieSgaisrinés
saugos priemonés.

IStraukiamo oro sistema i§ patalpos iStrauktas oras védinimo sistema vél turi biiti grazintas
atgal.
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Tariniai srautai ir temperaturos

Toliau aprasytos sasajos su patalpa ir vamzdyny sistema.

59 pav.: krosnis su §viezio oro ventiliatoriumi, iStraukiamo oro sklende ir i§traukiamo oro
gaubtu (panasu j paveikslélio vaizda)

Sviezio oro jleidimo anga (1)

Priklausomai nuo krosnies modelio $viezias oras j krosnies kamerg tickiamas gali biiti
skirtingu biidu. Atidaroma grindy sklende ar Sviezio oro tiekimo sklende reguliuojamas oro
srautas krosnyje. Tiirinis srautas yra nedidelis ir susijes su temperatiira ir i§traukiamo oro
nuvedimu i$ krosnies.

Sviezio oro ventiliatorius (parinktis) smarkiai padidina oro srautg krosnyje. Ausinimo
rezimo metu tlirinis srautas gali biiti pastovus arba — priklausomai nuo temperatiiros —
kintamas. Temperatiirai mazéjant, paprastai Sviezio oro tiirinis srautas didéja, kol
pasiekiama reikiama ausinimo galia.

IStraukiamo oro sklendé / iStraukiamo oro gaubtas (2)
Atidarius istraukiamo oro sklendg, i§ karto prasideda oro ir krosnies atmosferos apykaita.

Nerekomenduojama naudoti §viezio oro ventiliatoriaus vir§ 800 °C. | $ig temperatiiros verté
reikty atsizvelgti rengiant bendra projekta. Taciau dél specialiyjy reikalavimy procesui arba
dél netinkamo krosnies ar iSsiurbimo sistemos valdymo ar trikties, susidariusi auksta
temperatiira gali biiti artima maksimaliai temperattrai. Toliau apraSyti komponentai
techniniu poziiiriu turi atitikti technologinius reikalavimus. Dél netinkamo valdymo ar
trikties istraukiamo oro sistema kity pavojy nekelia.

Salia isleidimo angos (2) turéty biiti esama krosnies temperatiira. Kai krosnies temperatiira
siekia 20 °C, ties (2) yra $viezio oro ventiliatoriaus (1) tiirinis srautas. Turinis srautas
skiriasi priklausomai nuo temperatiiros krosnies kameroje. Naudojant i§traukiamo oro
gaubtg (priedas) gali patekti ir Salto oro (2a).

IStraukiamo oro gaubto jungé (3)

SusimaiSius abiems tliriniams srautams, prie iStraukiamo oro gaubto jungés (3) susidaro
misinio temperattra. UZsakovo i$traukiamo oro sistemos (3a) pralaida ir reguliuojamas
iStraukiamo oro gaubto (2, 2a) tarpas turi poveikj miSinio temperaturai, reikalingai kitiems
komponentams. Kuo istraukiamo oro sistemos leistina temperattira zemesn¢, tuo misiniui ir
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iStraukiamo oro vésinimui reikalingas tiirinis srautas yra didesnis. Turiniy srauty i§ krosnies
(2) ir (2a) suma reiskia kiekj, kurj iStraukiamo oro sistema gali priimti.

IStraukiamo oro projektavimo duomenys (orientacinés vertés)

Visi tiiriniai srautai, m%h atsizvelgiant j 20 °C (nesipleéiantis oras)

Turiniai srautai, esant 20 °C temperattrai

Krosnies temperatiira 800 °C

Sviezio oro ventiliatoriaus reguliuojamas dydis 100 %, esant 800 °C (netinkamas valdymas / specialus atvejis)

Krosnies modelis 1 viezio oro 3 Rtraukiamo oro gaubto jungés tiirinis srautas =
ventiliatoriaus tiirinis T tariniai srautai = (2) + (2a)
srautas
Pavyzdys, iStraukiamo oro Pavyzdys, iStraukiamo oro
sistema Tmaks. 120 °C sistema Tmaks. 400 °C
NE 100 — NE140 maks. 40 m/val. apie 320 m%/val. apie 85 m3/val.
N 100 — N 660 (A25) maks. 40 m3/val. apie 320 mé/val. apie 85 m®/val.
N 100 — N 660 (D05) maks. 300 m3/val. apie 2200m?3/val. apie 630 m3/val.
NW 150 — NW 440 (A25) maks. 40 m3/val. apie 320 mé/val. apie 85 m®/val.
NW 150 — NW 660 (D05) maks. 300 mé/val. apie 2200m?3/val. apie 630 m3/val.
NW 1000 maks. 750 m3/val. Netaikoma apie 1580 m3/val.
N1000 - N2200 maks. 750 m3/val. Netaikoma apie 1580 m3/val.

60 pav.: iStraukiamo oro projektavimo duomenys
6.2.4.3 ISeinanc€io oro gaubto(—y) montavimas (priedai)

Pristac¢ius krosnj, nuimkite pakavimo medziagg. Apzitrékite iSeinancio oro gaubtg(—us) ir
jsitikinkite, kad néra pazeidimy. Transportavimui ir surinkimui reikéty bent 2 ar daugiau
zmoniy.

Montuodami iSeinancio oro gaubtg(—us) miivékite apsaugines pirstines.

ISlieka pavojus nukristi (nuo krosnies stogo, nuo kopéciy arba nuo pastoliy). Biitina
laikytis atitinkamoje paskirties Salyje galiojan¢iy nelaimingy atsitikimy prevencijos

nuostaty.
APAVOIUS

* Ant krosnies luby NEGALIMA lipti.
* Kyla jliZimo pavojus.

* Uzlipus komponentai gali sultizti arba sugesti.

Montuodami iSeinancio oro gaubta(—us), atkreipkite démesj | teisingg montavimo puse.
ISeinancio oro gaubto(—y) iduba(—as) uzdékite ant veleno (1) Sono nuo iSeinancio oro
sklendés(—dziy) (jei yra).
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61 pav.: Pavyzdys: gartraukio(—iy) padéties nustatymas (panasu j paveikslélio vaizda)

Varztai (2), reikalingi iSeinanc¢io oro gaubtui(—ams) pritvirtinti, yra ant krosnies stogo.
ISeinancio oro gaubtg(—us) statykite j tokig vieta, kurioje yra gamykloje i§ anksto surinkti
varztai. Varzty skaicius ir padétis gali skirtis priklausomai nuo modelio. Po iSeinancio oro
gaubtu(—ais) esanti(esancios) iSeinanéio oro sklendé(—¢és) turi laisvai judéti.

62 pav.: Pavyzdys: gartraukio(—iy) padéties nustatymas ir tvirtinimas (panasu j paveikslélio
vaizda)

Vamzdziy sumontavimas

IStraukiamo oro gaubto nenaudokite vamzdziy apkrovoms priimti. Atliekant nustatymo ir

techninés prieziiiros darbus, turi biiti jmanoma vamzdzius nuimti nuo iStraukiamo oro
gaubto.
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6.2.4.4 ISeinanc€io oro gaubto aukscio reguliavimas

Ijungus ausinimo ventiliatoriy (jei yra), po iSeinanc¢io oro gaubtu (jei yra) visada turéty biti
nedidelis neigiamas aplinkos slégis. Aktyviai i§siurbiant siurbimo greitj reikéty reguliuoti
(pavyzdziui, naudojant droselio sklend¢). Sumaisyta oro srautg galima nustatyti pagal
atstuma (2) nuo iSeinancio oro gaubto iki krosnies.

ISeinancio gaubto aukstj galima tiesiogiai reguliuoti varztais (1), esanciais ant aplinkiniy
laikikliy. Isitikinkite, kad atstumas tarp i$einancio oro gaubto ir krosnies yra tolygus.

63 pav.: gartraukio auk§¢io nustatymas (panasu j paveikslélio vaizda)

|spéjimas: gaisro pavojus
Nepakankamas karsto iStraukiamo oro nukreipimas (pavyzdziui, ausinimo faz¢) gali
sukelti gaisrg pastatymo vietoje ir sugadinti krosnj.

6.2.5 Prijungimas prie elektros tinklo

70

Montavimo vietoje turi biiti uztikrintos biitinos salygos, tokios kaip jrengimo vietos

laikomoji galia ir energijos (elektros) tiekimas.

e  Krosnis turi buti nustatyta pagal numatyta paskirtj. Tinklo jungties vertés turi atitikti
vertes, nurodytas krosnies duomeny lenteléje.

e  Maitinimo lizdas turi biti arti krosnies ir lengvai prieinamas. Jei krosnis neprijungta
prie jZzeminto lizdo, pazeidziami saugumo reikalavimai.

e  Visy krosniy modeliy su jkiSamu prijungimo laidu atveju, privaloma atkreipti démesj |
tai, kad: atstumas tarp automatinio saugiklio ir kiStukinio lizdo, prie kurio prijungta
krosnis, galimai yra per mazas; tarp kistukinio lizdo ir krosnies nenaudojamas
paskirstymo lizdas ir néra prailginimo kabelio.

e  Nepazeiskite maitinimo laido. Nedékite nieko ant maitinimo laido. Kabelius nutieskite
taip, kad niekas negaléty ant jy lipti ar uz jy uzklitti.

e  Energijos tiekimo linija gali buti pakeista tik patvirtinta lygiaverte linija.

Nurodymas

Prie$ prijungdami maitinimo $altinj jsitikinkite, kad maitinimo jungiklio padétis yra
LISJ. arba. ,,0%.
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klick; click; clic;
klik; wenk; 4k

64 pav.: krosnis iki 3600 W (pridedamas maitinimo kabelis) (panasu j paveikslélio vaizda)
1. Komplektacijoje esantis maitinimo kabelis su ,,jspraudziama movai‘ turi biti jkiStas
i krosnies galing ar Sonin¢ sienele.

2. Prijunkite pridedama maitinimo laidg prie maitinimo jungties. Maitinimo Saltiniui
naudokite tik lizda su apsauginiu kontaktu.

/N

65 pav.: krosnis nuo 3600 W (CEE tipo kistukas) (panasu j paveikslélio vaizdg)
1. Prijunkite maitinimo laidg prie maitinimo jungties. Maitinimo Saltiniui naudokite tik
lizda su apsauginiu kontaktu.

Patikrinkite jzeminimo atsparumg (pagal VDE 0100); taip pat zr. nelaimingy
atsitikimy prevencijos reikalavimus.

Elektros jranga ir eksploatacinés medziagos pagal DGUV V3.
Tinklo jungtis be maitinimo laido:
Maitinimas turi biiti tiekiamas per fiksuota jungtj skirstymo spintoje prie paruosty gnybty
arba tiesiogiai prie pagrindinio jungiklio (modeliuose su atskirais skirstytuvais). Cia
pateikiama duomeny lentelés informacija apie tinklo jtampa, tinklo tipa ir maksimaly galios
poreikij, j kurj reikia atsizvelgti.
Tinklo jungties apsauga ir skerspjiivis priklauso nuo aplinkos sglygy, linijos ilgio ir
jrengimo tipo. Todél jungties blida turi nustatyti kvalifikuotas elektrikas montavimo vietoje.

e  Nepazeiskite maitinimo laido. Nedékite nieko ant maitinimo laido. Kabelius nutieskite
taip, kad niekas negaléty ant jy lipti ar uz jy uzkliati.

e  Energijos tiekimo linija gali biiti pakeista tik patvirtinta lygiaverte linija
e  Uztikrinkite saugy krosnies sujungimo linijos tiesimg

Projektas turi atitikti atitinkamas regionines normas ir reglamentus.
Isitikinkite, kad apsauginis laidininkas tinkamai prijungtas.
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Jei yra kelios fazés, jos turi biiti sujungtos su laikrodzio rodyklés kryptimi besisukanciu
lauku L1, L2, L3 eilés tvarka.

Prie§ pirma kartg jjungdami krosnj, patikrinkite, ar laukas sukasi pagal laikrodZio
rodykle. Tai butina sglyga, kad jranga tinkamai veikty.

Ispéjimas — Elektros srovés keliamas pavojus!
Dirbti su elektros jranga leidziama tik kvalifikuotam ir jgaliotam elektros personalui!

Montavimo vietoje turi biiti uztikrintos buitinos salygos, tokios kaip jrengimo vietos
laikomoji galia ir energijos (elektros) tiekimas.

e  Ufztikrinkite tinkamus maitinimo kabelio matmenis ir apsauga, atsizvelgiant j krosnies
savybes.

e Uztikrinkite saugy krosnies / skirstytuvo sujungimo linijos tiesima.

¢  Negalima naudoti nuolatinés srovés grandinés pertraukiklio (FI jungiklio).

e  Patikrinkite jZeminimo atsparuma (pagal VDE 0100); taip pat Zr. nelaimingy
atsitikimy prevencijos reikalavimus.

e  Elektros jranga ir eksploatacinés medziagos pagal DGUV V3.

Dél laidy ir elektros
jungciy zr. pridedama
grandinés schema.
Schemoje parodyta
krosnies elektriné
jranga.

66 pav.: Pavyzdys: Tinklo jungtis (panasu j paveikslélio vaizda)

> Nurodymas

Taikomi atitinkami nacionaliniai atitinkamoje paskirties Salyje galiojantys nuostatai.

72



MORE THAN HEAT 30-3000°C

DEMESIO

* Netinkamos tinklo jtampos keliamas
pavojus
* Prietaiso apgadinimas

* Prie§ prijungdami ir paleisdami,
patikrinkite tinklo jtampa Q3
* Palyginkite tinklo jtampa su duomeny
lentelés
duomenimis

6.2.6 Eksploatacijos pradzia

[

Perskaitykite skyriy ,,Sauga“. Paleidziant krosnj reikia laikytis toliau iSvardyty saugos
nurodymy; taip i§vengsite gyvybei pavojingy suzalojimy, krosnies apgadinimo ir kitokios
materialinés zalos.

Privalu laikytis naudojimo instrukcijos ir reguliatoriaus instrukcijos nurodymy.

Pries pradédami eksploatuoti krosnj, patikrinkite, ar visi jrankiai, pasalinés dalys ir
transportavimo blokuotés pasalinti i§ sistemos.

Pries jjungdami jranga, suzinokite apie tinkama elgesj jvykus trikdZiams ar avarijai.
Krosnyje naudokite tik tokias medziagas, kurios negali apgadinti izoliacijos ir kaitinimo
elementy ar jy sunaikinti. Kenksmingos medziagos izoliacijai yra: $armai, $arminés Zemés,
metaly garai, metaly oksidai, chloro junginiai, fosforo junginiai ir halogenai. Prireikus,
laikykités naudojamy medziagy Zenklinimo ir pakuoc¢iy etikeciy nurodymuy.

Nurodymas

Pries pradedant eksploatuoti krosnj, ja reikia 24 valandas aklimatizuoti montavimo
vietoje.

6.2.7 Pirmojo krosnies pakaitinimo patarimai

Norint iSdziovinti izoliacijg ir i§saugoti kaitinimo elementy apsauginj oksido sluoksnj,
krosnj pirma kartg reikia pakaitinti. Kaitinimo elementy ilgaamziskumas priklauso nuo
apsauginio oksido sluoksnio. Kaitinant gali pasklisti nemalonus kvapas. Taip yra dél to,
kad 1§ izoliacinés medZziagos i$siskiria riSiklis. Rekomenduojama, kad pirmg kartg
kaitinant krosnj, jos darbo vieta biity gerai védinama.

e  Pusiau atidarykite tiekiamo oro sklendg (zr. skyriy ,,Valdymas®)

e  Uzdarykite duris (zr. skyriy ,,Valdymas®)

e  Jjunkite krosnj / reguliatoriy maitinimo jungikliu (Zr. skyriy ,,Valdymas*)
e  Atidarykite iSeinancio oro sklende (jei yra, Zr. skyriy ,,Valdymas®)

e  Jkaitinkite tuscia, jei reikia, su naujomis deginimo pagalbinémis priemonémis
(pavyzdziui, jmontuojamomis plokstémis ir atramomis) pakrauta krosnj.

e  Pirmam krosnies jkaitinimui naudokite i§ anksto nustatyta ,,Programa 01°.

e  Krosnims, kuriy Tmax. yra 1400 °C (2552 °F), turéty bati taikoma kaitinimo
programa be deginimo pagalbiniy priemoniy.
Tus¢ig krosnj per 10 valandas jkaitinkite iki 1100 °C (2012 °F), tokia temperatiira
iSlaikykite 12 valandy, o véliau leiskite krosniai atvésti paciai.

e  Norédami jvesti temperatiirg ir laikg, perskaitykite reguliatoriaus instrukcija.
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e  Pasibaigus jkaitinimo fazei, leiskite krosniai nattiraliai atvésti.

Izoliacinése medziagose ir pagalbinése degimo priemonése aptinkamas natiiralios drégmés
likutis. Per pirmuosius deginimo procesus gali susikaupti kondensatas, kuris lasa ant
korpuso.

67 pav.: Kondensato lasai pirmojo deginimo metu (panasu j paveikslélio vaizda)

01 programa

Programos pavadinimas: dziovinantis deginimas (FIRST FIRING)

Segmentas  Pradzia Tikslas  Laikas Tiekiamo oro Pastabos
vozZtuvas
1 0°C 500 °C 360 min. Tiekiamo oro sklendé
: turi buti visiskai
2 500 °C 900 °C 180 min. atidaryta
3 900 °C 900 °C 240 min.

Leiskite krosniai nattiraliai
atvésti (durys turi biiti
uzdarytos).

! Tiekiamo oro sklendé atidaroma ir uzdaroma rankiniu biidu.
2 Krosnis jkaitinama kuo jmanoma grei¢iau iki nustatytos temperatiiros.

3 Krosnyse su pusiau automatiniu biidu valdoma tiekiamo oro sklende suaktyvinus papildomg funkcijg (,,Extra 1)
tiekiamo oro sklendé uzsidaro:

4 Krosnyse su varikline tiekiamo oro sklende suaktyvinus papildomg funkcija (,,Extra 1°) tiekiamo oro sklendé
atsidaro:

Izoliacija

Krosnies izoliacija pagaminta i$ labai aukStos kokybés, ugniai atsparios medziagos. Dél
Siluminio plétimosi izoliacijoje po keliy kaitinimo cikly atsiranda jtriikimai. Taciau tai
neturi jtakos krosnies funkcijai, saugai ar kokybei. Naudotos lengvos degimo plytos
(izoliacija) yra ypac aukstos kokybés. Dél gamybos proceso kai kur gali atsirasti mazy
plysiy ar skyliy. Tai normalu ir taip jrodomos akmens kokybés savybes. Sis reiskinys
nelaikoma priezastimi skundui.
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Jtrikimai Plysiai

68 pav.: Pavyzdys: izoliacinio sluoksnio jtrikimai (1) ir plysiai (2) po keliy pakaitinimo
cikly (panasu j paveikslélio vaizda)

Nurodymas

Dél nuolatinio darbo esant didZiausiai galimai temperatiirai gali padidéti kaitinimo
elementy, izoliaciniy medZiagy ir metaliniy komponenty susidévéjimas.
Rekomenduojame nevirSyti mazdaug 50 °C temperatiiros.

Nurodymas

Dar nenaudotus krosnies baldus (pvz., lentynas ir tvirtinimo atramas) reikéty vieng karta

pasildyti, kad i8dzitity (kaip apraSyta auks$ciau). Kaitinimo elementai yra ypac trapis, kai
Salta. Bikite itin atsargiis jkeldami, iSimdami ir valydami krosnj.

Degimo metu durys turi biti uzdarytos. Siekiant greitai paSalinti susidariusias dujas ir
garus ir sutrumpinti auSinimo faze¢ po degimo, iki galo ar dalinai atidarykite tiekiamo oro
sklende (priklausomai nuo modelio).
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7 Valdymas

7.1 Reguliatorius

B500/C540/P570

PROGRAM 2 & =

Pl 200°C

O,

[1 Made
Oin
1 Germany

69 pav. Valdymo laukas B500/C540/P570 (panasus pav.)

Nr. ApraSymas
1 Rodinys
2 USB sasaja, skirta USB atmintinei

> Nurodymas

Temperatiros, laiko ir krosnies paleidimo apraSymas pateiktas atskiroje naudojimo

instrukcijoje.

7.2 Valdymo, rodymo ir perjungimo elementai (pagal konstrukcija)

7.2.1 Reguliatoriaus / krosnies jjungimas

Reguliatoriaus jjungimas

Eiga Rodmuo

>
— /

Tinklo jungiklio
jjungimas

76

Pastabos

Tinklo jungiklj nustatykite padeétyje ,,1.
(Tinklo jungiklio tipas pagal
konstrukcija / krosnies modelj)



Reguliatoriaus jjungimas
Eiga

Rodoma krosnies
busena.

Po keleto sekundziy
rodoma temperatiira.

B>

MORE THAN HEAT 30-3000°C

Rodmuo Pastabos

Nabertherm 01 ! Jeigu reguliatoriuje rodoma temperatiira,

FIRST FIRING jis paruostas eksploatuoti.

Thy, 16.09201 ©® 2 6 °C
22
o

Nurodymas

Dél nuolatinio darbo esant didZiausiai galimai temperatiirai gali padidéti kaitinimo
elementy, izoliaciniy medziagy ir metaliniy komponenty susidévéjimas.
Rekomenduojame nevirSyti mazdaug 50 °C temperatiiros.

7.2.2 Reguliatoriaus / krosnies iSjungimas

Reguliatoriaus iSjungimas

Eiga

Tinklo jungiklio
i§jungimas

>

Rodinys Pastabos

\

Tinklo jungiklio i§jungimas padétyje
,,O“.

(tinklo jungiklio tipas pagal konstrukcija
/ krosnies modelj)

Visi betrikéiam rezimui biitini nustatymai atlickami jau gamykloje.

Nurodymas

Isitikinkite, kad skirstomyjy jirenginiy ir valdymo sistemos durys visada yra uzdarytos ir
uzrakintos. PrieSingu atveju sumontuoty elektros skirstykly tarnavimo laikas bus
trumpesnis dél uzterSimo.

7.2.3 Papildomy funkcijy (,,Extra 1“ ir ,,Extra 2) iSkvieta naudojant reguliatoriy

Siluminio apdorojimo programos metu specialios funkcijos gali bti idkviestos
programuojant papildomas reles. Priklausomai nuo pageidaujamos funkcijos (zr. lentele),
papildomos relés nustatomos atitinkamame segmente sukiirus programa, ir automatiskai
jjungiamos paleidus programa:

Tiekiamo oro sklendés valdymas naudojant 1 papildomg funkcija (,,Extra)
(Standartiné jranga)

1 2 Veikimas

papildoma papildoma

jranga jranga

X - Tiekiamo oro sklendés uzdarymas

7
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Tiekiamo / iStraukiamo oro sklendés valdymas naudojant 1 ir 2 papildomas funkcijas
(,Extra“) Standard plusl)

1 2 Veikimas

papildoma papildoma

jiranga jranga

X - Tiekiamo oro sklendés uzdarymas

- X IStraukiamo oro sklendés atidarymas / uzdarymas

IStraukiamo oro sklendés ir ausintuvo valdymas naudojant 1 ir 2 papildomas
funkcijas (,Extra*) Standard plus2)

1 2 Veikimas

papildoma papildoma

iranga jranga

X - IStraukiamo oro sklendés atidarymas / uzdarymas
- X AuSintuvo jjungimas ir iSjungimas

IStraukiamo oro sklendés / nedidelio auSintuvo valdymas naudojant 1 ir 2 papildomas
funkcijas (,,Extra®) (papildoma jranga)

1 2 Veikimas
papildoma papildoma
jranga jranga
X - IStraukiamo oro sklendés atidarymas / uzdarymas
X Ausintuvo jjungimas ir i§jungimas
X X IStraukiamo oro sklendés atidarymas / uzdarymas ir

ausintuvo jjungimas ir iSjungimas

IStraukiamo oro sklendés / tiekiamo oro sklendés / nedidelio ausintuvo valdymas
naudojant 1 ir 2 papildomas funkcijas (,,Extra) (Papildoma jranga)

1 2 Veikimas

papildoma papildoma

jiranga jranga

X - IStraukiamo oro sklendés atidarymas / uzdarymas
X Tiekiamo oro sklendés atidarymas / uzdarymas ir

ausintuvo jjungimas ir iSjungimas

X X IStraukiamo oro sklendés atidarymas / uZdarymas,
tiekiamo oro sklendés atidarymas / uzdarymas ir
auSintuvo jjungimas ir i§jungimas
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IStraukiamo oro sklendés / didelio auSintuvo valdymas naudojant 1 ir 2 papildomas
funkcijas (,,Extra®) (Papildoma jranga)

1 2 Veikimas

papildoma papildoma

jiranga jranga

X - IStraukiamo oro sklendés atidarymas / uzdarymas

X X IStraukiamo oro sklendés atidarymas / uzdarymas ir

ausintuvo jjungimas ir iSjungimas

IStraukiamo oro sklendés / tiekiamo oro sklendés / didelio ausintuvo valdymas
naudojant 1 ir 2 papildomas funkcijas (,,Extra*) (Papildoma jranga)

1 2 Veikimas

papildoma papildoma

iranga iranga

X - IStraukiamo oro sklendés atidarymas / uzdarymas

X X IStraukiamo oro sklendés atidarymas / uZdarymas,

tiekiamo oro sklendés atidarymas / uzdarymas ir
auSintuvo jjungimas ir i§jungimas

> Nurodymas

Kai naudojamas didelis ausinimo ventiliatorius, au§inimo ventiliatoriaus negalima jjungti,
kol atidaryta iSeinancio oro sklendé (klaidos praneSimas nerodomas, jei iSeinancio oro
sklendé néra atidaryta).

Jei krosnyje jrengtas mazas ausinimo pustuvas (ventiliatorius), ja galima pradéti
eksploatuoti net uzdarius iSeinancio oro sklendg.

Nurodymas
Valdymo ir naudojimo nurodymus Zr. reguliatoriaus naudojimo instrukcija.

7.2.4 Reguliatoriaus valdymas
Dél didelio ergonomiskumo ir patogumo, reguliatoriy galima lengvai i$traukti is laikiklio.

Po naudojimo reguliatoriy reikia vél jstatyti ] numatytg laikiklj.
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Naberterm

Paprastas valdymas Paprastas ir ergonomiskas valdymas, istraukus reguliatoriy is jo
tiesiogiai reguliatoriumi | laikiklio

70 pav.: reguliatoriaus valdymas (panasu  paveikslélio vaizda)

Isitikinkite, kad reguliatorius yra visiSkai idétas i laikiklj. Priesingu atveju reguliatoriy
galite sugadinti arba sunaikinti. ,,Nabertherm* neatsako uz netinkama reguliatoriaus
valdyma.

71 pav.: jstatyti reguliatoriy j krosnyje esantj laikiklj (panasu j paveikslélio vaizda)

7.3 Temperaturos parinkiklis su reguliuojamos iSjungimo temperatiros funkcija
(papildoma jranga)

SUB1 | SUB 2
ouTleg

I
J

72 pav.: Temperatiiros ribotuvas (panasu j paveikslélio vaizda)

’ Nurodymas

ApraSyma ir funkcijg Zr. atskiroje naudojimo instrukcijoje.
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7.4 Pakrovimas / apkrovimas

Iranga naudokite tik jei savo vietoje yra ir tinkamai veikia visi apsauginiai jtaisai ir su
sauga susij¢ jtaisai, pvz. nuimami apsauginiai jtaisai, AVARINIO SUSTABDYMO
jtaisai, garso izoliacija, siurbimo jtaisai!

Galima naudoti tik tas medziagas, kuriy savybés yra zinomos. Jei reikia, atkreipkite
démesj 1 saugos duomeny lapus.

Jei krosnies erdvéje dedama daug dirbiniy, jkaitimo laikas gali buti daug ilgesnis.
Idéjus daug dirbiniy, galimas poveikis temperatiiros pasiskirstymui.

Ikraudami krosnj, dugno plokste (maks. 10 kg/dm?) saugokite nuo taskinés apkrovos.
Negalima virSyti maks. leistino jdéty dirbiniy svorio.

Siekiant uztikrinti gerg Silumos nuvedima i§ grindy $ildymo kameros, neuzdenkite
visiskai ,,SiC* ploksteés.

Priklausomai nuo reikalingo temperatiiros pasiskirstymo privaloma atsizvelgti i
krosnies pakrovima, i$laikant atitinkamus atstumus iki sieny, grindy, dury ir luby.
Priklausomai nuo keliamy reikalavimy rekomenduojame naudoti papildomas
pagalbines deginimo priemones.

Ant grindy izoliacijos, kaip ir ,,SiC* grindy plokstés netinka naudoti prilimpanciy
antiadheziniy medziagy, pvz., ,,Engobe*.

Kai krosnis yra su i$traukiama lentyna (NW 150(H) — NW 300(H)), privaloma
atsizvelgti } maks. apkrovos svorj. ,,Nabertherm® neprisiima atsakomybés uz dél to
atsiradusia zalg ar suzalojimus.

NW 150.. Maks. 75 kg
NW 200.. maks. 100 kg
NW 300.. maks. 150 kg

Didziausia krosnies grindy apkrova (pakrovimo svoris)
labai priklauso nuo temperatiiros. Rekomenduojama
apkrovos riba yra mazdaug 50 % krosnies tirio.
Pavyzdys: N 650.. = 650 1 krosnies taris (Zr. Skyriy
»lechniniai duomenys®) atitinka mazdaug 325 kg
maks. krosnies grindy apkrova

74 pav.: Rekomendacija: maks. krosnies grindy apkrova
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7.5

82

e  Atlikdamas bet kokius dury ir veziméliy judesius, operatorius privalo jsitikinti, kad
niekas nebus netycia suzeistas. Operatorius turi pasirinkti tokia padétj, kad jis galéty
stebéti visas judancias dalis. Draudziama pasilikti krosnyje.

e  Pries kiekvieng kartg paleisdamas krosnj operatorius turi jsitikinti, kad krosnies
kameroje néra Zmoniy.

e  Draudziama sédéti ar stovéti ant iStraukiamosios lentynos ar iStraukiamojo pagrindo.

e Jei jmanoma, krosnies negalima atidaryti, kai ji karSta. Jei reikia atidaryti krosnj esant
aukstai temperatiirai, jis turéty trukti kuo trumpiau. Turi bati uztikrinta tinkama
apsauginé apranga ir patalpy védinimas zr. skyriy ,,Sauga“. Korpusas ir jo danga gali
pakeisti spalva (ypac atidarius, kai krosnis karsta), taciau tai nepablogina krosnies
funkcijos. Gaminj rekomenduojame palikti krosnyje, kol jis visiSkai atvés.

e  Prijungus dujy tiekimo sistema (papildoma jranga) galima krosnies kamera praplauti
redukuojanc¢iomis dujomis, taciau krosnies kameroje negalima pasiekti apibréztos
atmosferos. Nurodymas: dél iSmetamy apsauginiy dujy zmonéms kyla uzdusimo
pavojus.

e  Bitina uztikrinti, kad visos i§ krosnies issikiSusios metalinés dalys eksploatacijos
metu biity tinkamai jZzemintos. Tai gali biiti svarbu, pavyzdziui, jeigu krosnyje yra
angy, skirty termoelementams jvesti.

IStraukiamo pagrindo iStraukimas ir jtraukimas

NW 440(H) - NW 2200(H)

Kai durys bus iki galo atidarytos, iStraukiamas pagrindas gali buiti pakraunamas uz krosnies.
IStraukite grazulo strypa (1) (yra krosnies korpuso Sone) ir jstatykite i iStraukiamo pagrindo
laikiklj (2). Istraukiamam pagrindui pakrauti iStraukite. Jtraukus i$traukiamg pagrinda,
automatiskai atsiranda pagrindo Sildymo sistemos kontaktas su elektros tinklu

Pries uzdarydami duris, biitinai i§ iStraukiamo pagrindo laikiklio i$traukite grazulo strypg ir
istatykite atgal i krosnies korpuso laikiklj.

Nurodymas: pakraudami iStraukiama pagrinda, stebékite svorio pasiskirstymg ir didZiausig
apkrovg (zr. skyriy ,,Pakrovimas®).

75 pav.: grazulo strypo jstatymas

Kad lengviau biity atjungti elektros tinklo kontaktus tarp iStraukiamo pagrindo ir krosnies,
stipriai koja paspauskite vir$utinj pedalo pavirsiy (A) ir tuo padiu metu patraukite grazulo
strypa (zr. apatinj pav.).
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76 pav.: iStraukiamo pagrindo iStraukimas (panasu j paveikslélio vaizda)

Kad istraukiamg pagrinda buty lengviau jspausti i elektros tinklo kontaktus (esancius tarp
iStraukiamo pagrindo ir krosnies), iStraukiamg pagrindg pirmiausia jstumbkite j krosnj iki
galo. Stipriai koja paspauskite apatinj pedalo pavirsiy (B). Istraukiamas pagrindas
istumiamas j elektros tinklo kontaktus (zr. apatinj pav.).

77 pav.: iStraukiamo pagrindo jtraukimas (panasu j paveikslélio vaizda)

7.6 Dury atidarymas ir uzdarymas

7.6.1 Krosnis su reguliuojamu greituoju uzraktu

Dury atidarymas (su reguliuojamu greituoju uzraktu)

Atidarykite greitajj uzrakta, kaip parodyta paveikslélyje Zemiau. Duris galima lengvai
atidaryti patraukus rankena. Norédami lengviau jkrauti krosnj, atidarykite duris iki galo.

78 pav.: Dury atidarymas (panasu j paveikslélio vaizda)
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Dury uzdarymas (su reguliuojamu greituoju uzraktu)

Atsargiai uzdarykite krosnies duris (netrenkite). Uzfiksuokite greitaji uzrakta, kaip parodyta
paveikslélyje zemiau.

Uzdare jsitikinkite, kad durys sandarios. Patikrinkite greitajj uzrakta ir prireikus
sureguliuokite uzdorj (A) Siek tiek sukdami taip, kad greitajj uzrakta buty galima uzverti be
pastangy.

79 pav.: Dury uzdarymas (panasu j paveikslélio vaizda)

7.6.2 Krosnis su greituoju uzraktu (A variantas)

84

Uzveriamy dury atidarymas ir uzdarymas

Atlaisvinkite uzraktus (1), esancius ant uzveriamy dury, sukdami jas i kairg ir pasukdami
link krosnies korpuso (2).

Uzveriamas duris galima atidaryti patraukus dury rankeng (3). Norédami pakrauti gaminius
i krosnj, iki galo atidarykite uzveriamas duris. Durys uzdaromos atvirkstine tvarka.
Atsargiai prispauskite uzveriamas duris prie krosnies apvado (netrenkite juy). Uzveriamy
dury svoris gali sugadinti krosnj ir (arba) dury apvada.

81 pav.: uzveriamy dury uzdarymas (panasu j paveikslélio vaizda)
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7.6.3 Krosnis su greituoju uzraktu (B variantas)

Uzveriamy dury atidarymas ir uzdarymas

Atlaisvinkite spyruokles (1), esancias ant uzveriamy dury, sukdami jas j kaire ir pasukdami
1 krosnies dury vyrj (2).

Uzveriamas duris galima atidaryti patraukus dury rankeng (3). Norédami pakrauti gaminius
1 krosnj, iki galo atidarykite uzveriamas duris. Durys uzdaromos atvirkstine tvarka.
Atsargiai prispauskite uzveriamas duris prie krosnies apvado (netrenkite jy). Uzveriamy
dury svoris gali sugadinti krosnj ir (arba) dury apvada.

83 pav.: uzveriamy dury uzdarymas (panasu j paveikslélio vaizda)
7.6.3.1 Apsauginés rankenélés-zvaigzdutés, valdymas raktu (priedas)

Apsauginé rankenélé-zvaigzduté apsaugo nuo pasaliniy atlaisvinimo veiksmy. Rakta (1)
galima perstatyti, kad atlaisvinti ar jverzti, esant jstatytam raktui, bty sunkiau. Fiksavimo
mechanizmas rankenéle laiko atitinkamoje nustatytoje padétyje.

Naudodami jstatyta rakta (2) (sukti nereikia), uztikrinama jprastiné rankenélés-zvaigzdutés
funkcija (prispaudimas / atlaisvinimas).

Nenaudodami jstatyto rakto (3), rankenéle-zvaigzdute galima tik prispausti, galima sukti
tik j deSine puse¢. Sukant j kair¢ (atlaisvinimas), fiksavimo mechanizmas nutraukia
sujungimg tarp rankenélés korpuso ir srieginés jvorés.
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84 pav.: apsauginés rankenélés-zvaigzdutés funkcijos / valdymas (panasu  paveikslélio
vaizda)

IStraukiamo oro sklendé (priklausomai nuo modelio)

Varikliu valdoma (-os) iStraukiamo oro sklendé (-s) (papildoma jranga)

Sioje krosnyje yra (varikliu -> papildoma jranga) valdoma istraukiamo oro sklendé (-5).
IStraukiamo oro sklendé (—s) yra naudojama (—os) saugiai i§ krosnies orui i§leisti. | krosnj
taip pat tiekiamas $viezias oras per tiekiamo oro voztuva / tiekiamo oro sklendg¢ (papildoma
jranga).

Jei i$ krosnies reikia paSalinti tik iSeinantj ora, taciau nereikia keisti atmosferos, pakanka
atidaryti iStraukiamo oro sklende (-S).

Pastovus atmosferos pasikeitimas garantuojamas atidarius tiekiamo oro voztuva / tiekiamo
oro sklendg (-es) ir iStraukiamo oro sklendg (-€s).

Venkite atidaryti tik tiekiamo oro voztuvg (tiekiamo oro sklende (arba nejjungti Sviezio oro
pustuvo -> papildomos jrangos), nes taip krosnies kameroje nesusidaro apibrézta biisena.

Vykstant procesui, iStraukiamo oro sklende galima uzdaryti, naudojant valdiklio 2
papildoma funkcija (Zr. atskirg valdiklio instrukcija) norimame programos segmente.

Nurodymas

Eksploatuojant atidarius sklendes gali atsirasti temperatiiros poky¢iai krosnies kameroje.

Jei gaminys yra jautrus, proceso optimizavimui gali reikéti temperatiiros tolygumo
bandymo.

UZzdaryta iSeinancio oro sklendé Atidaryta iSeinancio oro sklendé

85 pav.: Reguliuoti ieinancio oro nukreipimg (panasus pav.)
Nurodymas

Varikliu varomos vykdomosios pavaros valdiklis / reguliatorius, Zr. atskira skirstomojo
jrenginio naudojimo instrukcija.
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7.8 Tiekiamo oro voztuvas / tiekiamo oro sklendé (priklausomai nuo modelio)

Tiekiamo oro
sklendé

1 = uzdaryti
2 = atidaryti

Tiekiamo oro
sklendé

1 =uzdaryti
2 = atidaryti

Tiekiamo oro
sklendé

1 =uzdaryti
2 = atidaryti

Tiekiamo oro kiekj galima nustatyti tieckiamo oro sklendéje (priklausomai nuo modelio).
Tiekiamo oro sklendé yra krosnies apacioje.

Kai cheminiu budu surinktas vanduo iStraukiamas i§ keramikos degimo metu (ne daugiau
kaip 600 °C (1112 °F), butina uzdaryti tieckiamo oro sklendg¢ (priklausomai nuo modelio),
kad biity iSvengta skersvéjy. Uztikrinkite temperatiiros tolyguma auksciausiame
temperatiiros diapazono taske.

Tiekiamo oro sklendé (-s) / tieckiamo oro voZtuvas (-ai) gali biiti varoma (-0S) / varomas (-i)
ir elektrine pavara, automatiniu biidu valdoma valdikliu.

Kameriniy krosniy serijos N 140 E(L) — N 280 E(L), N 100(H)(14)(G) — N 300(H)(14)(G)
bei NW 150(H) — NW 300(H) modeliuose paprastai yra pusiau automatiniu,
elektromagnetiniu biidu valdoma tiekiamo oro sklendé.

Naudojant $ig funkcija, keramikos produktus galima iSdziovinti iki galo, esant Zemoms
temperatiiroms, kol neprasidéjo deginimo procesas, uzdarius tickiamo oro sklendg (geras
temperatiiros pasiskirstymas krosnies kameroje).

Prie§ programos paleistj tiekiamo oro sklende atidarykite rankiniu badu. Vykstant
procesui, tickiamo oro sklende vieng kartg galima uzdaryti, naudojant valdiklio 1
papildoma funkcijg (,,Extra®) (zr. atskirg valdiklio instrukcija) norimame programos
segmente. Tiekiamo oro sklende pries kita deginimg reikia vél atidaryti rankiniu
budu.

87

NGBETTTGTTT S



Tiekiamo oro

voZtuvas

1 = uzdaryti
2 = atidaryti
Tiekiamo oro
voztuvas

1 =uzdaryti
2 = atidaryti

86 pav.: Sviezio oro reguliavimas tiekiamo oro voztuvu arba tiekiamo oro sklende
(priklausomai nuo modelio) (panasu j paveikslélio vaizda)

7.9 Sviezio oro tiekimo schema

88

Degant keramika susidaro dujos, garai ir drégmeé, kurios gali sukelti krosnies korozijg.
Norint uztikrinti optimaly i$metamyjy dujy iSleidima j lauka, tiekiamo oro anga ir
iSeinanéio oro sklendé (jei yra) idealiu atveju turéty biti atviri iki 650 °C (1202 °F), o tada
uzdaryti, kad biity paskirstyta tinkama temperatiira.

Kamerinés krosnys néra tinkamos kaip naudoti kaip dziovinimo spintos.

Norint sutrumpinti auSinimo etapa po degimo, tickiamo oro angg (ir iSeinancio oro sklende,
jei yra) galima atidaryti visiSkai arba i§ dalies.

IS krosnies iSleidZiamas ISleidziamo oro (atviras)  ISleidZiamo oro sklendé (jei
oras (atviras) (mazas oro  nuolatinis atmosferos yra) uzdaryta. Néra atmosferos
srautas) pasikeitimas (didelis oro pasikeitimo
srautas)
dt i
= \ e
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Tiekiamas oras uzdaras Tiekiamas oras atviras Tiekiamas oras uzdaras

87 pav.: §viezio oro tieckimo schema



MORE THAN HEAT 30-3000°C

7.10 Sviezio oro ir (arba) ausinimo ventiliatoriai (papildoma jranga)

Pagreitintas ausinimas jmanomas jjungus auSinimo ventiliatoriy ir atidarius iSeinanc¢io oro

sklendes. Grei¢io valdyma ir nuo jo priklausoma oro tiirj reikia reguliuoti perjungimo

irenginiu ir valdymo sistema, atsizvelgiant i pasirinkta programa, zr. skyriy ,,Valdymo,

rodymo ir perjungimo elementai®.

e  Priverstinis ausinimas visada turi biiti jjungtas derinant su gaminiy savybémis,
jjungiant; Tmaks. jungti neleidziama, nes tai kelia pavojy krosniai ir gaminiams

e  Rekomenduojame, kad iSeinancio oro sklendés biity uzdarytos, kai krosnies
temperatiira yra > 1000 °C

e  FEsant Zemesnei nei 800 °C temperatiirai, gali biiti naudojamas aktyvus auSinimas,
nustacius mazg kintamajj

e  Didelis auSinimo greitis atidarant iSeinancio oro sklendes arba naudojant $viezio oro
ventiliatorius aukstoje temperatiiroje padidina izoliacijos ir deginimo priemoniy
susidéveéjima.

e  Didelé $viezio oro ventiliatoriy kontroliné verté esant aukstai temperatiirai gali
nudeginti iSeinancio oro gaubtg ir sritj virs jo.

88 pav.: §viezio oro ir (arba) auSinimo ventiliatoriai

8 Patarimai degant keramikos dirbinius

B

Krosnies pakrovimas

Nurodymas

Turi buti laikomasi molio ir glaziiros gamintojy nurodytos temperatiiros specifikacijos
molio maséms ir glaziiroms. Mes mielai pateiksime jums atitinkamy gaminiy degimo
kreives.

Atsargiai atidarykite krosnies duris.

Galima naudoti tik tas medziagas, kuriy savybés ir lydymosi temperatiira yra zinomos. Jei
reikia, atkreipkite démes;j j saugos duomeny lapus.

Pakraudami krosnj jsitikinkite, kad nepaZzeistas dury apvadas ir kaitinimo elementai.
Pakraudami krosnj, nelieskite kaitinimo elementy, nes taip galite juos sunaikinti.

Jei krosnies erdvéje dedama daug dirbiniy, jkaitimo laikas gali buti daug ilgesnis.

Tinkamam degiklio veikimui ir tolygiai temperatiirai uztikrinti rekomenduojama, kad
atskirty kaitinimo ploks¢iy deginami produktai biity tolygiai paskirstyti.

Pakrove atsargiai uzdarykite krosnies duris. Krosnies duris reikia uzdaryti atsargiai, kad
nepazeistuméte izoliacijos. [sitikinkite, kad durys uzdarytos tinkamai.

Jei imanoma, krosnies negalima atidaryti, kai ji karsta. Jei reikia atidaryti krosnj esant
aukstai temperatiirai, jis turéty trukti kuo trumpiau. Turi biiti uztikrinta tinkama apsauginé
apranga ir patalpy védinimas zr. skyriy ,,Sauga“.
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Nertdijanciojo plieno lakstas gali pakeisti spalva (ypac¢ atidarius, kai krosnis karsta), taciau
tai nepablogina krosnies funkcijos.

Tiekiamo oro kiekj galima nustatyti tickiamo oro sklendéje (priklausomai nuo modelio).
Tiekiamo oro sklendé yra krosnies apacioje.

Kai cheminiu biidu surinktas vanduo i$traukiamas i§ keramikos degimo metu (ne daugiau
kaip 600 °C (1112 °F), butina uzdaryti tieckiamo oro sklendg¢ (priklausomai nuo modelio),
kad biity iSvengta skersvéjy. Uztikrinkite temperatiiros tolyguma auksciausiame
temperatiiros diapazono taske.

Tiekiamo oro sklendé (-s) / tieckiamo oro voztuvas (-ai) gali biiti varoma (-0S) / varomas (-i)
ir elektrine pavara, automatiniu biidu valdoma valdikliu.

Kameriniy krosniy serijos N 140 E(L) — N 280 E(L), N 100(H)(14)(G) — N 300(H)(14)(G)
bei NW 150(H) — NW 300(H) modeliuose paprastai yra pusiau automatiniu,
elektromagnetiniu biidu valdoma tiekiamo oro sklendé.

Naudojant $ig funkcija, keramikos produktus galima iSdziovinti iki galo, esant Zemoms
temperatiiroms, kol neprasidéjo deginimo procesas, uzdarius tickiamo oro sklend¢ (geras
temperatiiros pasiskirstymas krosnies kameroje).

Prie§ programos paleisti tiekiamo oro sklende atidarykite rankiniu badu. Vykstant
procesui, tiekiamo oro sklende vieng kartg galima uzdaryti, naudojant valdiklio 1
papildoma funkcija (,,Extra) (Zr. atskirg valdiklio instrukcijg) norimame programos
segmente. Tiekiamo oro sklende pries kita deginima reikia vél atidaryti rankiniu
bidu.

Degant keramika susidaro dujos, garai ir drégmé, kurios gali sukelti krosnies korozija.
Norint uztikrinti optimaly i$metamyjy dujy iSleidima j lauka, tiekiamo oro anga ir
iSeinanc¢io oro sklendé (jei yra) idealiu atveju turéty bati atviri iki 650 °C (1202 °F), o tada
uzdaryti, kad biity paskirstyta tinkama temperatiira.

Kamerinés krosnys néra tinkamos kaip naudoti kaip dziovinimo spintos.

Norint sutrumpinti ausinimo etapg po degimo, tickiamo oro angg (ir iSeinancio oro sklendg,
jei yra) galima atidaryti visiSkai arba i§ dalies.

Tiekimo komplekte esanéiy jmontuojamy plokséiy ir atramy naudojimas

Krosnies modeliuose be SiC pagrindo plokstés (-iu) paprastai yra trys jstatomos lentynos
(A) keramikos produktams, siekiant apsaugoti ,,minkstas krosnies grindis nuo sugadinimo
(pvz., atspaudai). Papildomai krosnies modeliuose su pagrindo Sildymo funkcija, bet be
SiC pagrindo plokstés (-¢iu) yra dar trys jmontuojamos atramos (B), kurios apsaugo nuo
Silumos kams¢io susidarymo tarp grindy Sildymo sistemos ir papildomai jstatytos
imontuojamos plokstés (priedas).

,Nabertherm* neatsako uz krosnies grindy sugadinimg arba kaitinimo elementy pazeidima,
jeigu nebus naudojamos $ios jstatomos plokstés ar jmontuojamos atramos.

Pazeistg jstatomg plokste ar jmontuojamg atrama reikia nedelsiant pakeisti naujomis (Zr.
skyriy ,,Priedai‘).



A =691600956

Keramikos produktams
skirtos jmontuojamos plokstés
yra krosniy be SiC pagrindo
plokstés (-iy) tiekimo
komplekte.

B =691600185

Keramikos produktams
skirtos jmontuojamos atramos
yra krosniy su SiC pagrindo
plokste (-émis) tiekimo
komplekte

MORE THAN HEAT 30-3000°C

Krosnies grindys be grindy $ildymo
funkcijos

(be ,,SiC* grindy plokstés)

Krosnies modelis N 40 E — N 100 E

Krosnies pagrindas su grindy $ildymo
funkcija

(be ,,SiC* grindy plokstés)

Krosnies modelis N 140 LE — N 280 E

A = keramikos produktams skirta
imontuojama ploksté

A = keramikos produktams skirta
imontuojama ploksté

B = jmontuojama atrama (néra tiekimo B = imontuojama atrama (yra tickimo
komplekte — priedas) komplekte)

89 pav.: Pavyzdys: keramikos produktams skirta imontuojama ploksté, skirta apsaugoti
krosnies grindis (panasu j paveikslélio vaizda)

Montavimo plokséiy ir tvirtinimo atramy (priedy) iSdéstymas

Iki 540 x 440 mm dydzio jmontuojamoms plokstéms rekomenduojame naudoti trijy tasky
imontuojamy atramy konstrukcija, uztikrinant konstrukcijos stabiluma.

Pirmiausia tris jmontuojamas atramas (B) sumontuokite trikampio forma ant tiekimo
komplekte (tik krosnims be SiC grindy pagrindo) keramikos produktams skirty
jmontuojama ploksciy (A). Keraminés jmontavimo plokstés pries tai turi buti tolygiai
paskirstytos ant krosnies grindy. Atstumas tarp jmontuojamy atramy (B) priklauso nuo
jmontavimo ploksc¢iy dydzio ir turéty biiti kiek jmanoma didesnis, kad buty uztikrintas
stabilumas.

Lentyng (C) padékite ant anksCiau paskirstyty tvirtinimo atramy. Tik po to jdékite degimo
produkta j krosnj ir paskirstykite kuo tolygiau. Jei reikia antro sluoksnio, kitomis atramomis
uztikrinkite reikiamg atstumg iki apatinés lentynos.

Démesio: Dédami jmontuojamg (-as) plokste (-es), jsitikinkite, kad nepazeistas dury
apvadas ir kaitinimo elementai. Dédami jmontuojamg (-as) plokste (-es), nelieskite
kaitinimo elementy, nes taip galite juos nepataisomai sugadinti.

Krosnies grindys pagamintos i§ aukstos kokybés ugniai atsparios medziagos, taciau §i
medziaga yra ypac jautri smiigiams ir slégiui.

e ' i
\) !

CE’) > 2

U U
90 pav.: 1 pavyzdys: atskiry montavimo ploksciy konstrukcija (panasu j paveikslélio
vaizda)
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NW... modeliy krosnims rekomenduojame naudoti keturiy tasky jmontuojamy atramy (B)
konstrukeija, uztikrinant konstrukcijos stabiluma. Judinant lentyng (NW 150 — NW 300(H))
arba iStraukiamg pagrindg (NW 440 — NW 2200(H)), gali atsirasti vibracijos. Keturiy tasky
imontuojamy atramy ir montavimo ploksc¢iy (C) konstrukcija uztikrina konstrukcijos su
deginimo produktais stabiluma.

N

B

®

U U

91 pav.: 2 pavyzdys: atskiry montavimo ploks¢iy konstrukcija NW... modeliy krosnyse
(panasu i paveikslélio vaizda)

Krosnims su keliomis atskiromis montuojamomis plokstémis (C) vienoje plokStumoje
rekomenduojame naudoti trijy tasky jmontuojamy atramy (B) konstrukcija vienai
jmontuojamai plokstei.

N«

&)

O 0] @ """"" ) "' @
92 pav.: 3 pavyzdys: keliy atskiry montavimo plok$¢iy vienoje plokstumoje konstrukcija
(panasy j paveikslélio vaizdg)

Nurodymas

Turi buti laikomasi molio ir glaziiros gamintojy nurodytos temperatiiros specifikacijos
molio maséms ir glaziiroms. Mes mielai pateiksime jums atitinkamy gaminiy degimo
kreives.

Kad degant nesunaikintuméte kruopsciai gaminty ir dziovinty dirbiniy, laikykités Siy

principy:

e  Leiskite molio gaminiams létai i$dzitti, taciau ne orkaitéje, katilinéje ar sauléje.

e  Dziovindami dirbinius saugokite juos nuo skersvéjo, nes jam veikiant dirbiniai dzitista
netolygiai ir atsiranda jtrikimai.

e  Lengvai apvyniokite isikiSusias dalis (pvz., rankenas) popieriumi ar folija, nes jos
iSdzitsta greiciau nei likusi indo dalis. Jtriikimai gali atsirasti pritvirtinimo vietose.

e  Leiskite gaminiams dziiiti maziausiai 1 savaitg arba atitinkamai ilgiau vésiuose
riisiuose.



MORE THAN HEAT 30-3000°C

e Molis traukiasi dziovinant, t. y. jo tiiris sumazéja iSgaravus vandeniui. Objektai, kurie
limpa prie plokstelés, plysta susitraukdami, visada turi biiti padéti ant §varaus, sauso
pavirsiaus.

e  Sausus daiktus atsargiai valykite abiem rankomis, nelieskite uz krasty. Kitaip jie sulds.
8.1 Pirminis iSdegimas

Jei ruosinys visiSkai sausas, jis pirmiausiai i8degamas (be glaztiros), t. y. degamas krosnyje
esant mazdaug 900-950 °C temperatiirai. Pirmasis degimas, o neglaziiruotos keramikos
(terakotos) gaminiams — vienintelis degimas molj keiéia fizi§kai ir chemiskai. Jis tampa
sukietéja (kaip plyta) ir pasidaro netirpus vandenyje.

Pirma kartg i8degant gaminius krosnyje, jie gali liestis vienas su kitu. Juos galima sukrauti
(arba jstatyti vieng i kitg), jei jie néra per sunkds ir netrukdo vienas kitam susitraukti
(nuodziuvis). Siekiant iSvengti deformacijos, plyteles arba plokscias plokstes reikéty déti
tiesiai ant lentyny. Priklausomai nuo gaminiy dydzio, juos galima statyti ant lentyny keliais
lygiais arba sudéti | krosnj vos kelis didelius gaminius. Tac¢iau norint uztikrinti pakankamag
oro cirkuliacija, degimo kamera neturéty biiti ,,perkrauta“. Degant svarbu zinoti, kas vyksta
su degamaja medziaga. Jis vis praranda daug vandens ir susitraukia. Jei krosnies
temperatiira pakils per greitai, vandens garams nebus pakankamai laiko i§garuoti; gaminiai
gali sprogti ir sugadinti krosnj. Todél krosnj reikia 1étai jkaitinti mazdaug iki 650 °C
temperatiiros nuo 100 °C iki 150 °C per valanda. Iki §ios temperatiiros chemiskai suristas
vanduo pasiSalina i§ molio. Tada galite pasiekti galuting temperatiirg kaitindami visu
pajégumu. ,,Nabertherm® reguliatorius §ig uzduotj vykdo visi§kai automatiskai.

Tikslig informacijg galite rasti reguliatoriaus naudojimo instrukcijoje.

Dél didelés masés ir geros izoliacijos auSinimas uztrunka keleta valandy; biikite kantris.
Tik kai temperatiira krosnyje sumazés iki mazdaug 100 °C, duris galima Siek tiek
atidaryti.

Visiskai atidarius, daugelis nustebs pamate, kad pasikeité kai kurie naudojami ruosiniai. Jie
tapo mazesni, garsiai skamba, pasikeité molio spalva, korpusas yra tvirtas ir galite drasiai
laikyti puoda uz rankenos.

8.2 Glazuros degimas

Glaziros degimas paprastai yra intensyviausias. Fajansy (dazniausiai raudonojo arba rudojo
molio) temperatiiros diapazonas yra nuo 1020 °C iki 1100 °C. Molio dirbiniams (paprastai
baltojo molio) degti krosnies temperatiira turi biiti ne zemesné kaip 1250 °C. Glaziiros turi
biti pritaikytos prie atitinkamo temperatiiros diapazono.

Pries§ degant glaziira, krosnies ploks¢iy pavirSiy reikia padengti plonu lipnumg
reguliuojancios medziagos sluoksniu. Kartkartémis ji reikéty atnaujinti.

Patikrinkite stovo vietas — jos turi buti be glaziiros. Ruosiniai glaztiruotu dugnu gali biiti
degami tik ant trikojo arba trikampiy juosteliy. Su glaziiruotais ruoSiniais reikia elgtis labai
atsargiai, negalima liesti jy krasty. Krosnyje jie neturi liestis vienas prie kito, nes jy
glaziiros dangos sulips (tarp ruosiniy turéty biti keliy centimetry atstumas). Taip pat turi
bati i$laikytas ne mazesnis kaip 2 cm atstumas iki kaitinimo elementy.

Degti dékite tik lydymosi temperatiiros (pvz., 1050 °C) glaziiras. Pradzioje dekite
sumazintu galingumu iki mazdaug 500 °C (~180 °C per valanda, taip pat Zr. reguliatoriaus
naudojimo instrukcija) (iSgaruoja glaziiros vanduo), tada jkaitinkite visu pajégumu iki
galutinés temperaturos. Ja reikéty palaikyti mazdaug 30 minuciy, kad glaziira tolygiai tirpty
visuose krosnies taSkuose.

Krosnies dangtj ar duris galima atidaryti tik tada, kai temperatiira nukrenta Zemiau 50 °C.
Per anksti atidarius krosnies dangtj atsiranda daugybiniai glaztiros jtrikimai.

Susidariusius glaziiros lasus ant indo dugno ir lentyny galima nuslifuoti naudojant
Slifavimo akmenis arba kampinius §lifuoklius, laikantis visy saugos taisykliy.
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IS esmés, norint iSvengti lentyny, krosnies izoliacijos, kaitinimo elementy ir krosnies
pazeidimy, reikéty vengti labai takiy glaztros rasiy.

Degimo ir glaziiravimo priedus bei specialig literatiirg galite jsigyti i§ vietinio prekybos
atstovo. Dziaugsimés galédami suteikti jums jy adresus.

8.3 Degimas mazesniu pajégumu

8.4

94
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Nurodymas

Degant mazesniu pajégumu, dél pasalinés medziagos krosnyje sudega deguonis. Taciau
deguonis yra bitina norint iSlaikyti apsauginj kaitinimo elementy oksido sluoksnj, todél
elektra kaitinamoje krosnyje NEGALIMA degti maZesniu pajégumu.

Esant tam tikroms aplinkybéms, dél didelés koncentracijos izoliacijoje gali
susikaupti dujos ir ja sunaikinti.

Jei tai neiSvengiama, po kickvieno degimo mazesniu pajégumu biitina degti jprastoje
aplinkoje, kad galéty atsinaujinti apsauginis kaitinimo elementy oksido sluoksnis.
Atsiradus defektams dél degimo maZesniu pajégumu, garantijos pretenzijy reiksti
negalima.

IS anksto nustatytos programos keramikos gaminiams

Naudojant reguliatorius B500/510, C540/550 ir P570/580, i§ anksto nustatytos toliau
iSvardytos programos, kurias galima jjungti tiesiogiai.

Nurodymas

Bet kokiu atveju atkreipkite démesj j zaliavy gamintojy pateikta informacija ir
instrukcijas, dél kuriy gali prireikti pakeisti ar pritaikyti i§ anksto nustatytas programas.
Naudojant i§ anksto nustatytas programas optimaliis rezultatai negarantuojami. Nustatytas
darbo programas galite perrasyti savo reikméms.

Keramikos apdirbimui skirtos pavyzdinés programos gamykloje i§saugotos ,,P02—P05* programy vietose.

Nurodymas: Nustatytas darbo programas galite perrasyti savo reikméms.

Pavyzdyje parodytas programos priskyrimas P02 (BISCUIT 950)

Programos paleidimas:

apzvalgoje atverkite iSsaugotg programg spustelédami simbolj

Programg pasirinkite programos numeriu ,,P02°.

Programa jkelta ir dabar ja galima paleisti naudojant reguliatoriaus mygtuka El

Saugos uzklausg patvirtinkite su ,, Taip*



02 programa
Programos pavadinimas Pirminis iSdegimas, 1étas (,,BISCUIT SLOW 900°)

rankiné tiekiamo
oro sklendé /

rankinis tiekiamo
oro voztuvas®

Segmentas Pradzia  Tikslas Laikas

1 0°C 600 °C 480 min. atidaryti rankomis
2 600°C 900 °C 0min.2  uzdaryti rankomis
3 900 °C 900 °C 20 min. -
4 900 °C 0°C -

! Tiekiamo oro sklendé atidaroma ir uzdaroma rankiniu biidu.

2 Krosnis jkaitinama kuo jmanoma grei¢iau iki nustatytos temperatiiros.

NGBETITTT .
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pusiau Varikliné
automatiniu budu tiekiamo oro
valdoma tiekiamo sklendé*

oro sklendé®
1 papildoma jranga

atidaryti rankomis atsidaro

) automatiskai (1)
uzsidaro uzsidaro
automatiskai (1) automatiskai (0)
0 0

0 0

3 Krosnyse su pusiau automatiniu biidu valdoma tiekiamo oro sklende suaktyvinus papildomg funkcijg (,,Extra 1)

tickiamo oro sklendé uzsidaro:

4 Krosnyse su varikline tiekiamo oro sklende suaktyvinus papildoma funkcijg (,,Extra 1) tiekiamo oro sklendé

atsidaro:

03 programa

Programos pavadinimas Glaziiros degimas, fajansas (,, GLAZE FIRING 1050%)

rankiné tiekiamo
oro sklendé /

rankinis tiekiamo
oro voZtuvas'

Segmentas  Pradzia Tikslas  Laikas

1 0°C 500 °C 180 min. atidaryti rankomis
2 500°C 1050 °C 0min.2  uzdaryti rankomis
3 1050 °C 1050 °C 20 min. -
4 1050 °C 0°C -

! Tiekiamo oro sklendé atidaroma ir uzdaroma rankiniu biidu.

2 Krosnis jkaitinama kuo jmanoma grei¢iau iki nustatytos temperatiiros.

pusiau Varikliné
automatiniu biidu tiekiamo oro
valdoma tiekiamo sklendé*

oro sklendé®
1 papildoma jranga

atidaryti rankomis atsidaro

(0) automatiskai (1)
uzsidaro uzsidaro
automatiskai (1) automatiskai (0)
0 0

0 0

3 Krosnyse su pusiau automatiniu biidu valdoma tiekiamo oro sklende suaktyvinus papildoma funkcijg (,,Extra 1)

tiekiamo oro sklendé uzsidaro:

4 Krosnyse su varikline tiekiamo oro sklende suaktyvinus papildoma funkcija (,,Extra 1) tiekiamo oro sklendé

atsidaro:
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04 programa

Programos pavadinimas Glaztros degimas, molio dirbiniai (,, GLAZE FIRING 1150%)

Segmentas Pradzia
1 0°C
2 500 °C
3 1150 °C
4 1150 °C

Tikslas
500 °C

1150 °C

1150 °C
0°C

rankiné tiekiamo
oro sklendé /

rankinis tiekiamo
oro voztuvas®

Laikas
180 min. atidaryti rankomis
0min.2  uzdaryti rankomis
20 min. -

! Tiekiamo oro sklendé atidaroma ir uzdaroma rankiniu biidu.

2 Krosnis jkaitinama kuo jmanoma grei¢iau iki nustatytos temperatiiros.

pusiau Varikliné
automatiniu budu tiekiamo oro
valdoma tiekiamo sklendé*

oro sklendé®

1 papildoma jranga

atidaryti rankomis atsidaro

) automatiskai (1)
uzsidaro uzsidaro
automatiskai (1) automatiskai (0)
0 0

0 0

3 Krosnyse su pusiau automatiniu biidu valdoma tiekiamo oro sklende suaktyvinus papildomg funkcijg (,,Extra 1)
tiekiamo oro sklendé uzsidaro:

4 Krosnyse su varikline tiekiamo oro sklende suaktyvinus papildoma funkcijg (,,Extra 1) tiekiamo oro sklendé

atsidaro:

05 programa

Programos pavadinimas Glaztros degimas, keramikos dirbiniai (,, GLAZE FIRING 1250%)

Segmentas Pradzia
1 0°C
2 500 °C
3 1250 °C
4 1250 °C

Tikslas

500 °C

1250 °C

1250 °C
0°C

rankiné tiekiamo
oro sklendé /

rankinis tiekiamo
oro voZtuvas'

Laikas
180 min. atidaryti rankomis
0Omin.2  uzdaryti rankomis
20 min. -

! Tiekiamo oro sklendé atidaroma ir uzdaroma rankiniu biidu.

2 Krosnis jkaitinama kuo jmanoma grei¢iau iki nustatytos temperatiiros.

pusiau Varikliné
automatiniu biidu tiekiamo oro
valdoma tiekiamo sklendé*

oro sklendé®

1 papildoma jranga

atidaryti rankomis atsidaro

(0)] automatiskai (1)
uzsidaro uzsidaro
automatiskai (1) automatiskai (0)
0 0

0 0

3 Krosnyse su pusiau automatiniu biidu valdoma tiekiamo oro sklende suaktyvinus papildoma funkcijg (,,Extra 1)
tiekiamo oro sklendé uzsidaro:

4 Krosnyse su varikline tiekiamo oro sklende suaktyvinus papildoma funkcija (,,Extra 1) tiekiamo oro sklendé

atsidaro:
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MORE THAN HEAT 30-3000°C

Nurodymas
Jei vienos i§ pirmiau parodyty programy temperatiira yra aukStesné nei krosnies, §i
programa nebus i$ anksto nustatyta.

Krosniy be papildomos funkcijos atveju tiekiamo oro sklendés uzdarymui pusiau
automatiniu biidu tiekiamo oro sklendé atidaroma ir uzdaroma gali biti tik rankiniu badu.

9 Techniné prieziura, valymas ir kasdiené prieziura

A\
&P

Ispéjimas: bendrasis pavojus!

Valymo, tepimo ir techninés priezitiros darbus gali atlikti tik jgalioti specialistai,
laikydamiesi priezitiros nurodymy ir nelaimingy atsitikimy prevencijos taisykliy!
Rekomenduojame, kad techning prieziiira ir remontg atlikty ,,Nabertherm GmbH*
techninés priezitros skyrius. PrieSingu atveju galimas kiino suzalojimas, mirtis arba zala
turtui!

Ispéjimas: elektros srovés keliamas pavojus!
Dirbti su elektros jranga leidZiama tik kvalifikuotam ir jgaliotam elektros personalui!

Skirstomajj jrenginj techninés priezitiros darby metu bitina iSjungti jtampa, siekiant
apsaugoti nuo neplanuoto jjungimo, bei apsaugoti visas judancias krosnies dalis (krosnis
su pakeliamosiomis durimis). (Istatykite apsauginius kaiscius).

e  Pries atlikdami jrangos prieziiiros darbus, kuo placiau atitverkite darbo zona
(grandinémis, jspéjimais)

e  Operatoriai gali pasalinti tik tas triktis, kurios akivaizdziai atsiranda dél eksploatavimo

e  Krosnis su pakeliamosiomis durimis: j krosnies kamerg Zenkite tik tada, jei apsauga
(apsauginis kaistis pakeliamyjy dury kreipiamosios kairéje ir desinéje puséje) yra
jstumta

e  Pastebé¢je jrangos klaidy ar pazeidimy, iSkart informuokite atsakingg darbuotoja. Kol
nepasalinti triikumai, nutraukite gamyba. Nustatytus elektros jrangos / komponenty /
eksploatavimo medziagy triikumus privaloma skubiai pasSalinti.

e  Palaukite, kol krosnis ir primontuotos dalys atvés iki patalpos temperatiiros

e  Reguliariai apzitirékite krosnj ir patikrinkite, ar ji nepazeista. Be to, krosnies vidy
reikia iSvalyti (pvz., i$siurbti). Démesio: neuzlenkite kaitinimo elementy, kad jie
nesuliizty.

e  Naudojant krosni, ja ir darbo vieta taip pat reikia védinti grynu oru

e  Apsauginiai jtaisai, kurie buvo pasalinti atlickant techninés priezitiros darbus, turi buti

surinkti po darbo

e  Nedarykite jokiy jrenginio modifikacijy ir rekonstrukcijy. Tai taikoma ir apsauginiy
jrenginiy montavimui ir nustatymui bei suvirinimui prie laikanc¢iyjy daliy.

e  Isp¢jimas apie pakabinamus krovinius darbo vietoje (pvz., krany sistemas).

Draudziama dirbto po pakabintu kroviniu (pvz., pakeltomis krosnimis, skirstytuvais).

e  Apsauginiai jungikliai ir visi galiniai jungikliai turi bati tikrinami nustatytu
periodiskumu (DGUV V3) arba pagal atitinkamas atitinkamos naudojimo Salies
nacionalines taisykles.
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e  Norint uztikrinti tinkamg krosnies temperattiros valdyma, pries kiekviena procesa
reikia patikrinti, ar termoelementas nepazeistas (patikra apzidirint).

e  FElemento laikiklio varztus (zr. skyriy ,,Kaitinimo elemento keitimas*) prireikus reikia
priverzti. Prie§ atliekant §j darba, krosnis ir (arba) skirstomieji jrenginiai turi biiti
atjungti nuo maitinimo Saltinio. Bitina laikytis DGUV V3 nuostaty arba atitinkamy
nacionaliniy atitinkamoje paskirties Salyje galiojanciy nuostaty.

. Skirstytuvuose yra Vienas ar keli kontaktoriai §iu, kontaktoriq kontaktai yra

DGUYV V3 arba at1t1nkamas paskirties Salies nacionalines taisykles.

e  Skirstytuvy spintoje (jei yra) irengtos ventiliacijos grotelés su integruotais filtry
kiliméliais. Norint uztikrinti tinkama skirstytuvy védinima, juos reikia reguliariai
valyti arba pakeisti! Eksploatavimo metu valdymo spintos durys visada turi biti tvirtai
uzrakintos.

. Keisdami komponentus, naudokite tik originalias ,,Nabertherm® dalis. PrieSingu atveju
atitikties ir jmontavimo deklaracija bei garantija neteks galios.

e Uz zala dél naudojamy neoriginaliy daliy ,,Nabertherm* neatsako

Ispéjimas. Rizika nukristi

Jo nesilaikant galimas mirtinas susizalojimas. Zmonéms kyla rizika nukristi i§ maZesnio
nei 1,00 m aukscio vir§ grindy arba virs kito pakankamai plataus, stabilaus pavirSiaus
(pvz., aukstai jrengtose operatoriy stotelése ir darbo vietose, virSutiniuose aukstuose, ant
darbo platformy, pjedestaly, peréjy, tilty, rampy ir laipty), dél angy ir idubimy (pvz.,
grindyse, platformose, surinkimo angose, liukuose ir duobése, nelaikanciuose stoguose).

* Ant krosnies luby NEGALIMA lipti.
* Kyla jliZimo pavojus.

* Uzlipus komponentai gali sultizti arba sugesti.

9.1 Krosnies izoliacija
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Naudotos lengvos degimo plytos (izoliacija) yra ypac aukstos kokybés. Dél gamybos
proceso kai kur gali atsirasti mazy plySiy ar skyliy. Tai normalu ir taip jrodomos akmens
kokybés savybés. Sis reiskinys nelaikoma priezastimi skundui.

Degimo kameros izoliacijos remontg ar pakeitima gali atlikti tik asmenys, apmokyti dél
galimo pavojaus ir apsaugos priemoniy ir galintys savarankiskai naudotis §iomis ziniomis.

Dirbant su izoliacija arba kei¢iant komponentus krosnies kameroje, reikia
atsizvelgti j Siuos dalykus:

Atliekant remonto ar griovimo darbus gali i$siskirti silikogeninés dulkés. Atsizvelgiant |
krosnyje termiskai apdorotas medziagas, izoliacijoje gali biti kity terSaly. Norint atmesti
galimg pavojy sveikatai, dirbant su izoliacija, reikia kuo labiau sumazinti tar$a dulkémis.
Daugelyje $aliy tam yra nustatytos ribinés vertés darbo vietoje. Norédami gauti daugiau

informacijos apie tai, suzinokite apie jiisy Salyje galiojancius teisinius reikalavimus.

Dulkiy koncentracija turéty baiti kuo mazesné. Dulkes reikia surinkti siurbimo jtaisu arba
dulkiy siurbliu su didelio efektyvumo filtru (HEPA — H kategorija). Reikia vengti
skersvéjy. Valymui negalima naudoti suspausto oro ar Sepecio. Dulkiy sankaupos turi biiti
sudrékintos.



MORE THAN HEAT 30-3000°C

Dirbant su izoliacija, reikia naudoti kvépavimo taky apsaugos priemones su FFP2 arba
FFP3 filtrais. Darbo drabuziai turéty visiskai dengti kiing ir nebuti aptempti. Biitina mavéti
pirstines ir apsauginius akinius. UZterStus drabuzius prie§ nusirengiant reikia iSvalyti HEPA
filtru.

Reikeéty vengti salycio su oda ir akimis. Pluosty poveikis odai ar akims gali sukelti
mechaninj dirginima, kuris gali sukelti paraudimg ir niez&jima. Baigg darbg arba po
tiesioginio kontakto, nuplaukite odg muilu ir vandeniu. Patekus j akis, keleta minuéiy
$velniai praplaukite akis. Jei reikia, pasitarkite su oftalmologu.

Darbo vietoje draudziama riikyti, valgyti ir gerti.

Vokietijoje dirbant su izoliacija turi biiti taikomos pavojingy medziagy techninés taisyklés.
http://www.baua.de (vokieciy k.).

Daugiau informacijos apie pluostiniy medziagy tvarkyma galite rasti svetaingje
http://www.ecfia.eu (angly k.).

Salinant medziagas, biitina laikytis nacionaliniy ir regioniniy nurodymy. Reikia atsizvelgti j
galimg uZzsiter§img veikiant krosniai.

Izoliacija

Krosnies izoliacija pagaminta i$ labai aukstos kokybés, ugniai atsparios medziagos. Dél
Siluminio plétimosi izoliacijoje po keliy kaitinimo cikly atsiranda jtrikimai. Taciau tai
neturi jtakos krosnies funkcijai, saugai ar kokybei. Naudotos lengvos degimo plytos
(izoliacija) yra ypac aukstos kokybés. Dél gamybos proceso kai kur gali atsirasti mazy
plysiy ar skyliy. Tai normalu ir taip jrodomos akmens kokybés savybeés. Sis reiskinys
nelaikoma priezastimi skundui.

Itrukimai Plysiai

93 pav.: Pavyzdys: izoliacinio sluoksnio jtrikimai (1) ir plySiai (2) po keliy pakaitinimo
cikly (panasu j paveikslélio vaizda)

9.2 Jrangos iSjungimas atliekant techninés priezitiros, valymo ir kasdienés
prieziuros darbus

|spéjimas: bendrasis pavojus!

Valymo, tepimo ir techninés priezitiros darbus gali atlikti tik jgalioti specialistai,
laikydamiesi priezifiros nurodymy ir nelaimingy atsitikimy prevencijos taisykliy!
Rekomenduojame, kad techning priezilirg ir remontg atlikty ,,Nabertherm GmbH*
techninés prieziiiros skyrius. PrieSingu atveju galimas kiino suzalojimas, mirtis arba zala
turtui!

Palaukite, kol krosnis ir jos dalys atvés iki patalpos temperatiiros.
. Krosnis turi biiti visi$kai tus¢ia

v —

e Informuokite prieziiiros personala, paskirkite priziiirétoja
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e  I§junkite pagrindinj jungiklj (padétis ,,O/OFF*) - Skirstomasis jrenginys
e  Apsaugokite pagrindinj jungiklj anuo nety¢inio jjungimo

e  Uzdékite jspéjamajj Zenkla ant pagrindinio jungiklio, kad jo niekas nejjungty (pvz.,
»Atsargiai, vyksta prieziliros darbai — nejjunkite jrangos®)

e  Saugos jtaisy apsauginiy funkcijy negalima iSjungti

e  Gerai apsaugokite remonto vieta

e  Patikrinkite, ar néra jtampos

e  Nustatykite, ar néra jtampos. Tq gali padaryti tik kvalifikuotas elektrikas arba
atitinkamai instruktuotas asmuo. Jtampos neturi biiti visuose darbo vietos poliuose.

e  JZeminkite ir trumpai sujunkite darbo vieta

e  Uzdenkite Salia esancias, jtampos veikiamas dalis

Ispéjimas: bendrasis pavojus!
Nelieskite jokio objekto, pries tai nepatikring jo temperatiiros.

|spéjimas: elektros srovés keliamas pavojus!

Dirbti su elektros jranga leidziama tik kvalifikuotam ir jgaliotam elektros personalui.
Krosnims ir skirstomiesiems jrenginiams techninés priezitiros darby metu biitina iSjungti
itampa (i§jungti jrangg pagrindiniu jungikliu), siekiant apsaugoti nuo neplanuoto
jjungimo, bei apsaugoti visas judanéias krosnies dalis. Batina laikytis DGUV V3 arba
atitinkamy nacionaliniy atitinkamoje paskirties Salyje galiojan¢iy nuostaty. Palaukite, kol
krosnis ir jos dalys atvés iki patalpos temperatiiros.

9.3 Reguliaris visos jrangos techninés prieziuros darbai

Jei nesilaikoma jprasty techninés prieziiiros darby, garantijos ir atsakomybés reikalavimai dél asmens
suzalojimo ir turto sugadinimo nepriimami.

Komponentas / padétis / funkcija Pastaba A B C
ir priemoneé

Pavaros ir pasaliniai agregatai X2
Techniné prieziiira pagal gamintojo nurodymus

Saugos patikra pagal DGUV V3 reglamenta arba atitinkamus X2
nacionalinius reglamentus
Pagal nuostatus

AVARINIO ISJUNGIMO jtaisai (jeigu yra) Q X1
Paspauskite AVARINIO ISJUNGIMO mygtuka, tinklo jungiklj arba pagrindinj
jungiklj

Paaiskinimas: Zr. skyriy ,,Techninés priezitiros lenteliy paaiskinimas*

Ispéjimas. Rizika nukristi

Jo nesilaikant galimas mirtinas susizalojimas. Zmonéms kyla rizika nukristi i§ maZesnio
nei 1,00 m aukscio vir§ grindy arba vir$ kito pakankamai plataus, stabilaus pavirsiaus
(pvz., aukstai jrengtose operatoriy stotelése ir darbo vietose, virSutiniuose aukstuose, ant
darbo platformy, pjedestaly, peréjuy, tilty, rampy ir laipty), dél angy ir jdubimy (pvz.,
grindyse, platformose, surinkimo angose, liukuose ir duobése, nelaikanciuose stoguose).
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MORE THAN HEAT 30-3000°C

Nurodymas

Techninés priezitiros darbus gali atlikti tik jgalioti specialistai, laikydamiesi priezitiros
nurodymy ir nelaimingy atsitikimy prevencijos taisykliy! Rekomenduojame, kad techning
prieziiira ir remontg atlikty ,,Nabertherm GmbH* techninés priezitiros skyrius.

9.4 Nuolatiniai techninés prieziuros darbai. Kaitinimo elementai /krosnies kamera

Komponentas / padétis / funkcija Pastaba A B C
ir priemoneé

Kaitinimo elementai 3 Q X2
Patikra apzitrint: oksido sluoksnio susidarymas, jtrikimai, savaiminis
susisukimas, apvijos atsisukimas, lizdy susiformavimas

Kaitinimo elementy 1 Y X2
keitimas

Kaitinimo elementy rekomenduojama 3 Y X2
valymas véliausiai keiciant

kaitinimo elementus

Kaitinimo elementy véliausiai pakeitus 2 Y X2
keitimas kaitinimo elementus

Kaitinimo elementy jungtis 3 Y X2
Laidai iki jung¢iy galy, susisukusiy galy polinkis korozijai (degimo

pédsakai)

Atraminiai vamzdzZiai 2 g X2

Patikra apZziarint: tinkama padétis, i§linkis, jtrikimai

Atraminiy vamzdZiy esant poreikiui 2 Y X1
keitimas
Atraminiai akmenys 3 Y X1

Patikra apzitrint: tinkama padétis, jtrukimai

Kaitinimo elementy elektros srové - Y X2
Patikrinkite kaitinimo elementy grupiy apkrova

Paaiskinimas: Zr. skyriy ,,Techninés priezitiros lenteliy paaiskinimas*

> Nurodymas

Kadangi SiC plokstés nuolat pleciasi, jas reikéty pakeisti mazdaug po 3—5 mety. PrieSingu
atveju yra rizika, kad apvado plytos bus iSstumtos | iSor¢. Tokiu atveju nebegalios
garantija.
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9.5 Nuolatiniai techninés prieziuros darbai. Kaitinimo elementai / iStraukiamasis

pagrindas

Komponentas / padétis / funkcija Pastaba
ir priemoné

Kaitinimo elementy
patikra apzitirint: oksido sluoksnio susidarymas, jtrikimai, savaiminis
susisukimas, apvijos atsisukimas, lizdy susiformavimas

Kaitinimo elementai: Oro liniju gnybtu / juosty vijuy
patikra apzitirint

Kaitinimo elementai

Keitimas, elektros jungéiy tvirtumo patikra

Oro linijy gnybty / juosty vijy
keitimas, elektros jungciy tvirtumo patikra

Kaitinimo elementy jungtis
Elektros laidynas iki jung€iy galy, susukty galy polinkis korozijai,
(prideginimo zymeés), elektros jungciy tvirtumo patikra

Kaitinimo elementy jvoriy véliausiai pakeitus
valymas kaitinimo elementus
Kaitinimo elementy jvoriy rekomenduojama
keitimas véliausiai keiciant

kaitinimo elementus

Elektros laidynas, prijungimo sritis
Izoliacija tinkama

Atraminiai vamzdZiai
Patikra apzitrint: tinkama padétis, i$linkis, jtrikimai

Atraminiy vamzdZziy esant poreikiui
keitimas

Kaitinimo elementy elektros srové
Patikrinkite kaitinimo elementy apkrova

Ploksté su kontaktiniais peiliais
Patikra apzitirint: tinkama padétis, i$silyde vietos, vario pasta

Paaiskinimas: 7r. skyriy ,,Techninés priezitiros lenteliy paaiskinimas*

9.6 Nuolatiniai techninés prieziuros darbai — krosnies kameros izoliacija

Komponentas / padétis / funkcija Pastaba
ir priemoné

Dury ir labirinty sandarikliai
Patikrinkite, ar nepaZzeisti ir neatsilaisving

Apvadas
Apzitrédami patikrinkite, ar néra jtrukimuy, atsilaisvinusiy segmenty

SvieZio oro kreiptuvai
Patikrinkite, ar nejtriikusi izoliacija
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MORE THAN HEAT 30-3000°C

Komponentas / padétis / funkcija Pastaba A B C
ir priemoné

Sienelés 3 Q X1
Apzitrédami patikrinkite pavirsiy, ar néra jtrukimy ir cheminiy medziagy

poveikio

Murinis idéklas (krosnies viduje) 3 Q X1
Apziturédami patikrinkite, ar néra jtrukimy

Miirinio jdéklo (krosnies viduje) 3 D Xi
iSsiurbimas

ISmetamyju dujy iSleidimo angos - Q X1
Apziarédami patikrinkite, ar néra nuosédy ant vamzdziy,

ISmetamyjy dujy iSleidimo angos 2 Q X2
Vamzdziy keitimas

Lubos 3 Q X1
Itrikimai ir luby pakaba

IStraukiamo oro sklendés 3 Q X1
Patikrinkite jdéklus, sandaruma

ISeinancio oro sklendZiy 1/3 Q X2
keitimas

IStraukiamo oro sklendziy kamera 3 Q Xi

Patikrinkite pluosto vatg ir vamzdj, ypac jo krasta

Paaiskinimas: Zr. skyriy ,,Techninés prieziiros lenteliy paaiskinimas®

9.7 Nuolatiniai techninés prieziuros darbai. IStraukiamojo pagrindo izoliacija

Komponentas / padétis / funkcija Pastaba A B C
ir priemoné

Labirinto sandariklis - Q X1
Patikrinkite, ar néra pazeidimy

Sandarinimas pluostine juosta 2 Q Xx1
Patikrinkite, ar krosnies korpusas tinkamai uzsandarintas

Apatiné grindy pusé 3 Y Xl
Apzitrékite, ar néra démiy dél Silumos poveikio

»1C* / ,,Mullit* plokstés danga 2 Q X1
Patikrinkite bukle ir galimas deformacijas

Stalo 3 M X1
nusiurbimas

Sildymo kameros - M X1
i$siurbimas

Paaiskinimas: Zr. skyriy ,,Techninés priezitiros lenteliy paaiskinimas*
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9.8 Nuolatiniai techninés prieziuros darbai. Mechanika / iStraukiamasis pagrindas

Komponentas / padétis / funkcija Pastaba

ir priemoné

Guminiai ratukai
Veikimo patikra, ar lengvai juda grindimis, ratukus dengian¢ios gumos
patikra apzitirint

Ploksté su kontaktiniais peiliais
Patikra apzitrint: tinkama padétis, i$silyde vietos, vario pasta

Rutuliniy guoliy pagalbinio jtraukimo jtaiso
veikimo patikra

PaaiSkinimas: Zr. skyriy ,,Techninés priezitiros lenteliy paaiskinimas*
9.9 Reguliaris techninés prieziaros darbai. Korpusas

Komponentas / padétis / funkcija Pastaba
ir priemoné

Krosnies lubos
Patikra apzitirint, ar Siluma nepaveiké laidy, variklio, termoelementy

Termoelementy reguliavimas
Patikrinkite apsauginj vamzdj, padétj ir gnybta

Termoelementy reguliavimas
Keitimas

Korpuso pavirsius
Apzitrékite, ar néra nudegimy (iStraukiamo oro dézés)

Apsauginis jungiklis (,,Dury kontaktas*)
Tinkamas jungimo taskas

Dury uZrakto apsauginio jungiklio
veikimo patikra

Korpuso sandarinimo
patikra apzifirint

Ploksté su kontaktiniais peiliais
Patikra apzitirint: tinkama padétis, i$silyde vietos, vario pasta

PaaiSkinimas: Zr. skyriy ,,Techninés priezitiros lenteliy paaiskinimas*

9.10 Reguliaras techninés prieziuros darbai — skirstomieji jrenginiai

Komponentas / padétis / funkcija Pastaba
ir priemoné

Oro jsiurbimo filtras Nesilaikant reikalavimy gali sugesti
elektroniniai prietaisai. Gamybos
sustabdymo atveju atsakomybé

Pakeisti arba iSvalyti filtro kilimélj
netaikoma

Apsaugai
Patikrinti, ar neapdege
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Komponentas / padétis / funkcija Pastaba
ir priemoneé

Apsaugai

Pakeisti

Nepertraukiamo maitinimo Saltinio baterija (USV)
Pakeisti

Skirstomasis jrenginys
ISsiurbti

Skirstomasis ausinimo jrenginys
Pagal gamintojo techninés prieziiiros instrukcija

Patikrinkite apsaugos nuo perkaitimo veikima
Nustatykite i§jungimo verte zemiau faktinés vertés ir leisti
i$sijungti

Patikrinkite apsaugos nuo perkaitimo tiksluma
(kalibruoti)

Nustatyta iSjungimo temperatura tikrinama sertifikuotu
temperatiros jutikliu

Patikrinkite temperatiiros rodmenis (kalibruoti)

Nustatyta i§jungimo temperattra tikrinama sertifikuotu
temperatiiros jutikliu

Patikrinkite visy varztais tvirtinamy jverzimo tasky
tvirtuma

Apsaugai, gnybtai ir pan., ypac pagrindinis jungiklis
Patikrinkite, ar ant jungc¢iy néra diimy pédsaky

Skirstomasis jrenginys: lemputés ir signalai
Patikrinkite veikima

Saugikliai
Sugedusius pakeisti

SPS komponentai, kuriems yra iSduotas saugumo
technikos sertifikatas
Keic¢iami vadovaujantis duomeny lapu

Puslaidininkiy saugikliai
Sugedusius pakeisti

Paaiskinimas: Zr. skyriy ,,Techninés priezitiros lenteliy paaiskinimas*

Nurodymas

SPS komponentai, kuriems yra isduotas saugumo technikos sertifikata, turi biti pakeisti

po 10 mety.
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Nurodymas

Nuolat tikrinkite temperatiiros parinkikliy arba temperattiros ribotuvy veikima, jei jie
naudojami (zr. Skyriy ,,Jrangos bendroji apzvalga®). Norint patikrinti, ar reaguoja
temperatiiros parinkiklis ar temperatiiros ribotuvas, prietaisg reikia jjungti ir temperattiros
reguliatoriuje nustatyti mazesne verte nei nustatyta reguliatoriuje. Daugiau informacijos
rasite temperatiiros parinkiklio / temperatiiros ribotuvo naudojimo instrukcijose.

Ispéjimas — Elektros srovés keliamas pavojus!
Dirbti su elektros jranga leidziama tik kvalifikuotam ir jgaliotam elektros personalui!

9.11 Nuolatiniai techninés prieziuros darbai. Elektriniai bandymai

Komponentas / padétis / funkcija Pastaba A B C
ir priemoné

Izoliacijos varZos bandymas - Y X2
AukStos jtampos patikra - Y X2
Jei jmanoma

Apsauginis laidininkas - Y X2
Tinkamas apsauginio laidininko i§déstymas ties jungtimis tarp sistemos

daliy ir dang¢iy

Veikimo patikra - Y X2

Visi elektriniai komponentai

Paaiskinimas: 7r. skyriy ,,Techninés prieziiiros lenteliy paaiskinimas*

> Nurodymas

Skirstomuosius jrenginius turi reguliariai prizitiréti elektros specialistas. Kontaktoriai
yra susidévincios dalys ir, atsiZvelgiant j aplinkos salygas bei naudojimo daZznuma,
turi biiti reguliariai tikrinami ir kei¢iami véliausiai po vieneriy mety.

> Nurodymas

Krosniy su Sildymo transformatoriais ir siikiy skaic¢iaus valdiklio komponentais veikimas
dél EMS filtro grandinés gali suaktyvinti nuolatinés srovés grandinés pertraukiklj. Dél
Sios priezasties nereikéty naudoti nuolatinés srovés grandinés pertraukikliy kaip
apsauginés grandinés.

— Nurodymas

§§ Valdymo spintos ventiliacijos filtrai turi biiti reguliariai valomi, kad biity uztikrinta gera
§E oro cirkuliacija. Priklausomai nuo védinimo sistemos tipo ir konstrukcijos, 2 arba 3 filtrai
—_— taip pat gali jrengti kitoje valdymo spintos vietoje. Visada laikykite skirstomyjy jrenginiy

duris uzdarytas ir uzrakintas (prieSingu atveju dél uzterSimo gali sutrumpéti elektroniniy
prietaisy tarnavimo laikas).
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> Nurodymas

MORE THAN HEAT 30-3000°C

Jei sistemoje yra nepertraukiamo maitinimo Saltinis (UPS), atkreipkite démesj, kad
baterijos tarnavimo laikas aplinkos temperatiiroje iki +40 °C yra mazdaug 2 metai.
Aukstesné aplinkos temperatiira arba ilgos prastovos (sistema iSjungta) sutrumpina
tarnavimo laikg. Baterija yra susidévinti dalis ir turi buti kei¢iama kas 1-2 metus,

atsizvelgiant j aplinkos salygas.

9.12 Reguliarus techninés priezituros darbai — dokumentai

Komponentas / padétis / funkcija
ir priemoneé

Duomeny lentelé
Iskaitoma

Naudojimo instrukcija
Patikrinkite, ar yra prie krosnies

Konstrukciniy daliy instrukcijos
Patikrinkite, ar yra prie krosnies

Paaiskinimas: Zr. skyriy ,,Techninés priezitiros lenteliy paaiskinimas*

9.13 Techninés priezitiros darby paaiskinimas
Paaiskinimas:

A = atsarginiy daliy inventorius

B = techninés prieZitiros periodiSkumas:

Nurodymas: Jei aplinkos salygos yra sudétingos, techninés priezitiros
intervalus
reikia sutrumpinti.

C = vykdytojas

* Elektros Soko keliamas pavojus

* Pavojus gyvybei

* Dirbti su elektros jranga
leidziama tik kvalifikuotam
ir jgaliotam elektros personalui
arba ,,Nabertherm* jgaliotiems

Pastaba A B C
- Y X1
3 Y Xl
3 Y Xl

1 = inventorius primygtinai
rekomenduojamas /

2 = inventorius rekomenduojamas /
3 = prireikus, nebiitinas

D = kasdien, pries paleidziant krosnj
W = kas savaite

M = kas ménesij /

Q = kas ketvirtj

Y = kasmet

X1 = eksploatuojantis personalas
X2 =techninis personalas

specialistams

* [renginiai turi biti atjungti nuo maitinimo

Saltinio

107

NGBETITTT .



9.14 Valymo priemonés

Laikykités krosnies i§jungimo procediiros (Zr. skyriy ,,Valdymas®). Tada istraukite kiStuka
i§ lizdo. Palaukite, kol krosnis natiiraliai atvés.

Korpuso valymui naudokite prekyboje esan¢ius vandeninius arba nedegius valiklius be
tirpikliy; vidaus valymui naudokite siurbiamajj ora.
Laikykités valymo priemoniy Zenklinimo ir pakuociy etikec¢iy nurodymuy.
Nuvalykite pavirsiy drégnu, nepukuotu audiniu. Taip pat galima naudoti Sias valymo
priemones:

Operatorius privalo uzpildyti $ia informacija.

Konstrukciné dalis ir vieta  Valymo priemoné

ISorinés dalys (rémai)* valymui naudoti prekyboje esanc¢ius vandeninius arba
nedegius valiklius be tirpikliy*

ISorinés dalys Nertdijanciojo plieno valiklis

(i8 nertidijanciojo plieno)

Vidus Atsargiai iSsiurbkite dulkiy siurbliu
(saugokite kaitinimo elementus)

Izoliacinés medziagos Atsargiai iSsiurbkite dulkiy siurbliu
(saugokite kaitinimo elementus)

Dury sandariklis valymui naudoti prekyboje esan¢ius vandeninius arba
(jei yra) nedegius valiklius be tirpikliy
Instrumenty skydelis Nuvalykite pavirSiy drégnu, nepikuotu audiniu (pvz.,

sudrékintu stiklo valikliu)

*Bitina uztikrinti, kad valiklis nepakenkty vandenyje tirpiems ir todél aplinkai nekenksmingiems dazams
(valiklj pries tai reikia iSbandyti vidinéje vietoje, kurios nesimato).

94 pav.: valymo priemoné
Norédami apsaugoti pavirsius, valykite greitai.
Po valymo visiskai nuvalykite valiklio liku¢ius nuo pavirSiy drégnu nepikuotu audiniu.

Po valymo patikrinkite visy linijy ir jungéiy biiklg, sandaruma ir priverzima; nedelsdami
praneskite apie visus rastus trakumus!
Laikykités skyriaus ,,Aplinkos apsaugos nuostatai nurodymuy.

> Nurodymas
Krosnies, jos vidaus ir priedy NEGALIMA valyti naudojant auksto slégio valytuva.
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¢ Elektros Soko keliamas pavojus

* Pavojus gyvybei
* Prie§ pradédami valymo darbus
i§junkite jrangg pagrindiniu jungikliu.
* NEPILKITE ant vidiniy ir
iSoriniy pavirsiy
vandens ar ploviklio
* Pries paleisdami jrenginj i§ naujo
visi$kai jj nusausinkite

10 Trikdziai

Dirbti su elektros jranga leidziama tik kvalifikuotam ir jgaliotam elektros personalui. Operatoriai gali pasalinti tik tas
triktis, kurios akivaizdziai atsiranda dél eksploatavimo klaidy.

Atsiradus gedimams, kuriy negalite nustatyti, pirmiausia susisiekite su vietiniu elektriku.

Jei turite klausimy, problemy ar pra§ymuy, susisiekite su ,,Nabertherm GmbH": rastu, telefonu ar internetu -> Zr.
,,Nabertherm* priezitiros skyrius.

Telefoniné konsultacija miisy klientams yra nemokama ir nejpareigojant — jis mokate tik telefono iSlaidas.

Atsiradus mechaniniams pazeidimams, siyskite el. laiSka su pirmiau prasoma informacija kartu su pazeistos vietos
skaitmeninémis nuotraukomis ir visos krosnies nuotrauka el. pastu:

-> 7r. ,,Nabertherm® priezitiros skyrius.

Jei gedimo nepavyksta pasalinti pasitelkus apraSytus sprendimus, susisiekite tiesiogiai su misy klienty aptarnavimo
linija.

Kai skambinsite, Salia turékite toliau iSvardytus duomenis. Taip miisy klienty aptarnavimo tarnybai bus lengviau
atsakyti i jisy klausimus.

10.1 Reguliatoriaus klaidy pranesimai

ID+ Tekstas Logika Pagalba
Sub-1D

Komunikacijos klaida

01-01 Magistralés zona  Sutrikdytas komunikacijos rySys Patikrinti reguliavimo moduliy stabiluma

su reguliavimo moduliu Reguliavimo moduliy $viesos diodai raudoni?

Linijos nuo valdymo bloko ir reguliavimo
modulio patikra

Jungiamojo laido kiStukas neteisingai jstatytas i

valdymo bloka
01-02 Magistralés Sutrikdytas komunikacijos rySys  Patikrinti komunikacijos modulio stabiluma
komunikacijos su komunikacijos moduliu Patikrinti linija tarp valdymo bloko ir
modulis (eternetas / USB) komunikacijos modulio
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ID+ Tekstas

Sub-1D

Jutiklio klaida

02-01 TE atviras

02-02 TE rySys

02-03 Lyginimo
mechanizmo
klaida

02-04 Lyginimo
mechanizmas per
karstas

02-05 Lyginimo
mechanizmas per
Saltas

02-06 Atjungtas daviklis

02-07 Jutiklio elemento

defektas

Sistemos klaida

03-01 Sistemos atmintis

03-02 ADC klaida

03-03 Klaidinga
sistemos
rinkmena

03-04 Sistemos kontrolé

03-05 Zony sistemos
kontrolé

03-06 Savaiminio testo

klaida
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Logika

Klaida reguliatoriaus 4-20 mA
jvestyje (<2 mA)

PT100 arba PT1000 jutiklio
defektas

Rysio tarp AD keitiklio ir
reguliatoriaus triktis

Sutrikdytas ry8ys tarp ekrano ir
atminties

Klaidingas programos
vykdymas valdymo bloke
(,, Watchdog®)

Klaidingas programos
vykdymas reguliavimo
modulyje (,, Watchdog*)

Pagalba

Termoelemento, termoelementy gnybty ir linijy
patikra

Kontakto reguliavimo modulio kistuke X1 (1+2
kontaktas) patikra

Nustatyto termoelemento tipo patikra
Termoelemento jungties poliskumo patikra

Reguliavimo modulio defektas

Per auksta valdymo mechanizmo temperatira
(apie 70 °C)
Reguliavimo modulio defektas

Per zema valdymo mechanizmo temperatiira (apie
-10 °C)

Patikrinti 4-20 mA jutiklj

Patikrinti jungiamajg linija iki jutiklio
Patikrinti PT jutiklj

Patikrinti jungiamajg linijg iki jutiklio (kabelio
lazis / trumpas jungimas)

Klaida po mikroprograminés jrangos
atnaujinimo?
Valdymo bloko?® defektas

Pakeisti reguliavimo modulj

Pakeisti valdymo bloka

Pakeisti valdymo bloka

Per anksti iStraukta arba defektuota USB
atmintukas

Pakeisti ir jjungti reguliatoriy
Pakeisti reguliavimo modulj®

Pakeisti ir jjungti reguliatoriy?

Susisiekite su ,,Nabertherm* techninés priezitiros
skyriumi®



ID+ Tekstas

Sub-1D

Kontrolés

04-01 Nesyla

04-02 Per auksta
temperatura

04-03 Tinklo triktis

04-04 Aliarmas

04-05 Nepavyko
savaiminis

optimizavimas

Beveik iSsikrovusi
baterija

Logika

Kreivéje jokio temperatiiros
padidéjimo, kai Sildymo iSvestis
<> 100 % 12 minuciy ir kai
nustatytoji temperattiros verte
didesné uz esama krosnies
temperattirg

Kreipiamosios zonos
temperatiira virSija didZiausia
programos nustatytaja vertg arba
didziausig krosnies temperatiirg
50 Kelviny (nuo 200 °C)
Avarinio galios lygio lyginimas:
Didz. programos faktiné verté +
pagr. zonos ofsetas + jkrovos
reguliavimo ofsetas [maks.]
(jeigu aktyvus jkrovos
reguliavimas) + per didelés
temperatiiros avarinis lygis
(P0268, pvz. 50 K)

Buvo paleista programa, esant
krosnies temperaturai, kuri
aukstesné uz didziausia
nustatytaja verte programoje

Virsytos pakartotiniam krosnies
paleidimui nustatytos ribos

Programos vykdymo metu
iSjungtas krosnies tinklo
jungiklis.

Suveiké sukonfigiiruotas
aliarmas

Nustatytos nepagrijstos vertes

Neberodomas teisingas laikas.
Tinklo triktis gali buiti
netinkamai sutvarkyta.

NGBETITTT .
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Pagalba

Patvirtinkite klaida (jeigu biitina, iSjunkite
jtampa) ir patikrinti saugiklius, dury jungiklius,
Sildymo valdiklius ir reguliatoriy.

Patikrinkite Sildymo elementus ir Sildymo
elementy jungtis.

Sumazinkite reguliavimo parametry ,,D* vertg.

Patikrinti ,,Solid state relay*
Termoelemento patikra
Valdiklio patikra

(nuo V1.51 su 3 min. delsa)

Paleisdami programg palaukite, kol krosnies

temperatiira sumazés. Jei tai nejmanoma, jterpkite

pertraukeéle kaip pradzios segmenta, o paskui
kreive su norima temperatiira (ZINGSNIS = 0
minuc¢iy trukmé abiems segmentams)

Pavyzdys:

700 °C -> 700 °C, laikas: 00:00

700 °C -> 300 °C, laikas: 00:00

Nuo ¢ia prasideda jprastiné programa

Nuo 1.14 versijos paleisties metu vertinama ir
esama temperatura.

(nuo V1.51 su 3 min. delsa)

Jeigu biitina, naudokite nenutriikstama sroveés
tiekima.

Valdiklyje sustabdykite programa, pries
i§jungdami tinklo jungiklj.

Savaiminio optimizavimo nevykdykite
apatiniame krosnies temperatiiros intervale

Visus parametrus perkelkite | USB atmintuka

Pakeiskite baterijg (zr. skyriy ,,Techniniai
duomenys*)
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ID+ Tekstas
Sub-1D

Kitos klaidos

05-00 Bendroji klaida

Logika

Reguliatoriaus modulio arba
eterneto modulio klaida

Pagalba

Susisiekite su ,,Nabertherm* techninés priezitiros
skyriumi
Uztikrinkite eksportavimo paslauga

Klaidy pranesimy atstata galima patvirtinus pranesima. Jeigu klaidos pranesimas kartojasi, kreipkités j ,,Nabertherm®
techninés prieziiiros skyriy. Cirkuliaciniai varikliai (jeigu yra) lieka jjungti net ir klaidos atveju, kol nebus pasiekta

ey .

nustatytoj1 1Sjungimo temperatura.

10.2 Reguliatoriaus jspéjimai

Ispéjimai nerodomi klaidy archyve. Jie rodomi tik rodinyje ir eksportuoty parametry rinkmenoje. Dél jspéjimy
programa nenutraukiama.

Nr.
00

01

02

03

04

05

06

07

08

09
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Tekstas

Gradiento
kontrolé

Néra reguliavimo
parametry

Ikrovos elemento
defektas

Ausinimo
elemento defektas

Dokumentacijos
elemento defektas

Tinklo triktis

1 intervalo
aliarmas

1 aliarmas — min.

1 maks. aliarmas

2 intervalo
aliarmas

Logika

Virsyta konfigliruota gradiento
kontrolés ribiné verté

PID parametrams nenurodyta
P verte

Programos vykdymo metu ir
esant aktyviam jkrovos
reguliavimui nenustatytas
ikrovos elementas

Neijkistas arba defektuotas
auSinimo termoelementas

Nenustatytas arba nustatytas
defektuotas dokumentacijos
termoelementas.

Nustatyta tinklo triktis.
Programa nenutraukta

Suveiké konfigtiruotas 1
intervalo aliarmas

Suveike konfigiiruotas 1 min.
aliarmas.

Suveiké konfigiiruotas 1 maks.
aliarmas

Suveiké konfigiiruotas 2
intervalo aliarmas

Pagalba

Klaidy priezastys, zr. skyriy ,,Gradiento kontrolé*

Nustatyta per maza gradiento verté

Reguliavimo parametruose nurodykite maziausiai
vieng ,,P verte. Ji negali buti ,,0“

Ikiskite jkrovos elementa

Programoje iSaktyvinkite jkrovos reguliavima
Patikrinkite, ar néra jkrovos termoelemento ir jo
laidy pazeidimy

Ikiskite auSinimo termoelementa

Patikrinkite, ar néra ausinimo termoelemento ir jo
laidy pazeidimy

Jeigu aktyvaus reguliuojamo ausinimo metu

pastebimas ausinimo termoelemento defektas,
perjungiama j pagrindinés zonos termoelementa.

Ikiskite dokumentacijos termoelementa

Patikrinkite, ar néra dokumentacijos
termoelemento ir jo laidy pazeidimy

Neéra

Reguliavimo parametry optimizavimas
Nustatyta per maza aliarmo verté
Reguliavimo parametry optimizavimas
Nustatyta per maza aliarmo verté
Reguliavimo parametry optimizavimas
Nustatyta per maza aliarmo verté
Reguliavimo parametry optimizavimas

Nustatyta per maza aliarmo verté



Nr.

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

Tekstas

2 min. aliarmas

2 maks. aliarmas

ISorinis aliarmas
ISorinis aliarmas
ISorinis aliarmas
ISorinis aliarmas

Nejkista USB
atmintiné

Nesékmingas
duomeny
perkélimas,
naudojant USB
atminting

Ikeliant
programas, jos
atmetamos

Ikeliant
programas,
parodomas
pranesimas
,,Klaida“

,Sildymas
uzblokuotas®

Durys atidarytos
3 aliarmas

4 aliarmas

Logika

Suveiké konfigliruotas 2 min.
aliarmas

Suveiké konfigliruotas 2 maks.
aliarmas

1 jvestyje suveiké konfigiiruotas
1 aliarmas

2 jvestyje suveiké konfigiiruotas
1 aliarmas

1 jvestyje suveiké konfigiiruotas
2 aliarmas

2 jvestyje suveiké konfigiiruotas
2 aliarmas

Rinkmena redaguota
kompiuteriu (teksto
redaktoriumi) ir iSsaugota
neteisingu formatu arba
neatpazjstama USB atmintiné.

Norite importuoti duomenis,
kuriy néra USB atmintinés
»lmport“ kataloge

Temperatiira, laikas arba
koeficientas virSija ribines
vertes

Ne visi parametrai (bent jau
konfigiracijos rinkmenos)
i$saugoti kataloge ,,Import*
USB atmintingje

Jeigu reguliatoriuje prijungtas
dury jungiklis, o durys
atidarytos, tuomet rodomas $is
pranesimas

Programai veikiant, krosnies
durys buvo atidarytos

Siam aliarmo numeriui skirtas
bendrasis praneSimas

Siam aliarmo numeriui skirtas
bendrasis praneSimas

MORE THAN HEAT 30-3000°C
Pagalba

Reguliavimo parametry optimizavimas

Nustatyta per maza aliarmo verté

Reguliavimo parametry optimizavimas
Nustatyta per maza aliarmo verté

Patikrinkite iSorinio aliarmo $altinj

Patikrinkite iSorinio aliarmo Saltinj

Patikrinkite iSorinio aliarmo Saltinj

Patikrinkite iSorinio aliarmo Saltinj

Perkeldami duomenis jkiskite USB atminting j
reguliatoriy

Teksto redaktoriumi neapdorokite jokiy XML
rinkmeny. Tai visada darykite reguliatoriuje.

USB atmintinés formatavimas (formatas:
FAT32). Néra greitojo formato nustatymo

Kity USB atmintuky naudojimas
(iki 2 TB/IFAT32)

Importuojant, visi duomenys i$saugomi USB
atmintinés importo kataloge.

Maks. USB atmintuko talpa yra 2 TB/FAT32.
Jeigu kyla USB atmintinés problemy, naudokite
daug 32 GB kitas USB atmintines.

Kelkite tik krosniai tinkan¢ias programas.
Reguliatoriai skiriasi programy ir segmenty
skai¢iumi bei didZiausia krosnies temperatiira.

Jeigu Jis samoningai jkeldami praleidote
rinkmenas, galite ignoruoti pranesima. Kitu
atveju, patikrinkite jkeliamy rinkmeny i§samuma.

Uzdarykite duris
Patikrinkite dury jungiklj

Krosnies duris uzdarykite, programai veikiant.

Patikrinkite Sio aliarmo pranesimo priezastj

Patikrinkite Sio aliarmo praneSimo priezastj
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Nr. Tekstas Logika Pagalba
22 5 aliarmas Siam aliarmo numeriui skirtas Patikrinkite §io aliarmo pranesimo priezastj
bendrasis pranesSimas
23 6 aliarmas Siam aliarmo numeriui skirtas Patikrinkite §io aliarmo prane§imo priezastj
bendrasis praneSimas
24 1 aliarmas Siam aliarmo numeriui skirtas Patikrinkite Sio aliarmo pranesimo priezastj
bendrasis praneSimas
25 2 aliarmas Siam aliarmo numeriui skirtas Patikrinkite Sio aliarmo pranesimo priezastj
bendrasis praneSimas
26 Virsyta Termoelemento, kuris buvo Patikrinkite, ar termoelementas yra reikalingas
multizonos sukonfigtiruotas multizonos kontrolei.
sustabdymo sustabdymui, neliko ~ Patikrinkite $ildymo elementus ir jy valdyma.
temperatiira temperatiiros intervale apacioje
27 Nepasiekta Termoelemento, kuris buvo Patikrinkite, ar termoelementas yra reikalingas
multizonos sukonfigiruotas multizonos kontrolei.
sustabdymo sustabdymui, neliko Patikrinkite $ildymo elementus ir jy valdyma.
temperatura temperatiiros intervale virSuje
28 Nutriiko Nutriiko rysys su virSesne Patikrinkite, ar nepazeisti eterneto laidai.

»Modbus* rysys sistema.

Patikrinkite rySio konfigiiracija.

10.3 Valdymo mechanizmo sutrikimai

Klaida Priezastis Priemoné

Reguliatorius nesviecia Reguliatorius i§jungtas Tinklo jungiklis ,,I* padétyje

Ar j ki$tukinj lizdg jkistas tinklo
kistukas?

Namy saugiklio patikrinimas

Neéra jtampos

Patikrinkite reguliatoriaus saugiklj
(jeigu yra) ir, jeigu biitina, pakeiskite.

Jjunkite tinklo jungiklj. Esant
pakartotiniam suveikimui, informuokite
,Nabertherm* priezitiros tarnyba.

Patikrinkite reguliatoriaus saugiklj (jeigu
yra) ir, jeigu bitina,
pakeiskite.

Reguliatorius rodo 7Zr. atskira reguliatoriaus instrukcija 7Zr. atskira reguliatoriaus instrukcija

klaidg

Krosnis nekaista Atidarytos durys / dangtis UZdarykite duris / dangtj

Sugedes dury kontaktinis jungiklis (jeigu Patikrinkite dury kontaktinj jungiklj

yra)

Rodoma ,,Paleistis su delsa“ Programa laukia uzprogramuoto

paleisties laiko.
Virs paleisties mygtuko pasirinkite
,,Paleistis su delsa“.

Klaida programos jvestyje Patikrinkite Sildymo programa (Zr.

atskirg reguliatoriaus instrukcija)
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Klaida

Labai létas kaitinimo
kameros jkaitimas

Programa nepereina j
kita segmenta

Reguliavimo modulio
nepavyksta priregistruoti
valdymo bloke

Reguliatorius nesyla,
vykstant optimizavimo
procesui

Priezastis

Kaitinimo elemento gedimas

Jungties saugiklio (-iy) defektas.

Programos jvesties laiko segmente [TIME]
nustatyta nesibaigianti pertraukélé
([INFINITE]).

Kai jkrovos reguliavimas aktyvus, jkrovos
temperatiira aukStesné uz zonines
temperatiiras.

Kai jkrovos reguliavimas aktyvus, jkrovos
temperatiira aukStesné uz zonines
temperatuiras.

Reguliavimo modulio adreso priskyrimo
klaida

Nenustatyta jokia optimizavimo
temperatura

MORE THAN HEAT 30-3000°C
Priemoné

Tegu patikrinima atlieka ,,Nabertherm*
techninés priezitiros skyrius arba
elektros specialistas.

Patikrinkite jungties saugiklj (-ius) ir,
jeigu bitina, pakeiskite.

Informuokite ,,Nabertherm‘ techninés
priezitiros skyriy, jeigu naujasis
saugiklis vél sugenda.

Pertraukélei nenustatykite [INFINITE]

Parametra [BLOKUOTI NULEIDIMA]
nustatykite j [NE].

Naujas magistralés atstatos ir
reguliavimo modulio adreso priskyrimas

Biitina jvesti optimizuojama
temperatiira (zr. atskira reguliatoriaus

NGBETITTT .

instrukcija)

11 Atsarginés / susidévincios dalys

Atsarginiy daliy uzsakymas:

»Nabertherm* techninés priezitiros skyrius prieinamas visame pasaulyje. Dél didelio
asortimento, didZiajg dalj atsarginiy daliy mes pristatome i§ sandélio per naktj arba galime
jas pagaminti per trumpg laika. ,,Nabertherm® atsargines dalis galite paprastai uzsisakyti
tiesiai i§ gamyklos. Uzsakyma pateikti galima rastu, telefonu ar internetu -> zr. skyriy
,Nabertherm priezitira®.

Atsarginiy ir susidévin€iy daliy prieinamumas:

Nors ,,Nabertherm™ atsarginiy ir susidévin¢iy daliy galima jsigyti i§ sandélio, negalima
garantuoti, kad visos dalys bus sparciai pasiekiamos. Rekomenduojame tam tikras dalis

sandéliuoti i§ anksto. ,,Nabertherm* mielai padés iSsirinkti atsargines ir susidévincias
dalis.

Nurodymas

Kadangi SiC plokstés nuolat pleciasi, jas reikéty pakeisti mazdaug po 3—5 mety. PrieSingu
atveju yra rizika, kad apvado plytos bus iSstumtos | iSor¢. Tokiu atveju nebegalios
garantija.

Nurodymas

Prireikus i8ardyti ar sumontuoti atsargines / susidévéjusias dalis, susisiekite su
»~Nabertherm® techninés priezitiros skyriumi. Zr. ,,Nabertherm® priezitiros skyrius. Dirbti
su elektros jranga leidziama tik kvalifikuotam ir jgaliotam elektros personalui. Tai taip pat
taikoma Cia neapraSytiems remonto darbams.
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Nurodymas

Originalios dalys ir priedai yra specialiai sukurti ,,Nabertherm* krosniy sistemoms.
Keisdami komponentus, naudokite tik originalias ,,Nabertherm* dalis. PrieSingu atveju
nebegalioja garantija. ,,Nabertherm® neatsako uz zala, atsiradusig naudojant neoriginalias
dalis.

Nurodymas

Susidévincios dalys, tokios kaip movos, jdétinés dézutés, ratuky bégeliai, jkrovos plokstés
ar skardiniai apdailos skydai susidévi greiciau, atsizvelgiant j konkrecias naudojimo
salygas. Eksploatacijos trukmé priklauso ne tik nuo proceso ir naudojimo biido, bet ir nuo
naudojimo daznumo. Detalés gali iStjsti ir deformuotis. Nedidelis i§sitempimas yra
normalu ir jokiy kity priemoniy imtis nereikia. Vis délto jeigu deformacija didesné,
rekomenduojama detale pataisyti arba pakeisti. Klientams rekomenduojama reguliariai
tikrinti funkcionaluma.

11.1 Kaitinimo elemento keitimas
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Ispéjimas! Elektros srovés keliamas pavojus!

Dirbti su elektros jranga leidziama tik kvalifikuotam ir jgaliotam elektros personalui.
Krosnims ir valdymo mechanizmams priezitiros darby metu biitina i§jungti jtampa
(iStraukti kistukg i$ lizdo), siekiant apsaugoti nuo neplanuoto jjungimo, bei apsaugoti
visas judancias krosnies dalis. Biitina laikytis DGUV V3 arba atitinkamy nacionaliniy
atitinkamoje paskirties Salyje galiojanciy nuostaty. Palaukite, kol krosnis ir jos dalys atvés
iki patalpos temperatiiros.

Nurodymas

Dél laidy ir elektros jungéiy zr. pridedama grandinés schema.

Sie montavimo nurodymai yra tik pavyzdziai. Gali biiti reikalingi kiti montavimo
veiksmai.

Pavaizduotos linijos, kaitinimo elemento tvirtinimai ir sandarikliai skiriasi priklausomai
nuo modelio.

Patarimas: D¢l skirtingy krosnies modeliy rekomenduojame nufotografuoti pradine
biisena, anksciau iSdéstytus Sildymo laidus ir skirstytuvus. Taip bus paprasc¢iau surinkti ir
prijungti naujus kaitinimo elementus.

Batini montavimo jrankiai

Plaktukas, kabeliy pjaustytuvas, replés ilgais galais, vandens siurblio replés, kryzminis ir
plokscias atsuktuvas, verzliaraktis ir mediné kaladélé keraminiams vamzdziams jstatyti.
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MORE THAN HEAT 30-3000°C
11.1.1 Kaitinimo elementai ant atraminiy vamzdziy

Lizdy formavimas

Lizdy formavimasis yra
natiiralus procesas, kurio
nereikia taisyti. Ta¢iau
stiprus lizdy susidarymas
gali paveikti temperatiiros
pasiskirstyma.
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1 Kaitinimo elementai Soninéje ir galingje sienoje
2 kaitinimo elementai grindyse (nuimamos pagrindo plokstés)
3 Kaitinimo elementai duryse

95pav.: Pavyzdys: Kaitinimo elementy iSdéstymas (panasu j paveikslélio vaizdg)
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Jungéiy gnybty padétis (priklausomai nuo modelio)

Pavyzdys: kaitinimo Pavyzdys: kaitinimo Pavyzdys: kaitinimo
elementas jung¢iy gnybty elementas jungéiy gnybty elementas jungéiy gnybty
galinéje sienoje (grindys) duryse vezimélyje

96pav.: Pavyzdys: kaitinimo elementy jungéiy gnybtai (panasu j paveikslélio vaizda)

Dangé€iy iSmontavimas

Norint pakeisti kaitinimo elementus, reikia nuimti dangcius nuo krosnies. Atitinkamo
danggio varZtus reikia atsukti tinkamu jrankiu ir padéti j saugia vieta, kad biity galima
véliau naudoti.

Pavyzdys: kaitinimo elemento jungties Pavyzdys: kaitinimo elemento jungties
galingje sienoje dangtis duryse dangtis

Kaitinimo elementy iSardymas
e Nuimkite apsauging elektriniy jungciy apdailg
(pakelkite pagrindo plokstes nuo grindy ir atsargiai nuimkite).
e Atlaisvinkite jungties gnybtus Sildymo rités galuose. ISimkite keraminj vamzdyj, jei
reikia, pakeiskite.

e IStraukite i$ sienos esamus laikanéiuosius gnybtus ir keraminius vamzdzius,
skirtus kaitinimo elementui laikyti (seni laikantieji gnybtai yra labai trapas. Jei
laikantysis gnybtas suliizty, sienoje vis dar jstriges gabalas turi biti paSalintas)

o ISimkite kaitinimo rites su atraminiais vamzdZziais
(atsargiai: seni kaitinimo elementai yra labai trapiis)

Kaitinimo elementy montavimas

e Prie§ montavima biitina patikrinti, ar komplekte esantys kaitinimo elementai yra

nepazeisti. Jei krosnis yra keliy zony, atkreipkite démes;j j kaitinimo elemento
priskirtj atitinkamai zonai.
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MORE THAN HEAT 30-3000°C

e D¢l neSvarumy ant izoliacijos, atraminiy vamzdziy, linijose ir ant gnybty gali
sutrumpéti kaitinimo elemento eksploatavimo trukmé. Nuo kaitinimo elemento
kontaktiniy pavirsiy privaloma nuvalyti visas apnasas.

Nurodymai

Rekomenduojame jstatyti naujus atraminius vamzdzius, gnybtus ir keraminius vamzdZius.
Dél neSvarumy ant kontaktiniy pavirSiy sutrumpéja naujo kaitinimo elemento
eksploatavimo trukmé. Smarkiai i§sigaubusius ar sultizusius atraminius vamzdzius reikia
pakeisti naujais.

Naujy kaitinimo elementy prijungimo galai (susukti) yra su apsaugine kilpa. Pries
montuodami nupjaukite Kilpas.

Kaitinimo elementa jstatykite su atraminiu vamzdziu. Sulenktas susuktas galas turi
priglusti prie izoliacijos.

Laikanciuosius gnybtus j sienos miirg jkalkite ne mazesniu nei 2 cm atstumu nuo
ankstesnés padéties. Izoliaciniame miire negali biiti ir nedideliy jtrukiy. Prispaudikliy
nemontuokite kampiniuose blokuose, zonose su jtriikiais arba prie izoliacinio miro
krasto.

Jokiu budu nekiskite naujy laikanciyjy gnybty i senas angas.

Naudokite tik naujus gnybtus.

Optimaliam tvirtumui pasiekti negalima keisti laikan¢iyjy gnybty formos.

Priklausomai nuo krosnies modelio, vietoje laikan¢iyjy gnybty galima montuoti
keraminius vamzdzius kaip laikiklius.
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Vamzdis uztikrina korpuso elektros izoliacija, jame negali bati jokiy pazeidimy ar
nesvarumy. ,,Nabertherm* rekomenduoja naudoti tik naujus vamzdzius.

Pries jstatydami vamzd]j uzsandarinkite nedideliu kiekiu pluostinés medziagos (1).
Pluostinés medziagos klasifikacijos temperatiira privalo atitikti maks. temperatiirg
krosnies kameroje.

Pluostiné medziaga plonu, buku daiktu (pvz., nedideliu atsuktuvu) nuolat tolygiai
paskirstoma aplink susukta gala.

(2) Keraminis vamzdis stumiamas pro susuktg gala ir jstatomas j izoliacijos kiauryme iki
galo. Medine kaladéle ir plaktuku pluosta galima supresuoti. Pluosto reikia tiek, kad
vamzdis galingje padétyje pakankamai supresuoty vata. Vamzdziuose su iSkySa mova turi
prisispausti prie korpuso.

Kiaurymés vidinéje sienoje uzkams$omos pluostine medziaga lygiai tai pat, ypac jeigu
tarpas tarp susukto galo ir izoliacijos dél naudojimo yra padidéjes.

Nurodymas

Nepakankamai uzsandarinus gnybtai gali perkaisti. Naudojant netinkama pluosting
medziaga, gali susiformuoti stiklas ir atsirasti pazeidimy.

Elektros laidy prijungimas Elektros laidy kontaktiniai pavirSiai turi buti tokio paties ilgio
kaip ir gnybto pavirsius.

Kabeliams i$ gijy naudojami antgaliai.

Jung¢iy gnybtais sujunkite elektros jungtis (3, 4).
Ant gnybty kontaktiniy pavirSiy neturi biiti jokiy oksidacijos reakcijos pozymiy.
,,Nabertherm* rekomenduoja naudoti tik naujus gnybtus.

(5) Apating dalj laikykite vandens siurblio replémis, varztg (-Us) priverzkite Siais sukimo
momentais:

Gnybto skerspjuvis (mm?) Sriegis Sukimo momentas
2,5-16 M5 6 Nm
6-25 M6 8 Nm
10-50 M7 14 Nm




MORE THAN HEAT 30-3000°C

(6) Prireikus issikiSusius susuktus galus patrumpinkite tiek, kad biity Siek tiek ilgesni uz
gnybto plotj.

Patikrinkite, ar tinkamai prijungtos elektros jungtys ir yra apsauginis jZeminimas.
Sumontuokite apsauging apdaila, atsizvelkite  apsauginio jZeminimo jungtj. Isitikinkite,
kad nekySo ir néra prispausti jokie kabeliai.

Uzdékite pagrindo plokste. PaZeista ar neSvarig pagrindo plokste reikia pakeisti nauja.
Istatykite tinklo kistuka (jei yra) (Zr. skyriy ,,Prijungimas prie elektros tinklo®), tada
jjunkite tinklo jungiklj ir patikrinkite krosnies veikima (Zr. skyriy ,,Valdymas®).

Nurodymai

Visi kaitinimo elementy jung¢iy gnybty varZtai turi biiti patikrinti po savaités naudojimo,
o véliau tikrinami kartg per metus.

Saugokite kaitinimo viela, kad ji nejsitempty ar nesusisukty.

Dél netinkamo gnybto kontakto galima pazeisti kaitinimo elementg ir elektros laidus.

Nurodymas
Tinkamam kaitinimo elementy veikimui ant jy turi susidaryti oksido sluoksnis.

Sis procesas turi biiti pakartotas pirminio paleidimo metu ir po Kiekvieno kaitinimo
elemento pakeitimo.

Deginimo oksidacijos trukmg galima suzinoti skyriuje ,,Pirmojo krosnies pakaitinimo
patarimai®.

11.1.2 Kaitinimo elementai grioveliuose

Kaitinimo elementams mire su grioveliais galioja skyriuje ,,Kaitinimo elementai ant
atraminiy vamzdziy“ apraSyti reikalavimai. Dél kaitinimo elemento tvirtinimo skirtumy
galimi tam tikri neatitikimai.

I sieng jdékite komplekte esancius tvirtinimo elementus. Jie reikalingi tam, kad kaitinant j
griovelius jkisti kaitinimo elementai nepakilty i§ grioveliy.
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X=~14 mm

122

97 pav.: kaitinimo vielos jdéjimas j griovelj (-ius) ir uzfiksavimas prispaudikliais (panasu i
paveikslélio vaizda)

Nekiskite prispaudikliy j anks¢iau naudoty prispaudikliy skyles. Naujus prispaudiklius
rekomenduojam perkelti mazdaug 2 cm.

Padékite tvirtinimo elementus tiesioje griovelio sienoje (3), kad uztikrintuméte tvirta
kaitinimo vielos padétj ir funkcija. Sumontave patikrinkite, ar tvirtinimo elementai ir
kaitinimo viela tvirtai yra savo vietoje.

98 pav.: tinkama tvirtinimo elementy padétis (panasu j paveikslélio vaizda)



MORE THAN HEAT 30-3000°C

Komplektacijoje esancius tvirtinimo elementus atsargiai jkalkite tinkamu jrankiu i
izoliacines plytas, kaip parodyta, kol kaitinimo viela visiSkai priglus prie miro. [sitikinkite,
kad nepazeista izoliaciné plyta.

Zr. skyriuje ,,Kaitinimo elementai ant atraminio vamzdZio® apragytus papildomus
veiksmus.

11.2 Termoelemento keitimas

Ispéjimas! Elektros srovés keliamas pavojus!

Dirbti su elektros jranga leidziama tik kvalifikuotam ir jgaliotam elektros personalui.
Krosnims ir valdymo mechanizmams priezitiros darby metu batina i$jungti jtampa
(iStraukti kiStukg i$ lizdo), siekiant apsaugoti nuo neplanuoto jjungimo, bei apsaugoti
visas judancias krosnies dalis. Biitina laikytis DGUV V3 arba atitinkamy nacionaliniy
atitinkamoje paskirties $alyje galiojan¢iy nuostaty. Palaukite, kol krosnis ir jos dalys atvés
iki patalpos temperatiiros.

Pirmiausia i$sukite du varztus (A) i§ termoelemento jungties. Atsukite varzta (B) ir
iStraukite termoelementg (C).

Atsargiai jdékite nauja termoelementa j termokanalg ir surinkite ir prijunkite atvirkstine
tvarka. Isitikinkite, kad elektros jungéiy poliskumas yra teisingas.

99 pav.: termoelemento(-y) iSmontavimas (panasu j paveikslélio vaizda)

> Nurodymas

*) Jungiamosios linijos nuo termoelemento iki reguliatoriaus pazymétos @ ir @
Biitina paisyti poliskumo.

@ prie @ @ prie @

Eksploatacijos pradzia

Prijunkite maitinimo laida (jei yra) (zr. skyriy ,,Prijungimas prie elektros tinklo*), tada
jjunkite maitinimo jungiklj ir patikrinkite krosnies veikima (zZr. skyriy ,,Valdymas®).
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11.3 Elektros jungimo schemos / pneumatinés jrangos schemos

> Nurodymas

Kartu pristatytuose dokumentuose nebiitinai yra elektros grandiniy schemos ar
pneumatinés schemos.

Prireikus, $iuo klausimu kreipkités i ,,Nabertherm® techninés priezitiros skyriy.

12 Priedai (pasirinktys)

12.1 Pagrindo montavimas krosnies modeliui N 40 E(R) — N 100 E (priedai)

Paimkite i priedy pakuotés pagrindg ir palyginkite atskiras dalis su toliau pateiktu sgrasu.

Nr. Vnt. Pav.
A 4
B 2
C 2
D 1

{2
E 20 9

100 pav.: pagrindo atsarginés dalys

101 pav.: pagrindo montavimas

Pagrindo atsargines dalis (1 ir 2) sumontuokite, kaip nurodyta pirmiau pavaizduotame
grafike. Sumontavg tvirtai priverzkite atsarginiy daliy varZtus.
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MORE THAN HEAT 30-3000°C

klick; click; clic;
klik; wenx; f&=k

102 pav.: transportavimo ratuky montavimas (jeigu yra)
Transportavimo ratukus (3) (jeigu yra) sumontuokite po pagrindo kojelémis.

Montavimo patarimai

Rekomendacijy laikymasis neatleidzia miisy gaminiy vartotojy nuo atsakomybés uz
savarankiskus veiksmus, atsizvelgiant j kickvienu atveju susiklos¢iusig situacijg ir
aplinkybes. Vis délto turétuméte atsizvelgti j keleta bendry rekomendacijy:

e D¢l krosnies svorio rekomenduojame jg visada perkelti keliese, kai vienas i$ jy yra
atsakingas uz pagrindo montavima. Krosnj laikykite, kol ji nebus tvirtai prisukta prie
pagrindo. Dél krosnies pastatymo susisiekite su ,,Nabertherm GmbH*. Rastu, telefonu
ar internetu -> Zr. skyriy ,,Nabertherm prieZitira“.

e  Jeigu yra, transportavimo ratuky stovéjimo stabdzius (4) uzfiksuokite prie pagrindo
(transportavimo ratukai su stovéjimo stabdziu nukreipti j krosnies dury pusg).

e  Krosnj atsargiai pamazu pastatykite ant pagrindo (5). Stebékite padétj tarp krosnies ir
pagrindo.

e  Tiekimo komplekte esancius varztus (E) tvirtai sujunkite su pagrindu ir krosnyje
esanciomis srieginémis kiaurymémis (6). Patikrinkite, ar visos pagrindo varZtinés
jungtys yra tinkamoje padétyje.

103 pav.: krosnies tvirtinimas prie pagrindo (priedas)
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> Nurodymas

,Nabertherm* neprisiima atsakomybés uz Zala, padarytg dél netinkamo montavimo.

12.2 Pakrovimo stovo (priedas) montavimas

Pagrindas su rietuviy konstrukcija padékly krautuvu (pasirinktis) perkeliamas j krosnj ir
atsargiai nuleidziamas. Tinka kelti krautuvais, kuriy $akiy plotis ne didesnis kaip 520 mm.

Nr. |Vnt Pavadinimas

A 1 Atraminé ploksté

B 1 Soninis lakstas kairéje

C 1 Soninis lakstas desinéje
D 1 Pakrovimo Sakés

E 10 Varztas M8 x 16 (SW13)
F maks. krautuvo plotis = 520 mm

104 pav.: pakrovimo stovo atskiros dalys

105 pav.: pakrovimo stovo (priedas) montavimas

Pagrindo plokste (A) padékite ant lygaus pavirSiaus. Uzdékite kairiaja (B) ir deSiniaja
Sonines plokstes (C) ir priverzkite trimis varztais (E) (M8 x 16, SW 13). Idékite pakrovimo
Sakes (D) ir pritvirtinkite keturiais varztais (E). Palaikykite horizontalig padétj: reguliuoti
galima per apatiniy varzty pailga anga.

> Nurodymas

Nevirsykite maks. pakrovimo stovo plokstumo apkrovos (zr. grafinj vaizda).
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Didziausia krosnies grindy apkrova (pakrovimo svoris)
labai priklauso nuo temperatiiros. Rekomenduojama
apkrovos riba yra mazdaug 50 % krosnies tiirio.
Pavyzdys: N 650.. = 650 1 krosnies taris (Zr. Skyriy
,,Techniniai duomenys*) atitinka mazdaug 325 kg

maks. krosnies grindy apkrova

106 pav.: Rekomendacija: maks. krosnies grindy apkrova

Nurodymas

»Nabertherm* neprisiima atsakomybés uz zalg, padaryta dél netinkamo montavimo.

107 pav.: Pavyzdys: pakrovimo stovas su papildomu padékly krautuvu

12.3 Jmontuojamos plokstés / jmontuojamos atramos

Pagalbinés deginimo priemonés /imontuojamos plokstés

Krosnies modelis
N 40 E

N70E

N 100 E

N 100

N 150

Matmenys, mm
340x320x13
340x370x13
390x400x15
490x350x17
490x400x17

Dalies Nr.

691 600 835
691 600 181
691 600 182
691 600 183
691 602 196

Pav.
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Pagalbinés deginimo priemonés /imontuojamos plokstés

Krosnies modelis Matmenys, mm
N 150/H, NW 150 490x380x17

N 200 490x420x17

N 200/H, NW 200 490x450x17

N 300 500x320x18

N 140 E, N 500 E, N 440; NW 440 550x360x18

N 210 E 550x410x18

N 280 E 550x440x18

N 660, NW 660 550x500x18
Keramikos produktams skirtos 80x80x10

jmontuojamos plokstés yra krosniy be SiC
pagrindo plokstés tiekimo komplekte

Galima paruosti ruosinj i§ jmontuojamy ploks¢iy

Pagalbinés deginimo priemonés / jimontuojamos atramos
Matmenys, mm

Imontuojama atrama @ 50x40

Imontuojama atrama @ 100x40

> Nurodymas

Dalies Nr.

691 602 195
691 602 197
691 602 198
691 600 966
691 600 836
691 600 837
691 600 838
691 602 199
691 600 956

Dalies Nr.
691 600 185

691 600 951

Pav.

]
91600655

bt 2 L]
L

Pav.

Dar nenaudotus krosnies baldus (pvz., lentynas ir tvirtinimo atramas) reikéty vieng kartg
pasildyti, kad i8dzitity (kaip aprasyta auks$ciau). Kaitinimo elementai yra ypac trapis, kai

Salta. Biikite itin atsargls jkeldami, i§imdami ir valydami krosnj.

Degimo metu durys turi biiti uzdarytos. Siekiant greitai pasalinti susidariusias dujas ir
garus ir sutrumpinti au$inimo faz¢ po degimo, iki galo ar dalinai atidarykite tickiamo oro

sklendg (priklausomai nuo modelio).

13 Papildoma jranga

13.1 Naudojimas su terminio apdorojimo priedais

Atliekant terminj apdorojima apsauginémis dujomis, ,,Nabertherm* siiilo dujy tiekimo
dézes ir jvairius priedus, kuriuos galima déti j krosnj. Dujy tiekimo déziy pranasumas yra
tas, kad pasiekiama geresné apsauginé dujy atmosfera nei krosnyse, kuriose dujos
tiekiamos tiesiai j krosnies kamera. Krosniy modeliuose, kuriy durys atidaromos zemyn,
dujy vamzdynai i§leidziami per virSuting dury apvado sritj, o didesniy krosniy, kuriy durys
atsidaro j virSy, tickimas atlickamas per apating dury apvada. I dujy tieckimo déze
ileidziamos apsauginés dujos per apsauging dujy jleidimo jungtj, kuri i$leidZziama per

apsauginj dujy isleidimo vamzdyna.

Dézé sujungta su dujy iSmetimo jtaisu ir gali biiti Sildoma apsauginémis dujomis. Po
terminio apdorojimo dujy tiekimo dézé iStraukiama, o ruoSinius galima uzgesinti skystoje

terpéje ar ore arba palikti krosnyje uzdengus dangtj, kol jie atvés.

> Nurodymas

Inertiniy dujy ir deginimeo sistemy prijungimo, eksploatavimo ir saugos nurodymus Zzr.

atskiroje naudojimo instrukcijoje M04.0001
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Pavyzdys: dujy jleidimo anga modelyje Pavyzdys: dujy jleidimo anga
su uzveriamomis durimis modelyje su pakeliamomis durimis

108 pav.: Pavyzdys: dujy tickimo dézé (panasu | paveikslélio vaizda)

Ikraudami dujy tickimo déze, atkreipkite démesj i krosnies apvado i§pjova ir apsauginiy
dujy vamzdzius.

1 Krosnies korpusas
2 Krosnies apvadas (izoliacinés plytos)
3 Krosnies apvado i§pjova

4 Apsauginiy dujy vamzdziai

109 pav.: atkreipkite démesj j krosnies apvadg ir apsauginiy dujy vamzdzius (panasu j
paveikslélio vaizda)

Nurodymas

Naudojant dujy tiekimo dézes, rekomenduojama darbiné temperattra iki 1100 °C
(2012 °F); esant darbinei temperatirai iki 1150 °C (2102 °F), tikétina, kad padidés dujy
tiekimo dézés nusidévéjimas.

NGBETTTGTTT S

Ispéjimas: uzdusimo pavojus

Nutekéjus proceso / valymo ar iSmetamosioms dujoms i$ nesandariy viety (pvz., dury,
vamzdziy, voztuvy ir kt.), kyla uzdusimo.

Dujos gali turéti deguonj iSstumiantj poveikj dél jy savitojo svorio. Todél kyla uzdusimo
pavojus.

Priemonés: turi biti jjungtas siurbimo jtaisas.

Nurodymas

Dirbdami su apsauginémis dujomis, visada turite uztikrinti tinkamg patalpos védinimg. Be
to, bitina laikytis kiekvienai $aliai taikomy saugos taisykliy.
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»Nabertherm* bet kuriuo metu pasiruoses techniskai priziiréti ir suremontuoti Jisy
irenginj.

Jeigu kyla klausimy, problemy ar pageidavimy, susisiekite su firma ,,Nabertherm* GmbH.
Rastu, telefonu arba internetu.

Rastu Telefonu arba telefaksu Internetu arba el. laisku
Nabertherm GmbH Tel.: +49 (4298) 922-333 www.nabertherm.com
Bahnhofstrasse 20 Faks.: +49 (4298) 922-129 contact@nabertherm.de

28865 Lilienthal
Germany

Kreipdamiesi j mus, buikite paruose krosnies jrenginio arba reguliatoriaus
specifikacijy lentelés duomenis.

Nurodykite Siuos specifikacijy lentelés duomenis:

(D Krosnies modelis

Nabertherm GmbH e @ Serijos Nr.
Bahnhofstr. 20, 28865 Lilienthal/Bremen ,Germany
Tel +49 (04298) 922-0, Fax +49 (04298) 922-129 Made A
contact@nabertherm.de Ermry @ Prekes Nr.
o W“é”"" @ (4) Pagaminimo metai
3 g

110 pav.: Pavyzdys (specifikacijy lentelé)
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15 Atitikties deklaracija

ES atitikties deklaracija

Elektriné kameriné krosnis

Modelis | N 40 E(E/R) N 70 E(LE)(E/R) N 100 E(L/E) N 140 E(LE) N 210 E(LE)
N 280 E(LE) N 500 E
N 100(H)(14)(G) | N 150(H)(14)(G) N 200(H)(14)(G)(GS) | N 250(GS)(S) N 300(H)(14)(G)
N 360(GS)(S) N 440(H)(14)(G) N 500(GS)(S) N 660(H)(14)(G) | N 1000(H)(14)(G)
N1500(H)(14)(G) | N 2200(H)(14)(G)
NW 150(H) NW 200(H) NW 300(H) NW 440(H) NW 660(H)
NW 1000(H) NW 1500(H) NW 2200(H)

Gamintojo pavadinimas ir adresas
,,Nabertherm GmbH*
Bahnhofstr. 20
28865 Lilienthal, Vokietija

Pirmiau apraSytas gaminys atitinka Siuos sgjungos darniuosius teisés aktus:
e 2006/42/EB (Masiny direktyva)
e 2014/30/ES (EMS)

e 2011/65/ES (direktyva dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo elektros ir elektroninéje
jrangoje apribojimo)

Taikomi Sie darnieji standartai:
e DIN EN 60335-1 (08.2020)
e DINEN IEC 61000-6-1 (11.2019), DIN EN IEC 61000-6-3 (06.2022)

Uz Sios atitikties deklaracijos i§davimg atsako tik gamintojas. Deklaracijg pasiraSes asmuo jgaliotas
parengti svarbius techninius dokumentus. Adresas atitinka nurodyta gamintojo adresa.

Lilienthal, 13.09.2022

VDM Yelle

Dr. Henning Dahl Gernot Fathke

Konstravimo ir plétros vadovas Konstravimo ir plétros skyriaus vadovas
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